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Introduction

Arabic Morphology (—* 2! (’_L‘) is a branch of Arabic

Grammar dealing with word-forms and patterns. It is
highly essential for the incumbent student of Arabic to
learn this science in order to be proficient in the language.
Acquiring an understanding of word patterns is of prime
importance in learning the language.

This is a comprehensive book dealing with all the
important aspects of the subject. If a student has to study
this book thoroughly, he would develop a very good
foundation in this science and it would absolve him of the
need to study any further books on the subject.

The Arabic names of morphologic terms have been
adopted instead of the Urdu forms commonly found in the
text books of Islamic seminaries. Thus I have used the

term (Z.«.LQ\ o) instead of (—olS™ ). Similarly, instead
of writing (o—S ,>), the correct Arabic form of (i—S )
has been used while the term (u—a'p‘l*) is used instead of

(Lﬁ—bb) which is incorrect. This will enable the student to

learn the correct Arabic terms from the initial stages of his
learning.

Included also is a collection of rules of word-changes
which affect many Arabic verbs and nouns. The rules have
been clearly explained with examples and a step by step
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method as to how a word is changed from its original form
to its present one.

It is hoped that this book will be beneficial for the students
of Arabic Grammar and Morphology and simplify the path
to understanding the intricacies of the language. Amin.

For a detailed discussion on the name of this subject,
whether it is called Morphology or Etymology, refer to
Appendix A at the end of this book.

Some Useful Terms

Conjugation: A paradigm, class, or table of verb forms in
such inflected languages as Latin and French, where
elements are distinguished from each other by patterns of
inflection relating to tense, person, number.!

Declension: A term used to describe the case system of
nouns and other words.”

Inflection: The variation or change of form that words
undergo to mark distinctions of case, gender, number,
. . 3

tense, person, mood, voice, comparison.

Linguistics and Philology: The study of language.

Paradigm: pronounced (pa-ra-dime), in grammar, a set of
all the (especially inflected) forms of a word (write, writes,
wrote, writing, written), especially when used as a model
for all other words of the same type.”

! The Oxford Companion to the English Language, p. 256, 1992.
? Ibid, p. 281.

3 Websters Third New International Dictionary, vol. 2, p. 1160.
* The Oxford Companion to the English Language, p. 747, 1992.
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Arabic Terms

The following are some of the Arabic terms used
frequently in this book. It would be advisable to learn
them thoroughly as they are frequently used throughout
the book.

Term Meaning

-

doud A diacritical point — denoting the sound

of ‘a’.

2

A2 A diacritical point - — denoting the sound

of ‘u’.

8 f...f A diacritical point - — denoting the sound

-

of 1",
¢ Q }i.e A diacritical point - — that serves the
. purpose of joining two letters in
f~ pronunciation

C e A letter having a fathah, e.g. (&)

P jo-s A letter having a dammah, e.g. (:Jb)

) }..SA A letter having a kasrah, e.g. (%)

¢ uf L | A letter having a suk{in or jazm, e.g. (:f)

is The three diacritical points, fathah
S dammah and kasrah are each called a
harakah

0 P A letter having a harakah, e.g. (&2)
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S K The first root letter of a word, also referred

to as consonant or radical, e.g. the (<2) of

(=2)
LA o The SCC(?II/(! root letter of a word, e.g. the
(<) of (z3)
LS e’ﬁ The third root letter of a word, e.g. the (C)
of (=)
.. Word-form denoting the number, gender
- and mood of the verb

<l }gi (<) ﬁi) is the plural of (<L) which refers

to a category of verbs belonging to one
class. The first verb of the perfect tense

(L;Cp\l\) and the imperfect tense (¢ Ozl

are used to indicate the diacritical points of
the alphabets of the verbs.
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The Types of Words

Term Meaning Example

a8 -

Ay word L\.:f

i

o noun 2

(...»1 J->- D)

:}:.,é verb ;};-;

U};_ particle — it is dependent on either :f
an (v_m‘) or (J_xé) in conveying its .
meaning

With regards to meaning and tense, a verb is of three
types:

Term Meaning Example

Indicates the occurrence of |7 ¢
\y o L

O an action in the past tense. It He

is referred to as the perfect | did.

tense in English.

Indicates the occurrence of | *-°- .

2. . . lesdy -

&)\-A an action in the present or 2 - Hels

future tense. It is referred to | doing or he

as the imperfect tense in | will do.

English.

fﬁ),‘ a command L — You
do.
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Transitive and Intransitive Verbs

Term Meaning Example
U Intransitive — does | ° 220 - He is
£ not require an object | & %
walking.
. Transitive - requires | - A2 e .
gl an object < g — Heis
opening the door.

Positive and Negative

Term Meaning Example
L] 2 o
<) posive J=& — He is doing.
" negative | *\-°- { . .
b £ J=& Y — He is not doing.

The terms (<) and ( &) are also used.

Active and Passive

Term Meaning Example

[ tive tense — the doer | *-°.- ] .

) ac se - i} |

I | of the action is known Jxé — He is doing
A o

2 passive tense — the doer > ] .
3¢ of the action is not Jo — It is being

known done.
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The Second Category of Verbs

With regard to the root letters (%-L\ai}“ By &) of a verb, they

are of two types:

Term Meaning Example
G 3 root letters or o
s triliteral T
L 4 root letters or ce -
T quadriliteral T

Each of these two types is further divided into two categories:

(1) (>,5)—the (L;'p\l*) consists of root letters only, without

any extra letters.

(2) (4 Ay ) - the (db\l\) has root letters plus extra letters.

This results in the following four categories:

Term Meaning Example
> ,2 ;;YW 3 root letters only ;;m,
4h A5 Ls’y\-’ fettz(;(s)t letters plus extra ;,_:f,. ‘/
> 2 g;“LU 4 root letters only ;;J
e P
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Exercise 1

(1) Determine whether the following verbs have 3 root-
letters or 4 root-letters.

(a) JST

(b) z >

©z~

-
s 0 -

(d) 3
() a3

(2) What do the following terms mean:

Term Meaning

d;am

S

£

JAY\
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Types of Nouns

(1) There are three types of nouns - (s&*)):
[a] jas, [b] 32w and [c] Aol
(2) The (y+—=a» — verbal noun) is a word that indicates the

2 o &~
occurrence of an action and is free of tense e.g. ( J—aaﬂ\) -

to assist.

(3) The ((3—~%w) is a word derived from a verb e.g. (’;—~pb’/) -
helper is derived from (;-:23/).
(4) The (4—=>) is neither a (,—=») nor a (Gi—iw) e.g.

(‘_};.-;) — man.

(5) The (y——=») and the (3——2w) also fall under the
categories of (L;W), (69\—U), (> —=) and (a—2 A —; ) like
the (J—xé). The categories mentioned under the verb like

(C?up) etc. also apply to an (v-w\).

(6) The noun (4—=l>) with regard to its letters can either

have three root letters (triliteral), four root letters
(quadriliteral) or five root letters (quinquiliteral). It is
therefore of six types:

[11(>,2 SW) e.g. (J>3) —aman
[2] (4 3 SO eg. (Jlo) — a donkey
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31~ Flyeg. (:»;29) — scorpion
[41 (s 3o 2o eg (BT - paper
[5] (2% L) e, (i) - quince

[6] (4 Lo ol eg (5558) —a
spider

(7) The scholars of morphology generally deal with the
(J—xé) because most of the changes (<& —25) occur in a

(‘_)_xé) while few changes occur in an ((’_“”‘) and none occur

ina (< ,>).
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The Scales of Verbs

The Arabic verb is constructed from a root which usually
consists of three letters called consonants or radicals.
These consonants form a kind of skeleton which
constitutes the verb-stem to which prefixes and suffixes
may be added.

Arabic verbs are mostly triliteral, that 1is, they are
constructed of three root letters. The simplest form of the
verb is the third person masculine singular of the perfect

tense (—>W =il w5 SU_s 4 >I4). In most
dictionaries, all the words derived from a triliteral root are
entered under the third person masculine singular form of
the verb.

In Arabic, there are two main tenses, the perfect or past

tense (u—«b\l\), denoting actions completed at the time to

which reference is made; and the imperfect (¢ L2y, for

incompleted actions, referring to the present or future
tenses. The present and future tenses are thus expressed by

the imperfect form (¢ L_2ll). The imperative ( J_A;Y\) may

be considered a modification of the imperfect.

To indicate patterns or type-forms of verbs, the

grammarians use the three letters of the verb (J_;-'%), where
the (<2) represents the first radical of the verb, the (C)

represents the second radical of the verb and the (J)

represents the third radical of the verb. This is the scale
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(O‘}_:ﬁ) or standard by which the root letters of a verb are
determined. Accordingly, the word (:.,—ff) is on the scale
of (J;fe), (;—Ké) is on the scale of (‘_}—i-é;) and (;_éﬁ)

°
B

is on the scale of (Jxéf).

The letter that corresponds to the (<?) of the (O —r) s

called the (Ai—JSJI ¢L_3), that which corresponds to the (¢ ) is
called the (?\—;JQ\ :3;—/9) while the letter corresponding to
the (J) is called the (2= oY),

Example: the word (:.,35) is on the scale of (J;fe):
4_

d ¢ <@
AN

o o
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Exercise 2

(1) Determine the scales of the following verbs and what
each letter represents. The first one has been done for you.

(a) (=) ,
d ¢ <2
y o  ©

The (0) is the ()Xl £b), the (o) is the (A—olSJl s, the
() is the (1501 3Y),

b (@D
© G
@ (=)
© ([
GRS
@ ()
(5
o O

()] (S )

-
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The Categories of Triliteral Verbs

(3,2 SO g
(1) The first and third letters of a simple triliteral verb in
the active tense is always vowelled with a fathah (i—><3).
The second letter or radical may be vowelled by a (i—>),

(4ev?) or (3 ,—5"). The active perfect tense ( >l |2l
< 9 J—&U) of triliteral verbs (> —= 6_)3&)) is used on three

scales:

[a] J e.g. (559)

[b] Jsb .. (o)

] S eg ()
(2) The conjugation of the (;}_x;) and (;\_;;) forms is similar
to the conjugation of (;};;).
(3) The imperfect tense (J)J_M CJ\_&A) of (;}_;;) is
sometimes (:}_;;-:) e.g. (}c:_a; /cf—';) and sometimes (i}_i:b:)
e.g. (j—iaz ;_:,m'/) and sometimes (:}—&2-:) e.g. ( /u;—:ﬂ
& ).
(4) The conjugation of the (i}_i:b:) and (i}_’;-g/) is similar to

the conjugation of (J:'-i;).
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(5) The (<2 9 ,—=s CJL'M) of (J—xé) is sometimes (‘_}—;ui;) e.g.

(oo C‘“‘) and sometimes (Jm) e.g. (;M;J ;M})

(6) The (25 ,—=s ¢ L—ze) of (J_ﬁ) is only (J_xﬁi) e.g.
s

(7) The (J 5= o2W)) of all three scales is (;}f.g).

(8) The (J 5= ¢ Jlias) of all three scales is (Jw)

(9) Based on the above-mentioned facts, there are six

categories (<! ) of (3% SD5) which are as follows:
G (1
(Cr2 2572 (2)
= =5 3)
(ot o) (B
((ﬁi ) (5)

(s ) (0)

(10) There is no rule to specify which verb belongs to
which category (<l—). It is based on (é\_n”) — as heard

from the Arabs. One can also ascertain which
category a verb belongs to from a dictionary. There are
however certain guidelines which are as follows:

[a] If the verb belongs to the category of ( /c:_e
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}cg—ég/) the second or third letter will be from the ( <9 ,—>

20 s

il g (a4 Cad), (JB JB), (i 25,

[b] If the perfect (—>U) J—=dll) is of the form

(J—=3), the imperfect & =l ‘_)_x-éj\) is generally from the

category of (C‘“"“"’ c«-:ﬂ).
[c] If the perfect (Fﬁo\l* J=a))) is of the form (J—i-é),

the imperfect (¢ 5\ 2l | =dll) is generally from the

category of (éjgg/ 63/5)

Exercise 3
To which category (<~\'—) does each of the following verb
belong:

-

(1) (Sry &)
@ &5 &
(3) (4 o4)
@ (i k)

(5) (B fm 3 )

> The (4il> 24 ,>) are the following six letters:

('Ccicccicoc;).
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The Perfect Active Tense (— 3 ! LS“"LU)

(1) There are 14 word-forms (4=—2) of the perfect tense

(o—>W =4l All three diacritical points or vowels

(oS >) can be used on the (i—elSJl ¢ as is apparent

from the above-mentioned six categories (< sl).

(2) The Arab Grammarians usually begin the Perfect ( J—=4l
—=>U!) and Imperfect (¢ ;L—zll | _=4l) conjugations with the
third person (——\¢), followed by the second person

(—b2) and finally the first person (r&»).

(3) Unlike English, Arabic also has a dual form for the
second and third persons. As for the first person, the plural
form is used for both the dual and plural.

(4) Hereunder follow the paradigms of the perfect tense.
Note that the first three froms are for the masculine while
the second three are for the feminine of the third person.
The following six forms are for the second person, the first
three being for the masculine and the second three for the
feminine. The final two forms are for the first person.
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Sl Qg At oW Jadl)

da2)) (Word-form) Verb
e Sde 4y s
e Sk aw Ui
e S - \J:,La

o
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\
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o
\
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o
\

\
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\
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o
\

\
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\

o
\

\
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\
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\
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\

o
\
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Exercise 4

Conjugate the following verbs in the perfect tense ( —>U!
<2 5 »ll) in table form :
@ (& Ty
(b) (=5 =)

© (& %)

(d) (5 &
(@) (JeX |55)
(0 (X LI
@ (& o2
(h) (o= o)

(i) (o A3

() (& 1
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The Perfect Passive (J 5= -2U))

The (Js—¢=! rb\l\) is constructed from the ( rﬁp\l\
<y, =ll) in all triliteral verbs ( > ,—= 945“) If we take the

first verb, namely the third person singular form, (J_;é), a

(e—>) is rendered to the first letter, a (& ,—mf ) is rendered

to the second letter while the third letter remains in its

- A
original condition. The result is (J_x-;). No matter what the

(2\—< ) of the second letter in the active tense is, in the

passive tense it will always be () Jw&f). Examples:

Active — (& 3 20) Passive — (J 3¢2)
& &
2l 0

Note that the intransitive verbs can be used in the passive tense if

they are used with a particle (=2 ~), e.g.

(4 &»3) — It was taken.

Py
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Coidl J g2 gau‘ Jadlt

Word-form Verb
singular masculine 3™ person -
dual masculine 3" person L7
P plEY)

plural masculine 3™ person o1 2
| j‘l”
singular feminine 3" person o T
dual feminine 3" person i

p B las

o
o

plural feminine 3" person

B

singular masculine 2™ person -0
dual masculine 2™ person -8

‘o
o
o

o
i
A

- d
plural masculine 2™ person

singular feminine 2™ person i
dual feminine 2™ person ol
plural feminine 2™ person s s 2
- . 3
singular first person s 00
dual and plural first person a7
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Dy all ol fadl

The words (L;) or (:Y)

are used for the
negative sense. To use

) with (g_.'p\l\), the
condition 1is that the

(:ﬂ) must be repeated
eg.

(e Y 5 GA ),
The column on the
right indicates how the
pronouns ( Sle—>) are

used with the verbs.

Verb Pronoun
S —
J.e (A oA
LT P
Uws G (U
o}// - o &
\j.bo G o>
o“ - L; :-SA
S0 . 8
Ll L
PRI G s
P . of
e G ol
P A o 5of
s Le Lol
o G e
ez G o]
P A . Sof
dxs G e
s .7 . & s0f
A s e
s 0T £
e G o
/B/,/ - Lo ¢
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S J 3! ool Jadl)

Word-form Verb
Sl Jx.: G
S e
5 52l s
L3\ e U
Sles e G
L) J:t.: G
bl e

SLblsl) Gl G

5 sl e G
RRIY e U
RERRI{ Gl G
ol “ e G
r&"‘“ e G
2l e S e

Note the Arabic terms used for the different word-forms in

this table.
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Exercise 5
(a) Translate the following sentences:
ST 5 1y
3T 5 ,s 2)
Gl o 1))
Gl s 5y
a2l )
AL A 8
(,}ng \.A@} ¢ 0
(b) What is the (42») of the following verbs:
[1] (@ 034, 58 a5 ke A 38 1 ()
2] (Ll J3 y0)
[3] (<l pe ‘f,v )
[4] (OIS0 &5 e

[5] (40 & o)
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[6] (50 Vst i)

7] (Pl S »-5)
[8] (v-l—w0 535554 13 9)
[9] M—s 3 &b

[10] (@A) )

(c) Are the following verbs (<2 3 =s) or (J s¢2)?
(115

[2] (uu)

3] (w@a)

[4] (3=)

[5] (K.23)
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The Imperfect (CJLJ&U)

The Imperfect (é HLal)) is formed by adding prefixes and/or

suffixes to the perfect tense. The prefixes can either be any of the

letters (;'J-:ﬁ). The suffixes may either be (O), (O3), () or just
(0).

After adding the prefix, the first radical or letter of the verb has
(Ojga), e.g. the (<2) of (J;-ig/) has a sukiin. The second letter
can have any of the three harakat, depending on which category

(<L) the verb belongs to.

In the indicative case (8 I &), the final vowel of the third

radical (Z\.«.KJ\ (}[) is (4e-2) in the singular form of the verb, e.g.

2 oz 2

(J;;i.;), (J;céf), (J;-%T) and (J;JJ/). For the subjunctive case ( >
2d)), this (ie>) is changed to (i>=3), e.g. (J;Ui-;), (J:df),

o
//.;

(J=3)) and (J;-éf); while for the jussive case ((,‘4.—* ), it is

replaced by a (Ojg‘w), e.g. (:};-2;), (:};-Zf), (:};;T/) and (:};-25). The

changes in the singular and dual forms will be discussed later.
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Sl g Al g gLl fadl

Meaning Verb
He is doing or he will do. ol
They (2 males) are doing or they will do. oUs :
They (plural males) are doing or they will do. Tt
She is doing or she will do. 2t
They (2 females) are doing or they will do. olasf

They (plural females) are doing or they will do. -1t

You (1 male) are doing or you will do. 2t
You (2 males) are doing or you will do. oUass
Y lural mal doi ill do. o1t

ou (plural males) are doing or you will do g

You (1 female) are doing or you will do. oz
You (2 females) are doing or you will do. ol
You (plural females) are doing or you will do. - V-0
I am doing or will do. * ok

Sl

We are doing or we will do. 2l
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—

ol J st ¢ lall Jadl

2

ek

S DAt gLl fadll

o

2
s 0
P

Ol

Y Jss t)l.;e.u Jad

- 2o

O’y

R
olais Y
- 2 o

Oslais ¥

2 o
Ui Y
OUnss Y

B ° -
/,:y

O'slady N

OUnss Y

B /o.:f :y

-

o o
//./y

NP
OlUnss Y

) -

Jadi Y

-

PR N

OUnss Y

E ) -

/,3y
s 0, -

- 2 o -
Olads Y

°o -
/b/'/y
.-
-

s 0 I

OUnss Y

olas ¥
: 2 o -
Ol N
RE Y
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Exercise 6

(1) To which category («~\—) do each of the following

verbs belong:
@ (G2 )
(b) (s o)
(©) (e Li5)
(@ (e el
© Gl )

(2) What is the (422) of the following words:
Ol ¥ i Sy (1)
ke e s Uy (2)
EERE A D INIE)!
umu TR
sisto 5)
gk SV ABTY(6)
BY Sy (7

-
0 S0 -

Ol Uiy 5 (8)
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The Imperfect Passive Tense (Jj-@-é:" i)\-«,'a“)

The (J g5 g\ 21l) is constructed from the (g ol—=2ll

<y ,—l) in all triliteral verbs (>,— ). If we take the
first verb, namely the third person singular form, (:)_;-:i;), a
(%e—>) is rendered to the first letter which is the ( a—sds
éj_»ﬁal\) — sign of the imperfect tense. A (—>=2) is
rendered to the (—adSJI s while the (i—elSJI eY)
remains as it is. The result is (i}_;;:). No matter what the
(S >) of the (.ol ) in the active tense is, in the

passive tense, it will always be (C ss). Examples:

Active — (< 94~ Passive — (J )
t C -
& o
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Exercise 7

(a) Translate the following into English:

Oski oay Joi s Je Y (]
AT (2
SO el S5 (3)
) o A ke (4
] 2 R 2 B ¥ 5.°%4°
G el ol ea b (5)
(b) Translate the following sentences into Arabic:
[1] The door of the school is being opened.
[2] He is being sent to Madinah.
[3] The disbelievers will be defeated.

[4] The car will be left on the road.
[5] The book will be read today.

e e

(c) Conjugate the following verbs into the (& [ S—y

Jse2):

) G 3) 2) 1y

° B

2 2 o - 2 o, ~ },}.o/ 2 o~
A ¢ by x| 2
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The (prb djj")

The (A2l 29 ,>) are: (o), (ZA), (;;) and (03)). When they

precede the (¢ ylas |x2), they render (=) to the following

five words:

S Skl ¢ ek (1)
g ey ¢ JRE (2)
Pl Sty BE (3
o sty ¢ i (4
o ¢ 1 (5)

The (&) J&\j\ O ) of the following seven words is deleted:
e Seaw ol (1)
S S g O3 (2)
o s i ¢ OUa (3
ol Sie a0k (4y
ol S g 0YRE (5)
ol g dy ¢ (RE (6)

ol ujﬁaﬁﬁcdu.;ﬁﬂ)

The following two words remain unchanged:
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PR ige ma i (2)
The word (:'JJ) changes the positive imperfect tense ( ¢ Hlas

<) to negative ( ) with emphasis.

The paradigms of (<2 g =) — the active tense and (J ¢=) — the

passive tense — when used with the other particles, (1), (Z;) and

(03)) will be the same as was in the case of (:'JJ).

Examples:
4—
2 0 ° z //a/og //°/°E
Volady O Mgy O Jrds O
o & o - - ° - - ° -
s 5 S Ji s

20
-

Volady 03]

4 o o -
Maii 03]

o

i 03

Hereunder follow the paradigms of td Hlas ‘_}x}) when used with

the particle (Z,J).
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—

Sl o f o 1 45T Jadl) o o g A1 05T
Gyl i) J 55 Jdiiad)

//o./a/ //9'}0/
Jra ) Jri S
//D/o/ LI;:&;D/
Uni; ) : O
‘o J/s./ o 7 ‘a }/o.} o 7
shady o) iy
//a./bz //5.}5/
5 S8
c 0 - \j:‘;}c/
{ .""J-S "OJ
B o/a./ 5 7 B o/a.) o 7
//o./a/ //9'}0/
5 s
c 0 - \j:‘;}c/
{ .""J-S "OJ
\o }/o'/ 0 7 ‘a )\/o.} o 7
e ) e
° /o.::.Jj ] /°~’,5:.Jj
e%’““ <

//5.:::)5 d;;fzjj
P o/a./ o 7 P a/o.} o 7
JQLEYSIN IEYSIN
RN K
e i
//a./bz //5.}5/
e ) I

Madrassah Inaamiyyah CanAls&@6wn - http://www.al-inaam.com/



Tom the heasures o/[ a%aﬁéc (/Moz/z/;o[ogy

Exercise 8

(1) Conjugate the following verbs using (3):
Yaxi (1)
i (2)
5 3)
LAk 4y
L& 5

(2) Conjugate the following verbs using (;5-/{):
ki (1)
Ei 2
= 3)
O]
S 5
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The (Lo)l> O )
The (ajler 3y2) are (@D, (D, (&), Y1 AV and (53

g;@'fj‘)’ When they precede the (§ ,Las J=9), they render (p )

to the following five words:
e S amly o (1)
e e oy SR (2)
ol Sty 1 (3
o sty ¢ W (4
NEPENIS)

The (& ,9})\ O &) of the following seven words is deleted:
S Sz ol ()
e Sia i ¢ O3 (2)
Lo se 2 ¢ ol (3
ol Siags « olaE (4
ol S g 355 (5)
PPl g Aty e (6)
Pl i i 0laE (7

The following two words remain unchanged:

e g wa ek (1)
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PR g ma i (2)
The word (;J) changes the positive imperfect tense ( ¢ JLAU

<-2) to the negative perfect tense (2l 2.

The paradigms of (<2 9 »») — the active voice and (J s¢=) — the
passive voice — when used with (O)), (\-&J), (}‘Y\ éY) and ( ¢V

g;@'fj‘)’ will be the same as was in the case of (;J).

Examples:
4—
s /5./0 - /5./0 o /D./O
Volagy O] Mgy O Jx.&i ol
° 4o a/’ O a/’ ° oL a/’
| iy SHEW Jair G
B -} - ° ° o

olai] 'Z/ Masi] Jrid 'f/

The word (\-fJ) means ‘not as yet’. Thus (J:ui-g LfJ) will mean ‘he
did not do as yet’.
The ( ,:Y\ éY) enters all the word-forms of the passive tense

(J +¢=). In the active tense (< 9 »#), it is only used in the third

person (<) and first person (("&:”) word-forms.

If any of the (& jl> 24 >) precede a (CJL»Ja-A J=2) whose ( (Y
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Sy is a (Ala)) &3 >), the (3l <2 ) is deleted.

Examples:
—
(2 5 Example of Example of Example of
) () (&) U
- e o o el
W Fudd W e G
A | e Lo o
VAN N SN Y

Hereunder follow the paradigms of & Hlas ‘_}xé) when used with

the particle (;J).
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—

gotall o o g gokall o o g 1 5T
Sl dxs!

o/a./oz o/a.}oz

R H
\5 J/a./bz \5 J/a.)bz
a/o'/o/ a/o'}o/
1o ) e )

L L
/0/0./0/ /0/0.}0/
i o] i o]
o/a./oz o/a.}oz
Je ) e

L L
\5 }/a,:s/ \5 J/a.gbz
oza,:o/ oza,.,fo/
Ol Ol
/°/°~:°/ /a/a.gbz
.*Q,VJ . V—S
o/?sz o/?sz
e i
a/o'/o/ a/o'}o/
15 Jeii 1)

Madrassah Inaamiyyah CanAl&6%n - http://www.al-inaam.com/



Tom the heasures o/[ a%aﬁéc (/Moz/z/;o[ogy

Exercise 9

(1) Conjugate the following verbs using (;J):

VS

o 2)
TG
w«b 1))
x5

(2) Conjugate the following verbs using ( ,&\ (Y):

°
28 °

(b
@
K 3)
S
L6
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The (V) and (05) of Emphasis

(499 S & éY) — The Energetic Forms

(1) To create emphasis in the meaning of (t Slzae J:-'%), the ( éiﬂ
-Q/fi?ﬂ) is prefixed to it and (k& O ¢) or (A4 O &) suffixed to
it. The (A& O $) 18 (Jfk:i»-i) and is suffixed to all the word-forms
(éj”)- The (&> O ) is (oS L) and is not suffixed to the
(45) and (&5 3+ x2) word-forms.

(2) The letter prededing the (& O5) is (r s4) in the

following word-forms:

i s s sy ()
e sl ey ¢ i (2)
i ol SThe asly o e (3)

:;,,l;éU_v.&;,@ A1y ¢ el (4
(3) The (<! #Y! O ) is deleted in the following words before

attaching the (S o $):

¢ - o0 -
~

oUei — e Sde ags ¢ ol (1)
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el s S e 0 ()
Zd;lﬁ_guuywc&@@)
ol _ ol S ags  olas (4
Yo ol S e 0 (5)
D ol e sy ¢ (R (6)

¢ o0 -
-

OUadd _ ol eige a5« OUad (7)

(4) The (&) of the (4:) is retained while the (A& O &) itself
becomes (Jngﬁ), e.g. (:ﬁ\j:zj)

(5) The () 3) of (S e &) and the (¢$) of (&5 3 4> 9) are also
deleted. The (4es2) before the (3 9) and the (5 S ) before the
(¢$) are retained, e.g. (Zj;;-j) and (Z,l;:iﬁ/).

(6)In the (<5 §» CA.*) word-forms, an (<)) is inserted between

the (O ¢) of (CA.*) and the (A& O $) so that three nlins do not

occur in one place. This will occur in the following two word-
forms:

¢ o o - o o
SUldd — Sl s wa Gty (1)
¢ o o - o o
QUL ol Eige ma  ad (2)

(7) The (& O ) itself is ( jw-{ﬁ) in these two words. In short,
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the (425 J¢) is ()jmiﬂ) after (<)) and (Cj-ﬂu) in the other

instances.
(8) The (44> O ) is similar to the (A& O &) except in the

(45) and (&5 e &) word-forms. The (Aa>= O &) is only used

in those words where there is no (qd‘) before (3-11.35 O ) and

these are eight word-forms.
Once (& O4) and (s> O4) enter a (C)L,'a-n J=3), its

meaning changes to the future tense.
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—_—

o kil "J‘J‘@";u‘ Y
DA g el

ggw\o,m@.gsw\ey
J;@\@LA\

s 0 -

@ /,}S
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—

(S Uit O g pa A5 Y
DA g el

o |-~

& Ak O gl ae u ST BY
Jdses! g lall

o -
o |- K

.|a .

o o
k3

\ \

.0
\
k3 \

\
o
\

‘o
\

=Ll

o
\
\a.

\
o
\

,,.
(o Il o '
T\

\
o
\

. 0
(o IRl o] '
% \e

o
a :
T\

\
o
\

‘o

Yo
o
A

.0

\
° .

T\
\

. ©
a \
%

o

o
‘o

\

. ©°
\
° .
%
\

o
\
\a.

,,.
\

oo '

T\

. © -
\ \
3|8
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" 3
\
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\
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\
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Exercise 10

(1) Conjugate the following verbs using (i—L& O s ) in the

active and passive tenses:

=~ @
@)
a3
L@
x5

(2) Conjugate the following verbs using (A—&4> O +—) in the

active and passive tenses:

CINEEN¢S
5000
K 3)
ER=SEN G
j% S
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The Imperative ()

The (,—>o> J_AT — imperative second person) is constructed
from the (¢ )La» J=2) in the following manner:

(1) The (C J\_JQU i__Me) — the sign of the imperfect tense -
is deleted.

(2) If the following letter is (& =), the final letter is
rendered (Qf ). Example: the verb (fbu:) changes to (lf).

(3) If the following letter is (.S L—w), a (J—e ol 6 ;) is
inserted at the beginning and the end is rendered (Of L.

(4) If the (A—olSJ) ) has a (Re—>), the (J—wo ol 5 ;) is
rendered a (4->). Example: (::425) becomes (;aff).

(5) If the (dSJ) (1£) has a (i—>3) or (5 —S), the (& —
e sl is rendered a (55 ). Examples:

(}cf;if) becomes (ocf;l/).

(;,:'mz) becomes (L);,pi/)

(6) The (<) —=Y! O ) is deleted while the (3 s—widl O 53) —
the ntn of the feminine plural - is retained. Examples:

(OUxs5) becomes (Uns)).
(:;l;-éf) becomes (;'Jl;él).
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(7) The (Ai—al 2 ,—>) at the end is deleted. Examples:
(}}935) becomes (}CBT).
(Lsﬂojf) becomes ((31).

(gs‘}“;‘f) becomes (Z};—l).

(8) The imperative of the first and third persons ( ,—AT

("K“ Ly 5\l is formed by adding a (eY) at the
beginning of (¢ ,l—as |—=3). This (Y) has the same effect

on the verbs as (;J).

(9) The (-X_SU\ (Y) and (-X_SU\ O +—) can also be attached

to the ( ,J) word-forms.

Hereunder follow the paradigms of (<24 —=l J—A%!\ - the

imperative active) and (J s—¢=! J—f}!\ - the imperative

passive).
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—
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Exercise 11

Conjugate the imperative ( J—AT) of the following verbs in

the active and passive forms first and then conjugate them

using the eyt #Y) and eyt O $):
b
@)

‘o
\
“0
AN

The Prohibition ()

(1) The particle (YY) is used before (C P J—xé) to denote

prohibition. It has the same effect as (;'_5) in changing the
different word-forms.

(2) The (A& O &) and (Ai—&4> O s J) can be attached to all

the forms of ( ).

Madrassah Inaamiyyah Canﬂ?&@ié\]\m - http://www.al-inaam.com/



Tom the heasures o/[ a%aﬁéc (/Moz/z/;o[ogy

—

Syl Jsed!
e Y e
SN SN

20 - 2o -

Voo Y NN

o o
P /.//y /°/°,):y

i Y i Y
AN AN
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—

A 051 pe By Al g

g ojﬂ|¢aJ}€_¢1§@,ﬁ\

s 0 4
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I’ o
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o

NN

S

ﬂ./ /a.)/
QMY

o
o

.8
\
Ve

Y

\
o

®©
\
N
[V

\
o

C\i
\
EAN

Bé\

o
o

13

C &
\
\
\
v

\
.o

®©
\
kAN
va

\
o

C\i
\
EAN

Bé\

‘o
o

©

\

N
VA

®©
\
o
EAN
VA

\

\
o

(\, &
\
kAN
[V

o
o

(\,, T
A\
g\
N
e

\
o

',E\
\

—n\

54\

\
o

Bé\
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—

i) O ) e Byl g i) O ) ae J g2 A
5 S
© o
goy Jo
JR B
& &
o L
& &

£ o0 - 2o

e N

2

5 S
& &
& &

s //?E/ o //?é/
LY ol Y
s 0 - o}

Y I
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Exercise 12

(1) Conjugate the prohibition (_4—) of the following
verbs in the active and passive forms first and then

conjugate them using the (.\,SU\ (Y) and (-kcfu‘ O $):

==
A~ @
wm 3)
B
= )

RN by

N Q)
DLEY (3
B ENC))
QLZ;}.J&! )
5N (6)

uu,L@M, N (T
SN (8
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THE DERIVED NOUNS (wiz:ll (V)

The following six nouns are derived from the verb:
wball (4) Jeaidll oot 3) dnddl ot (2) Joldhh ot (1)
S Ll (6) DY) vt (5) g

The Active Participle (=&l )

The active participle ( sl ) indicates the person or being

£ -
from whom the action emanates, e.g. (C»\-w) — a person who

listens.

In 3-root letter verbs (> 5 L";)U), the (J;LAS\ v-w*) is formed by
adding an () after the first letter, rendering a (¢ f»f ) to the
second letter and (2 s5) to the final letter. Thus, (;};-';) becomes
(Z}-G\-';). In the dual forms (%), (<)) and (O ) are attached to
the end, e.g. (OS’\&\-';). For the feminine form, a round (?) is
inserted at the end. For the masculine plural ( 45 J CA.*), (©9)is
inserted, e.g. (bojj-ft;), while for the feminine plural (<5 §» Cé’r),

the syllable, (<)) is attached, e.g. (i*f)’\&\é). There are three

scales for the masculine form and three for the feminine form of
the word.
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daral! Joud ot
S e Al g :Lc\.e
S Aty Sl
Cige A :l.cu
G g A5 Ollels

In the indicative case (cé)\ U>), the (&%) is used with an (&)
while in the accusative and genative cases (,&!y —wadl dl>), it
is used with a (¢$) preceded by a (4>=3). The (O #) of the (%) is
() 5S9), g, (Oeld) and (o2l

For the masculine plural in (c; A al-), a () is used while in
(A9 il dl>), a () preceded by a (¢ ,5) is used. The
(O ¢)of (Cf.“) is (C}:.é.»), e.g. (O}L&L'a) and (Z,:.l&\.'a).
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Exercise 13

Conjugate the (¢! o) of the following verbs:

==
e~ @
= B
L= @
& O
LE 6
Lx )
e~ &
K )
2a o (10)
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The Passive Participle (J 524l +)

The passive participle e fJ-U V-w\) is that entity on which the
action occurs, e.g. (&};;;) — the thing which is opened. It is
formed by adding a (C $las ¢) at the beginning, a (9) after the
second letter and (_y +5) at the end. The first root letter ( . S~

gsl"‘i) becomes (Qf L+) while the second one becomes (p o).

The additions for the dual and plural forms are the same as the

(Jeldl o). Like the (JsW) o), it also has six word-forms.

da 2! J}MM ('..»\
S e OV juie

- 2 o
°

;-:\ACA,\ O i

G §o A MEPS
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Exercise 14

Conjugate the () j*-él‘ v-w\) of the following verbs:

o
F
.0
BN
~
[E—
~—

“ o\,

B
o

FLOGEN €\

W

N’

a
\n\ S - S -
= \ W\ )\ \
o\ . °
° y° ° E’o 0 22
EASNEN EAVEEN FLVERN EACEEN EASEAN Lo LA AN
~J
N’
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The Elative (.24l 1)

The (Jevaid! ~) is a derived noun that indicates the comparative
P P Df
or superlative degree e.g. (J«'ﬂ*) — more virtuous or most

2 oy

virtuous. The scale of (J;éf) is used for this purpose, except for

colours and defects. In the case of colours and defects, the scale
of (30) is used for (igeidl 2iall) e.g. (3-) - red, (osl) —
blind. Tanwin never enters the end of (24! 1. The ( ("””"
J-:Ja-iﬂ*) generally renders the meaning of the doer (J&\é) but

sometimes it can render the meaning of the object J sm2s), .8

o0, z
(,¢>1) - more famous.

Hereunder follows the paradigm of the ( 24l )
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Exercise 15

Conjugate the (J:#aiﬂ* ("‘”‘) of the following verbs:

VS

e
\..
bl "I G -
AN QSN o
o o
o .0 g o
O N | b AN N
AN
N’

‘o
N
\ A
\ o o
o !
\ * \ 13 \
~
~
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The (igiw d20)

The (igiw 42w) is a derived noun referring to the permanent

quality of an entity, e.g. (J;«-;.-) — beautiful. The (J-GU-S* ("“‘) on

the other hand describes a temporary quality e.g. (&A\.;e) -
listening at the moment. A person will only be referred to as

(i,) )U>) if the quality of (q;b) emanates from him whereas the
attribute of (3‘:“';’) applies to a person all the time.The ( ixe
ig.iw) is always intransitive ((j}[) even though it may be
constructed from a transitive verb (($-4=x). Hence the difference
between (&\:ﬂ) and (g.f.;) is that (&LL) indicates a being

listening at the moment while (2_;«:») indicates a being which
permanently has the quality of listening even though there may

be no object. Therefore one can say (CLus aﬂu), but to say
(clLls ﬁc:-«-:ﬂ) is incorrect. The (4gwie d22) has six word-forms
like the (Js! o). For the dual and plural forms, changes are

made to the end as in the (J-GU-S* ("“‘)'

Hereunder follows the paradigm of the (igeive d20):
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i, 1 iniue 44

S aas Ol

Cisedgs | OELE

The (4g-iws 420) is used on many scales for which there is no
rule. It is based on (t\ﬁ) — as heard from the Arabs. Sometimes
a ('), (9 or () is inserted after the second alphabet, e.g.
(ébaiv) (3;-:)) (’:.A-s ,w) Sometimes the root-form remains
intact but a change occurs in the harakat, e.g. (L;;a), (q:.,,-f;.-),

°

o, .
(2). Some of the more common scales are listed hereunder.

Scale Example  Meaning

H w o handsome
J&Q J‘V-}

2R 2 .

Ji; v!. ;U. 1mpure
£ A2

JL;.& «é e brave
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2R

o - chaste
Ola>

Ro - thick

C"%

3
\

5, empty

FRNE

A3
Y \
So

%3 free

T
kV

3
\
\

. happy

“F.
m
%

S
\

» - companion
—> L& P

;Jj ,; noble

red

Q\CW
v G

kS

Yo
o \
—
e
\
o
o\

&

\
\
‘o
o

Ol las thirsty

C.\-
&

The Noun of the Instrument (Z\N\ (w\)

The (&Y! v—w‘) is a derived noun that indicates the instrument

used for the action. It is formed by adding a ( nga ¢) at the

beginning of the root letters. It has three scales.

2R ° ®- 0 2R o
-

Scales ° neee JL;.LA

Examples L7 4->-),° %W

Meanings | needle fan key
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The paradigm including the dual and plural cases is as follows:

Scales Examples
R )

-, P
OUnis OV ozl
. . .
el ol
ai:/o 1,‘:/ o
I O ks
. . .
J.GLA.; :,‘,p\.:.;
8 o

- L -]
OUlkis O, Laie
; ° /: /)\o ///
Jeslis el

Sometimes the underived noun (4sl>) is used to denote an

instrument. Different scales are used for this purpose but there is
no rule for arriving at a particular scale. Examples:

» £7 o 8 1 s o>
(L) - axe , (p943) - adze®, (Q:g«ﬂ) - knife.

® Adze: kind of axe with arched blade used for shaping wood.
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Exercise 16

(a) Conjugate the (V! o) of the following verbs:

EHS| SR S| Q| =)

STA0) | & )| 58| BT Js (6

(b) Identify the derived nouns in the following sentences:

sy oLl el 5 81y ol slendt gl (1
el ) galasls 33,L1 5 3L (2)

g OIS Ty ae e e b Bl e b (3)
0y WS 1 pmis Ny (D

Cliey mls Lgd o d s (5)
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The Adverb (< L)) ..)

The (<2 JEJ\ V-w*) is a derived noun that indicates the place or
time of the action. If the word indicates the place of the action, it

is called (d\.il\ 2 Jﬁb) and if it indicates the time of the action, it
is called (0L I 2 ). Tt is made by adding a (Cj-i» ¢) at the
beginning of the root letters. It has two scales, namely (3;:3-;) and
(3;5;)_ If the (§ L) is (Ul = 580) or (Upad) g seui2s) or
(L23L), the (< L) 1) will be on the scale of (3;:5;), e.g.
(i), (Fae) and (o). IF the (¢ L) s (sl 5 5eSa) o
(), the (=2 LI ') will be on the scale of (sz':’)’ e.g.

(& 22) and (255%).

The paradigm including the dual and plural forms is as follows:

4—
c? aui A1
S T P scale
J.C«Lu OM J:J.A
3 e T e # Lo example

The (< JEJ\ V-w*) is often constructed from the underived noun

(4sl>) on the scale of (Axi%) to indicate an excess of that object

in that place, e.g.
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(82»%) — a place of many lions - derived from (A1) — lion,

1
R [

(4=ews)— a place of many predators - derived from (CI’;) -
predator,

2R - 8 o%

(ki) -a place of many ducks - derived from ('C;Jm,) — duck.

There are certain words, which according to the rule should have
a (i=3) on the ()51 (1), but have been used with a (3 S

instead. These may be regarded as exceptions to the rule. The
scholars have written that it is permissible to pronounce these

words with a (2>2) as well. These words are:

| Word \ Meaning \ Word | Meaning
2o place of s, 0 - place of assembly
denn . >R
j prostration .
» ‘f - place of rising ”5 .o - place of falling
Lo - place of staying 1:5,‘2-; intersection
2 e place of * oo - place of slaughtering
P slaughtering i
5o place of B o0 o east
B germinating dfw
0~ place of resting || = 2~ west
"'ffd the elbow A
s o nostril f?i' - place where one
7 . expects something

Sometimes the (J,}b-“ V“”‘) is used on the scale of (Z\l;_ii), e.g.
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N s . Fo 2 .
(4_1,&,.) — antimony bottle, from (‘_}>5 ) - antimony.
B R

The scale of (J&3) indicates the place where a thing falls during
the action, e.g.

() — the water which falls during bathing,

(XsS") — the dirt which falls off the broom when sweeping.

Exercise 17

(a) Conjugate the (< ,1'25\ v-w\) of the following verbs:

— )
S 2)
3 3)
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The Intensive Adjective (iUl ix.o)

The (ZJJL?.U dx.») is a noun that indicates excess in meaning of
the verbal noun e.g. (:J*&,:'p) — one who hits a lot. The difference
between (A1) 4x2) and (|evaid! ("‘”‘) is that in (AW dao),

the excess meaning is limited to itself without taking others into

consideration whereas in the (J:#aiﬂ* v-w\), the excess in

. 2 o 2 .o £
meaning is in comparison to others. Hence (de> -+ < 21) or

(¢ j.d\ « »2!) is in comparison to others while (<) 2) is not in
comparison to anyone.
In the (?\JJ\.A\ dx.»), there is no difference in gender. Sometimes
2R @ 2R
- . . . T 2 -
a (8) is added for excess in meaning, e.g. (sls Jz-)) — a very

s @

Ry
Sl 7 WEeo
learned man, (4sUs 31 4)) - a very learned woman.

When (J;é) is in the meaning of (J&\é), or (J};d) is in the

# ° }00/ . . . .
meaning of (J s=és), a differentiation is made between the

masculine and feminine forms. Examples:
(ke ), (ke (o)
(e Jo), (@ 60),

The following scales are the ones most frequently used for
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(@ 20):
Scale | Example Meaning
3}; 3 i very cautious
3:;; 4;;"‘)‘/‘ very knowledgeable
’:J }/i; ’:J °;§T/ big eater
BLi.; 3 L:.L shedder of blood
BLZ.: " Lf_}{ very great
3;.& 3;# very truthful
3;;,; «é ;}; one who cuts a lot
’:JL;; F‘ L;.:,: one who awards many prizes

Ho 5oy 0 chatterbox

BL;.: YLk very strange
3;—2\; E;} L; very decisive
J
’gj”af l’g’ o 3, one who habitually laughs

’:Jo 37 o 47 eternal
i ¢

TR % 032 most hol
Js= | d
Ji-; L.lé very agile
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Exercise 18

(A) Translate the following sentences into Arabic:

Y]
2)
3)
“)
&)
(6)
(7)
®)
€))
(10)

He is very agile.

This book is very strange.

The principal awards many prizes.
Abu Bakr is very truthful.

She is a big eater.

Allah is very knowledgeable.

The king was a shedder of blood.
The student is very cautious.

His mother is very patient.

The mujahid is extremely brave.

(B) What i the scale of the following ()LL) &.2):

JIENEY
Jiaie ()
e (3
e @
s (D)

M= 8y
O
’ }fé 10y
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The Categories (q\ﬁ\) of Verbs

The (<1) of (2 J>0)

You have already learnt that the verbs of (> = LSDM) —three root-

letter verbs — have six categories (<! ﬁf) — plural of (<L).

28 o0

The First (<L): (22 =)
(Jmiz Jﬂ) ~ the (1S (28 of the (2W) has a (>:2) while
the (¢ ,L2+) has a (3~2), e.g. (3:21@5\) — to help. The abbreviated

paradigm’ of this (<L) is as follows:

S8 Zo . 8. o8 . s 0w U//}f‘éo £ 38 or o ¢
3 R Y R0 5P ) R R
& g 2 Z0-

S0 & .o o8 o, S0, & o0&y, o8 of 80 So0f Ro & o~
uuj)d\ﬁai‘ﬁwd@.d\jﬁm'\uf\.ﬂjw
o/gﬁ )/ ;
«'.*‘

ATy ke e ale e T Sl

co 30 % .?/‘)"‘/ 5. ?T/ S0
gsr,a_:ug_,\.)jaj}ﬁm aLn

7 The abbreviated paradigm is where the first (i—=) of each paradigm

of the active and passive tenses is used.
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o L

The Second (<L) : ( uﬁm & 2)
(Juz %) — the (&S 222 of the (2 has a (3=35) while
the (CJL'M) has a (5 5), eg (:,25;'25\) — to hit. The abbreviated

paradigm of this (<) is as follows:

uﬁmyf\i;;w”jbﬁ\iiﬁjmb}’w’ AV
jé;m}b;mud\)\ju}a;xﬁdﬂ\

&Jﬁpuuﬂ\)ufp\u \Jﬁ\)u\ﬁm

The Third (-\) : (C“’ @s)

(o Jod) — the (501 12 of the (oW has a () while
the (CJL'M) also has a (i), e.g. (}cﬁ\) — to open. The
condition for this (<L) is that if the verb is (@M)S, the ( :r},
Z.;.KJG\) or (M\ é:if) must be from the (&> 24 >). This

does not mean that every verb which is (c?w) and whose ( :;:G

8 (=) is that word which has no (i)l & >, two letters of the

same type or (s ;) as its root letter.
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LISy or (1) éE/) is from the

(k> 24 >), will be from

(C:é —L). The abbreviated paradigm of this (<L) and the

remaining (<) s:) is similar to the above-mentioned examples.

=
s o8 87

P

2
~ o, Ao

@ww

sol s s w1 sl 2l s S
T oo s o iy by i 5g0 e iy (e
qﬂ/a,/ fo }.5ﬁ. o/abz S0, 8 o By - 5/? 30 80£07
C:mmd#\@m}}wwe_ﬂ\jc:ﬁimf\)\
' o ;& }/os/ " :o P /o/ g 2. 0

o e
P
W}M
P

PN
C_,JJ&J\

e e Z\JU\}

el

2

The Fourth (cU) : (e xov)

(:);_2_; ;}*;) — the (& A :3;.3) of the (L;b\l\) has a (3 5) while

the (CJW) has a (>=3), e.g. (8«1-5‘) — to listen.

-

-2, Zo -

348 W g o el
AEYPR N

=

o -0 -~
&

CA.MAJ

P

S0, & o0&y . o -0

s B0

I

~0 8 R0
o an
- 4

/}f Zo -~

}. ?/}oz 3.0 £ 50 0.0‘@
QEA})@M‘MM‘
PR

2 o - - -
t t/

0.
20 %

(

So ® o Ko -~

aunt
. G, o
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The Fifth (o) : (/55 775)
(J;-Zi/ ;}i;) — the (M\ :)“/") of the (L;bu*) has a (42) while
the (CJL'M) also has a (dw2), e.g. (é:-{j\) — to be noble. The

verbs of this (<~\) are intransitive. In this (<L), instead of the
(J&Lﬁ* v.w\), the (dgie d2.2) on the scale of (J;é) has been
used, e.g. (;S;).

S LS SRS S e U ER RS
L DRIy & s
o Jally 3% 5 0K K B 2 £
S e 5 T

2 o -

The Sixth (<L) : (= )

(Jw sd) — the (S 128) of the (2 has a (3,5 while
the (t)\-»ﬁm) also has a (5 ,5), e.g. (;-:m;j) — to ponder.
Besides (:.,M/M;-), no other (c?up ‘_)xé) has been used in this

(<L). Acccording to some scholars, the verb (;.,J; {'-’u'/) is also
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from this (—L). However, verbs that are (J L':ﬁ)9 or (Qa-;ﬁ)lo have
been used, e.g. (OJ; OJ}) and (Zsl:: /uj}) The verb (Z_.,M;-) has
also been used with a (&) on the (AdSJ| :3:9) of (¢ L=,

B s 0 -
that is (—ww>w).

2~ 0 2. ) o - - -

vii;i;@ﬂs’jiwu;jm\’uw’“};sw

s &~ 0 o/}e

s_,:}A.SU W?d\uj&}«:@i‘} JQT}LLMM}W

2

wm

® A word having a () or (($) as the (dSJ1 s ).

"% A word having two (e}l 2 5 >).
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Exercise 19
Conjugate the following verbs as done above:
o5 (1l
= (2)
L3
= b
S 5y
Lo (6)
SFY0!
(8
=)
<20y
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The (<) 5)) of (42 430 L)
The Derived Forms of the Triliteral Verb

Arabic is extremely rich and copious in derived forms
which extend or modify the meaning of the root form of
the verb, giving many exact shades of meaning. This is a
common feature of Semitic languages and perhaps it
reaches its pinnacle in Arabic.

Derived forms are made by adding letters before or between the

root letters of the simple verb. Accordingly, (;;43/), which is the

root, means to help. From this verb the following verbs are
derived with differing meanings:

Verb Meaning

o to support

ﬂ\-’

L to try to help

B

;;L;/f to render mutual assistance
s to come to someone’s aid
cooom to ask for assistance

Another example of derived verbs is (Jﬁ) which means to kill.

When extra letters are added to this root, the following meanings
are achieved.
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Verb Meaning

;}g to massacre

;};\; to combat, battle

- :::T to fight with one another
- :°<°/T to risk one’s life

Very few verb roots have all the other derived forms. Some have
only one (like — ;5 to drive away) or two (like Ciws — to sink),

while others have four or five as in the above examples. There is
often a good deal of overlapping of meaning between the forms.

Sometimes the root form is not in use while the derived forms

are used, e.g. ( ;5; - to arrange).

The (<)) of (4d ;e ) are twelve in total. They are
formed by adding extra letters to the Qs‘bm ‘_}xﬁ\) of ( 67345

> ,5). Upto a maximum of three extra letters can be added to a

verb, thus bringing the maximum number of letters of a verb to
six (root letters plus extra letters).

Seven of these (<! Ju,f) have (-2 sJl & ;%) at the beginning while
five do not have. Besides (> = L5?3&5), every letter with a (3\5 )

will become (p sov24) in the (J 5= L;'pLU) except for the
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penultimate letter which will be () jmgx). The (Of L) will

remain as it is,

e.g (), (aizll),

When (%) or (:Y) are used in the (k;a'il* g«b\l\), the (ijj\ 5 ;)

will not be pronounced as will the (Qd‘) of the (L;) and (Y), e.g.

(L) ), (;)/453\ :Y).
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The 12 (< &) of (a2 A e L5)')’\1) are as follows:

o\ Example | Extra Letters J-'p }“ 3 )}

Jw\ 25T T il 532
”]o %z ;}i:p wc no hamza
2.1:9@; ;}f\.; | no hamza

B[R (- (AR B P
Jeg | ckE | ol | e
Jusdy |5 Jel | Jodiase
J:uif J:-EJ/ wz C o no hamza

3‘26}5 ;}:L:Sf e no hamza
Juiss | e | oo f | dodisge
Juiad) | (2| sl | Jodise
JWedy [ 25y Jorvel | Joghs;e

AP Yo Jo sl 552
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Construction of the Derived Nouns
To construct the ( s/ =) of any (<L) besides (s % L),

the (<2 9 =s CJL'AA) is modified by adding a (p s~~2» #) at the

beginning and making the penultimate letter ( jw-{ﬁ) if it is not

already ( jw-{»).

Examples:
T

b - b

The (J s2all ("“‘) is like the (J&L&J\ V-w\) except that the

penultimate letter is ‘e $R8).

Examples:

s s w oo

o S - 5

2 .2 8 ® O B
-] - s

The (<2 L) 1) of these (<! #0) is used on the scale of the

(J s2all o—1). There is neither (WY =) nor (e 1) in

these (&) Ju,f). In ordert to express the meaning of the (353!\ v.w\),
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the words («) are added to the ( w2») for this purpose, e.g.

(LLL}Q\ 4/4) — the means of refraining.

P P

To express the (J-:Jaiﬂ* ("“‘)’ the word (:\:fj) is used before the

(& 2 yhs) e.2. (\j\;;-i ZL:J%T) — more refraining. Words like

C-Rpp

s, (Jﬁ) etc. can also be used.
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The Abbreviated Paradigm (.~- < .») of Each
(<L)

Jud| &b

AU S s R ST R e g K
- ;v N ‘;;Jg ; ;T u

The sign of (JL—8l <L) is a (=—k&ll 5,—*) ' in the
(—>W J—xdll) and () while the (¢ L—zll ile) is
always (¢ se—2s). The (a—dedll 6, #) of the (—>U)) is
deleted from the (¢ JL—a+). Thus (3,5 L) becomes (:,—J).

The remaining word-forms follow the same pattern.

The detailed paradigms of this verb are provided
hereunder.

""" A hamzah that is not deleted in pronunciation when prefixed by any
letter.
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Gy Al g

Jj}d\ J.A:ﬂ\

t)\-{d—\\
J}j’l‘

K

LY

.
e

5

;J”gjg
P
P o

LGN

oL S8

2XS

N

55

LY

T
oL K

2

LGN

G st

SRS

25

5

A

5

i
3=

-

i

cz_;)iicbgj_i;{icdujkic?)& :J_f—\.ﬂ\r_w\

w . Sos L oo
ol ook G
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Exercise 20

Conjugate the following verbs:

=05y ool (@ 7= 3y w6 2) L (1

J...wub
Wuﬁ,@ﬁ $ 55 O B ;ﬁpuj,; 7 O
fo s0% [P ]

dﬁmyi:;;ur q;;au,;mg

The sign of (‘_}g-vi-? <L) is the tashdid of the (LJQ\ ) in the
(L;AU) and (,2ol> ,»T) without a (&) preceding the ( ¢l
2SN, The (t)\-#al\ aSle) of this (<L) is also always
(p soas).

The ( ;-u2») of this (<L) is also used on the following scales:
(DL;;) e.g. (;LL/» ‘ ;\I{);

(53 e.g. (LIS

(Zj,;,) e.g. (45 P

J65) e.g. (55

The detailed paradigms of this verb follow hereunder.
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Gy Al g

Jj}d\ J.»:ﬂ\

t)\-{a\\
J}j’l‘

o ¥, 2 _
d;‘,a.gy

s .¥. 2

-

Blar Y | Glad | e | Ul
N | Vel | 0 | 14e

. PR 7
L2 Y L2 oL 25 | s o
PRCIEE 1¢ o %, 2 . %, 2 . %%
Fra ¥ | el | Ga | e
o ¥, 87 o LY. s .¥. 3 . %%,

e s ¢ <P Ty s . L5
o:“}‘/ 2l s:“}‘/ :o:‘ﬁ/ 2 o)‘?@/
1B N Ve | 0P | b e
o ¥ :j/ o Y. s 0,4 2 . ?&/

ICPRE I <P ICPR, . L5
CLY | L | ob | LEL
PR PRI PP %L s &ff@/
P Y PP Sl S e
o Ly, 27 ¢ s .y, £ s %5

®
|

42\3)_..4,0

¢ d}ﬁi_:Ai ¢ /ubi._:ai ¢ :}i—:.a.; ZJ_SU.S\ (..M

s (Y. 2 .
Lol s ¢ O

P
Y. s

Eo
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Exercise 21

Conjugate the following verbs:

32 (5) 33 (4 2 By 5 (2) o (1

Aslde U

z s, Zr s s Zro oo
Lo fo 2

Al T 5 T B 5 b S R e
By 5 e

The sign of (Alelis L) is the (3515 &)y after the (2SI <15)
in the (2 Jadl)) and (oW =31 Jsd) without a (<)
preceding it. The (¢ Hlall @dle) of this (<L) is always
(p 3~2).

The (yXe») of (deles L) is also used on the following scales:
@@mgdéx

(Jed) e.g. (J&3).

The detailed paradigms of this verb follow hereunder.
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Gy Al g

Jj}d\ J.A:ﬂ\

t)\-{d—\\
J}j’l‘

Vs | e | b | o
S Y | WG | oWl | Y

Y

- 2 -

o'l

SEY | | | Ll
WEY | W& | oW | d
PEY |6 | pE | ek
WEY | oW | owE | wdu
GBEY | nbe | b | e
BN | se | JBE | s
WEY | oWt | oow | wde
uxu, N uLu ULuJ EHHE
Wiy | el | el | e
PEY | & | & | ds

. o 8 2o ot .
ol bl ¢ A_ble ¢ dj.l}\_uc

QS)U@ ¢ Z}:Ll;; :Jﬁ\.ﬁ\ v..w‘

s s
L oMWs ¢
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Exercise 22

Conjugate the following verbs:

SB (5 B (4 @i (3) B (2) L (1)

Jladit Sl
R 4 iy it 3 )

L Y 5, e

The sign of (Jlxs! <L) is the (O) before the (.JSJI <), This

(<L) is always intransitive (p V).

The detailed paradigms of this verb follow hereunder.
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Sl g | Syt B4 | g Ll

0113:/&
il Y

o 2 /'5// o 2 /'s/ /.o} /,o/ o}//,g
\)}}za..iy \)}M Q)J.)a_a.g \)},E_bl
° /,o// ° /,o/ sy Tos ° ///,c
£

Vi Y | VRES | ofkdd | ki)
DY | OTkdd | Ofkedl | 00k
25 3| o | e | o
Ca N | kel | okl | GFad)
S| et [50| i
SN | e | G| )
Vi Y | VkE | ofkdd | GF ki)

C(: ®©
e
E o
“0

\
\

%
H
0
° E.
-0
\e— [\no—

\
\

<y
\ E}

/,o)‘ 28 /'5} .
Saa'a ¢ g 140'/3 . pw‘ v..w‘
E - /,o)‘ <d /,o)‘
. C)\J.)a_w ¢ dbj)a_w
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Exercise 23

Conjugate the following verbs:

Ul (5 A ¢y L B) LS 2) A (]

Jled) Ol

-0 L2 0 & S £, R 0 & 8 0 s o 20

}%i;\j\;blw}qw\jmwbb\wuw\

° /o z }s/ }ow s 0 }a }oﬂ 8 //o A

The sign of (Jled) L) is the (<) after the (S ¢ ).
Rule 1
If the (2dSJ1 £B) of (Jled) L) is (), (3), or (), the (<) of

(J) is changed to (). If the (2elSJI ) is a (3), then (pled) -

assimilation) is compulsory, e.g. (%531) changes to (6/931).

If the (adSJ1 ¢ 1) of (Jlazdl L) is (3), then after changing the
(<) to (), the following three changes are permissible:
(1) The (3) is changed to (>) and the rule of (al3)) is applied,

e.g. ((S53)) changes to (:521).
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(2) Sometimes the () is changed to (3) and then the rule of
(pe3]) is applied to the (Sl :b), e.g. (S53)) changes to

3.

(3) Sometimes the verb is left as it is without applying the rule of

(L)), e.g. (;/53551).

If the (a1 ¢B) of (Jlad) L) is (), then after changing the
(<) to (), the following two changes are permissible:

(1) the verb is left as it is without applying the rule of ((L'Fbl),

s 70

e.g. ().

(2) Sometimes the () is changed to () and then the rule of
(#53)) is applied to the (2SI b), e.g. (53] changes to
=)

Rule 2

If the (2elSJ) 1) of (Jlsdl L) is (2), (L2), (1), or (&), the
(<) of (Jl) is changed to (). If the (JSJ1 £B) is a (&), then
it is compulsory to apply (#l3)) e.g. (;,AL:LL/) changes to (;.J-Ll/).

If the (&l ¢B) of (Jlad) L) is (L), then after changing the

(<) to (L), the following three changes are permissible:
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(1) The (&) is changed to (L) and the rule of ((\-531) is applied,

e.g. (;»-ELL/) changes to (;jal/).

(2) the verb is left as it is without applying the rule of (pl3)),

e.g. ((;-szbi/).

(3) The (&) is changed to (&) and the rule of ((\-'931) is applied,
e.g. ((;-lﬁbl) changes to ((;-Ubi).

If the (S sB) of (Jldl L) is (2) or (L2), then after

changing the (<) to (L), the following two possibilities are
permissible:

(1) the verb is left as it is without applying the rule of ((L'Fbl),
e.g. (o)) and (&),

(2) Sometimes the (&) is changed to (_») or (_») and then the
rule of (#l3]) is applied, e.g. (o)) changes to (;:ai) and
(& 25]) changes to (L52)).

Rule 3

If the (21 ¢B) of (Jlazdl ©b) is (<), then it is permissible to
change the (<) to (<) and apply the rule of (H—“D, e.g. (;\:/51)

changes to (,U1).
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Rule 4

If the (2dSJ1 (a8) of (W) S is (), (&), (7). ). (3).
(), (s (M), (L2)s (L) (), or (), then after changing the
(<) to the same letter as the (Z\-«lﬁ\ ), the (35;-) of the (<)
is transferred to the preceding letter and the rule of ((Lbbl) is
applied. The (o Sl 558 is deleted, e.g. ((/'-@sc-f-;l) changes to

((;-ia;'-) and (gsi\f;l) changes to (gsi\i).

(4.2) The (i)\-#z») of these verbs - ((;.ia-;-) and (gsfl:h) - will be

(o) and (5 3%2).

(4.3) Tt is permissible to have a (5 .S ) on the (xS <b), e.g.
(;-ia}'e-g/ ;'-iaf-) and (gsi\-é giﬁ). The words (Z)}ijaﬁq/) and
(;53-@/) which have appeared in the Qur’an are from this (<L).

(4.4) It is permissible to read a («-2) on the (M.Q\ :18) of the

(JsW! o=1). Therefore all three harakats are permissible, e.g.

sY¥Y . 2

(), (v,,w) ().

Some of the detailed paradigms of this verb follow
hereunder.
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i -
- 0 &
CA—oms (O

Jj}t\\ G@.’J\ Jj}t\\ J.»:ﬂ\ t)\..'a\\ 6.9\1\
J},ﬁ.\\ J},ﬁ.\\
o 0 - o 0 - B o - - ~0
...‘.”y ...‘."S .....” ..i
- - - - -
-
P s - P o0
N I e e
- - - - - -
o & 0 /:y ‘o)‘/o/ /,o}/s/ ‘a)‘//o‘
- ver vor ver
- - - - -
o o L ° 0 - 2 0 < o o0
e vor .-S v e ‘
3 N 3 N 3 * — ‘s
- - - - -
o . ° ° o
‘j.i.5y \j.f..:s O\j..{‘ ‘:jf:'i
- - - - - -
s 0 0 - :y s 0 0 - s 0 0 - ~ 0,0 ‘
. e . e e o
C 7"."/"""“ = C 7"."/"""“ L..""/ C 7"."/"""“ = ‘_)"‘"""} g/
° 0 4 o -0 B o - o0
'.... ‘y ,i ..... .......l
- - - - -
R :y s 0 ‘ R ~ Sorr0 ‘
vor vor ver “ e
- - - - - -
‘o &0 - :y ‘o 2 0 ‘ /, o &0 o Sforr0 ‘
- ver vor “ e
W‘ OM W‘
- - - - -

o oz { o -0 ‘ s 0 o o0 ‘
vor vor . vor w e

5 Y L“sc-\-\k; W g,a.;u-\?."

o o - oo - -
s+ :y - -0 ‘ R -~ Sor0 ‘

‘ v \ vor \ vor \ . e
" * " ‘e © . ' N ts
- - - - - -

co 0 - 0 0 s 0 0 o & So0
‘y . e ‘ L el Lo e ‘
I ‘e [ 7“.‘“"‘"""’ C r“""";, )
- - - - -

z - z z

o 0 £ o 0 £ B 0 £ 2 or-0
o y U ea | o |

s —r > ]
- - - - -

-

o 0 o 0 - 2 0 ~0- 20
,‘y ,S e R
- - - - -

o 20 2 L

j,_?:.:zwcd

- 0 &
L ¢
.

':o. . :J_f—\.éj\ v..w‘

2R - 0 & .
Coliems (O

o0 R

-
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Exercise 24

Conjugate the following verbs:

B (5) w2 () 151 By 131 Q) 23 (1)

Jus)

Z0- '
o -~ o0 S0 R0 £ ’ﬁ/a 2 8, Z - o0

oY e Y e Y as
The sign of (U3 L) is the repetition of the (&elSJ! #Y) and
four letters after the (J-2 sl ) in the (_~2W) J24l)). The ( #Y

2JSJ1) of this (L) is always (30is) except in (L23L)."

Some of the detailed paradigms of this verb follow
hereunder.

12 The rules of (=%b) will be discussed later.
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Gyl | Byl Y g stall &2l
JJJ’.\\ JJJ’.\\

2

“y .N/o:s uA/o: :;;l

‘u/a:y ‘ﬁ/s:s du/s: ‘@J;;i
Ve Y| Ty | Oy | e

£
. .

@0 :/ &0 - &0 - 56/0
| | " | |
e JA}J OJ"‘"" >
. - -
/.o ) /Y /,o 0 - /,o 0 - o//o‘
O Oy | O e | O e
p p . . -
g0 . @0 .0 . . o.--0

‘.’u/s ”y ‘.’u/sl O‘.’u/s - L;j";//bi
ow~- o :/ ow/o/ /jo.%/o z o fo o0 )
Vg remd Y| Tspel | Qe | o) e
Z;s//o :Y ;5/”’1 ‘/J—z/zo I3 03//"‘
‘6/0 :Y ‘ﬁzci O‘ﬁzc Z L;jfo)//cl
O N | O el | O e | o5 ]

z
oT 2 o0

@0 ./:y @0 - f/o./ U/O//b‘
JA.>U ijJ JA.>U JJA.>-‘
- -

-

Bz
-

- 52 ~ 0 & @ 0 A 3 ~ 0 &
oj_m,ocdjj_a}ucd\}_q}wc}_axﬁ:d_ﬁw\ (,.MJ

G0 &

OSSR
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Exercise 25

Conjugate the following verbs:

Sl (5) el Tl (3) T2l 2y 35 (D

aﬂd/
J.’.éfub

z - Z 4
& f«

So )‘aﬂ w/} - & N

M,,UJMW S, s e U
J,,a,: N as ;;3\3 M
The sign of (Jx& U) is the tashdid of the (ielSJ) (x£) and (<)
precedes the (2elSI ¢ 5) in the (L;«b\l\ Jaalh).

Some of the detailed paradigms of this verb follow
hereunder.
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Gyl | Byl Y g slall oW
JJJ’.\\ JJJ’.\\

®©
%
AN
Ve
€
%
T\
% \
Yo
. €
3\
AN
EE
\

v
bé \
'E‘\
%

°
k
z§’§
Ve
o
. ®©
%
T\
% \
o
%
AN
o
k3
kAN

-

®
%
3\
EAN
[
©
%
3\
T\
. ®
%
3\
EAN
o
%
©\
k]
EAN

\
\
\

®©

©

b
3\
EAN

[

©

b
T\
T\

f;
3\
EAN
N\

k3
EAN

\
o
A\
\
o
e\
\

\

©\

%
RIN
[va
\
®©\

%
T\
% \
. \
. ©
%
RIN
\

©

k3

R3S

o
A\
\
‘o
3\
o
\
\

®
3
3\
EAN
v
gi
kAN
3\
RAN
\
%
. €
k3
N

- - - - o_-
[ y .z d w.':: o XL
-
2 - 2 - 2. o_~-
‘a [ y ‘a [ do w":: o f [

$ \
o
\

o
E ®©
3\
EAN
[
| o
\
. ©\
k3
EAN
\
% o
\
©\
3
N\
\
%
©\
k3
EAN

3\
EAN

\

\

. e\
$ \
AN
%\
o

®©

E%
SN
A
s
n
C
Ei

‘o
o

T\
\

\
©\
$\
EAN
v
\
. ®
k3
EAN
\
©
3
3\
EAN
®©
%
k3
EAN

o - 2 - o _- ¢ 2 _ 2 °o_-
7. F y &£ &, A 2 [
‘ - S n‘ - -

o

A\
A
‘o
\
o

\
\

E!\
\
Va
. €
%
T\
o\
®©
%
T\
\
\
©
k3
EAN
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Exercise 26

Conjugate the following verbs:

J (5) Lo 4y IS 3y s 2y Lk (1

e,
.
JeW b
£ . Z - A2 - g A2 8 ~, 7 - A - P
PP I e LR o LA ISP e 8 e Tz
JlEe 548 SLLE Jliy JsEy Jlie 5o LS iz B
. .
- fo )‘5E°/

BGE Y A S0 o AL

The sign of (¢ <L) is that the (<) precedes the (el £ )
in the (gs”bu‘ Jxﬂ\) and there is an extra () after the ( ¢b
w1,

Rule 1

In (J;-éi <L) and (J¢W L), when two (<)’s are adjacent to

one another in the (¢ sl =), it is permissible to delete one,
e.g.

> ,2:
(L) — 5 (&)
"o 8.

Ol (Ol
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Rule 2

If the (2JSI 5B) of (Jx& o) and (s L) is (o), (&),
@) 3 .3, O () (M (2 (P (L) or (&), it is
permissible to change the (<) into the (oS! ¢13) and apply the
rule of (pL&3)). In this case, the (2l Jadll) and (1) require a
(25l 85 at the beginning. The (Jﬁ\ <L) and (J}?U* <L)

have been created due to this rule.

Examples:

(Cehy——s (ehb) — Cib)

oo oo s @

() —> (PE) — (30

P
@
(5

PR O A MU G Kt At Y P TY

PP Jgu o ) qu JURIE

Some of the detailed paradigms of this verb follow
hereunder.
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Gy Al g

Jj}d\ J.A:ﬂ\

t)\-{d—\\
J}j’l‘

°///// °//// }//// ///
Lamy | e | J&
SR //:/: T <L
Selan ¥ | dulad | odulay |
2 - - 2 - - : 2 2 -
Nl Y| Nl | okl | VW
- - B - e

s Y

PR
P
-

o rd P o rd o re o rd
PRSP PRI PRI PRI
Ry ) Ry )

.

° - - ° - 2 - o_-
“wrg y - g ez - &z
5 G = - 1%

. F ‘ b ‘ F :

’e ’e rd rd rd rd ’e o -
s Y Yolss SoLE | GELGS
z z 3
) ! OOl :

.
P - P - P o

‘a - ":: y ‘o “lwd T ..:5 o f “lwd
&5 o O sl a5

o P re o P ° re Dé/
PR e sy s .

&.'., y “l . &"“ - -l
&5 &5 L las vl-‘-‘-’

. . re 7

re s P P P P Ps }D P
P L P P PR

YWl Y p OWES | L&

.
o - P o - °o - _ o -

//"/:y PR o N e R

. » . . » . "

) ,.l;Lu ) ,LL&.: ) rlJLM ( rJ-’u-’

o g 7 o Pe
P 2

—m

b4\

&5

| S

-
-

LZE)‘

‘=
A

° -
- "//S
(X

-

-

R

.M

-

Fad B’ - L - - B -
¢ d\:ila\.ifi ¢ Z\LUL; ¢ djl)u.; ¢ 05}\4\.25; ¢ J»Lifi :J&L&J\ v.«ﬂ‘

-
2

e
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Exercise 27

Conjugate the following verbs:

=5 (5) alef (4y B 3y B (2) 255 (1)

J\;Z:.io\ o

7/55 2. s/o £ - e}e ‘/vl a/b}/)‘ e/o R o/o

P -

o0 ~ R’ o0 K 2

WYM&J\)W\MJAY\W}@;
The sign of (J\-;-n-:w\ <L) is the extra () and (&) before the
(el ¢ 5),
It is permissible to delete the (<) from the verb ( /tsz-wi
}é}af:é). The verbs (*}}GUQL\ \:«5) and (Dcﬁa-i»f (J \:°) mentioned

in the Qur’an are from this (<2L).

Some of the detailed paradigms of this verb follow
hereunder.
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Dy A ) Sy Al BN | Oy el g sl Syl ol
° o0 -~ { o o0 -~ 2 o0 -~ s - 000
- o0 - - o0 - - o0 - - 0.0
VN Vi OV jpiins | )
o & o0 ~ o & o0 ~ o & o0 ~ o &, o0
° o0 - { ° o0 -~ 2 o0 -~ o -~ or0
JoV-2Leva] ‘}[ M’“ “ JOV-BLPVN O il l
- oo o { - o0 - - o0 - zr s 000
V25N | e | oS 2t
/, ° o0 -~ { /. ° o0 - "o o0 - o~ o0
° 00 ~ 4 o o0 ‘ 2 o0 ~ - - P} ‘
JMJ Y J.«,é_wﬂ; W UW‘
- o0 . { - o0 .7 00 ~ s Jo - o0
\f,a_;.:.w.: N \Wl Q\W L«JWi
‘a 2 00 ~ %; ‘o B o0 ‘ /, o & 00 ~ o fo . or0 ‘
9 i 9 i) d)}“'a"""‘""’ r.)ﬁa_w.u;
° o0 . ° o0 ‘ - 0 o0 o~ o0 ‘
- oo - < - o0 .7 o0 ~ s S0 o-0
) o0 - { "o 00 ‘ "o o0~ G o o0 ‘
° o0 £ 7 o o0 £ B o0 £ £ o~ or0
i) Y i\ s & i)
° o0 - { o o0 - B o0 ~ 0~ 0.0
2R - -
- o0 A& R o0 A . o0 A 2R o0 A .
HW‘%WWW‘W:JA&\M\
s 7 o0 A <d o0 A
CJ\JM ¢ Q\JW
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Exercise 28

Conjugate the following verbs:

P2 (5) W ) i B) B @) e

J\é;é‘ <l

.o/o}/} //oc .c/c///a/a

The sign of (Jamsl L) is the repetition of the (¢) and the
appearance of a ( 9) between the two (t)’s. This ( 9) has changed
to a () in the (,-2s) due to the preceding (5 .S ). This (<)

is mostly intransitive (#;Y).

Some of the detailed paradigms of this verb follow
hereunder.
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«—

J),d\gg\ Gyl @Y | Dyl g all Gyl oWl
D/D/ o o o - L, o~ o0 - s s, 0 - 0

o 0 - s, 0 - 0 -~ (7,0 0 - L)
L.MMY e gioed | Ol sl L g
‘ ::/a/‘y ‘a}:'o/'o./ /.o}:'a/_a./ ‘o}/"a/ c.$
LA ° .o/'o.: }:'o/:.o.z a"f/:'o/:'o.
[ 5/5/y & o0 - [ o o - w/b/b‘
° o o o ° o o° B o o - s 0, 0 - 0O
s, 0 - 0 = - o - o R I s Sor 0 - 0
‘o}"c/a:‘y ‘a}:.o/'o.‘ /.o}"a/_a/ a}a/"a/a‘
SN | R
5/5/ - o o° s ,0 - 0 ~ S0 - o0
ﬁ:.b/.s.:%; [ o/o‘ /:.o/.o.: @}D/*b/b‘
° °o - 0 £ ° a/.az }.o/'og L or, 0 - 0
..\‘y ..U | ........l

° o0 o o ,0 .- o - s o 0 - G- 0 - 0

-
/o/o)‘ Lo & o~ o & o~ o & ,0~- 0 2

wwcdrﬂwcdbwcww J&w‘r_\ﬂ‘

o o A& o~ 0o 2

.uuﬁwcdwwc
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Exercise 29

Conjugate the following verbs:

Sk 3y i ) Sl (1)

Uy
s3] A3 23 aze el ;“u;" b Gl (iug; A3

The sign of (JWssl U) is the repetition of the (J) and the
appearance of an extra (_&!) before the first (J)) in the ( Jxﬂ\

sta'p\l\). This (&) changes to a (S) in the (,4wzx).

The ((L'FJL) in this (<L) is similar to the ((L'Fbl) of (JU=d) L),
The verbs of (JUx3l U) and (JWssl L) mostly have the

meanings of colours and defects and they are intransitive ((j}[).

Some of the detailed paradigms of this verb follow
hereunder.
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Exercise 30

Conjugate the following verbs:

s (@) SLll 3y LUsT2) Ll (D

iyt
Y as & Sl e WY Zjis b 1515 3 S

w

35S
The sign of (J‘;x-@i <L) is the (9) after the (1dS) cne),

Some of the detailed paradigms of this verb follow
hereunder.
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-
DAl | Gyl B Dyl plall | Byl 2l
FSERAN T B R B A )
FSER N I P T TP 3505
s ¥ | 35 | 0 Py
Gy | Bl | Sk 50
BN | e | o A
OGN | ol | odle 035
Sy | S 3 S|
BN | | oS W

P NI A G A RIPHY

SN | i | il 35l
Y | B | ol WA

ONEEY | oy | o3l A
FSTE AN B (R A S|
S Y 33.1;.3 AL U;;,I.;l
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Exercise 31

(A) Conjugate the following verbs:

NP
L (2)

(B) What is the (4=.2) of the following words:

D (1

03553 (2)
LY (3)

by s (4
531 (5)

P

S5k (6)

-

S (7
> (8)
HULSS )

bng;L.fS! 10y
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Four-Root letter Verbs

The (<) 1) of (FL)

b U — 3,2 b,

2 2
aﬂb/)/) /c/}c/}/o)/aﬁb/}/} //a/;e/}/s/

WYWL;MJ;AJ

Ror -

The sign of (ZLU:L'% <L) is the presence of four root letters in the

(L;:pu\ J=all). The (¢ sl @edle) of this (@b is (p see).

The rule for the (35_>) of the (¢ ,Lial) 23e) is that if the ( =4
L“;Jo\l\) has four letters, whether root letters or extra letters, the
(t JL'A\ LMe) will be (( se22) even in the active tense
(o e (G, (Gl (FE). CED. I the ( Jod)
L“;Jo\l\) has less than or more than four letters, the ( &

£ bk will be (7 ssie), e (o), (), (SIS,

Four-root letter verbs are of three types:

(1) those of genuine four-radical origin, e.g. ((;-;.-:5) — to translate.

(2) verbs formed by the doubling of a biliteral root, e.g. (/};'9) -
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to gargle, ((;f«f) — to stammer.

(3) composite roots taken from a familiar phrase or combination
of roots, e.g. (Jl’«;—) — to say Al-hamdulillah, (J;:w,/) — to say
Bismillah.

Some of the detailed paradigms of this verb follow
hereunder.
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DAl | Gyl B Dyl plall | Byl 2l
o 0.8 - 2 o8 Y
SN A 5 5
o o087 s 08 708 /./c/
o8 0.8 7 o8 o8 /,a}.c/} o}jo/
Dy Y Y |5
o 0.8 7 o o8 2 o8 o 7o
Y I s 0 -8 w702 :/fo/
Vs N | aad O jix U
/.a.o/)‘/ /.o.s/} /,o.s/} /,s./o/
QJJ'M.Y d}:*-ftj O gy O
o.o/:“:y o o~ 2 08 - e./e/
T Dae D ey =
o 087 Y 708 /:fo./c/
‘a}.a/:f/ ‘0}.0/ Lo 8 o8 o:jojcz
s Y 3 NPy = A
o .s/’,f%! o R s 0 o-8 o./s/
S e &~ (R Pas
Y I C e TR /30./5/
Vs Y | emy O jix LS jimy
/a.o/g:y /.o.s/ /,o.s/’,f &3975/
O O O e g
a.o/g a.o/g }.czg 2 o./c/
PN iU ] e
o 0.8 o o8 2 o8 0 o
N I e 05

(g7 08 f/ o8 Lo & o8 . (708 R’ o R .
chWcchd;ch*WcW:J&w\ ('M‘
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Exercise 32

Conjugate the following verbs:

e~ (b
S22
5353
s (4
5 (5)
(B) What is the (4=.2) of the following words:

28N (1
A2
LAY (3)
I 4
s (5)
Oy ki (6)
550 (T
Gl (8)
537 (9)
343N A0)
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The Derived Forms of Four-Root Letter Verbs

ad by o (Sl
Hass o

’ ° e Mo s o8 T e 7 el
ng@d‘)&rd“ﬁwg)jrmﬁﬁmﬂ&r@&ﬂ”

° o -~
JJ.J.AM.AJ

The sign of (Jlfdf <L) is the extra (<) before the four root

letters.

Some of the detailed paradigms of this verb follow
hereunder.
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Jj}d\ J.»:ﬂ\

Gy Al 2l

Gy Al g

DA g el
2

- o -
P I P I P o 2
- - -
-
- - - - -
>/\-:0/ 2 y >/\-:0/ 2 . %o/ 2 >/\-:0/ 4
) J"‘"‘“‘:‘.j O ey )
- -
P 2 P

0 s o

egen

-

- 2

L0\ oo
z

09.1.3,#«»*

o re
- s -
Ja s Y

°
Qs s
) .-.-S

2

0 oz
JJJ 5

-

> /
- s s
Mo Y

. ¢ -0 - /:
O
>

-0 - /: 4 0~ s . 4 -0 - /: Z| -0 ~ :
o we o \ -
- -
° - ° ° °
- 0 s o ' 0~ s ' 0~ s - -0 - :
. d - . .
U'LJ"""» b LJ‘LJ""“"J ‘J‘LJ'""”" U'LJ""
-
° - ° 2 °
0 - s 0 -~ - 0 s s ' 0 - -
s y f+ ot - <
‘./L'J L}{J L./L'J »J
-

2 -
VL Y

2

ot -z
Uj.l.’f.w'b

s 00~ o
Jwe -

-

SLE

0 s oo

OV

o -
R
* )t —“-" y
.

o z -
-0 - /5y

o Z
0~ £
J; ,.MJU
.
o

R
J ]

°

]
Fes N

Qs
) .-.S

-

A e
o
J et

o~ -8

L
¢ Al s o

- 2
d}lJ.O/ :)‘ . d

“ o .8
M pts ¢

-

L
LM

-

PrSC )

o -8

.
P
L';.l.’
P

o -8
“
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Exercise 33

Conjugate the following verbs:

SL8 (5 B (4 BRF (B) Ui () Lakid (1

@ o

JM\ <\

- °s .27

- - -

o o~

JMVMYMY“*’@@J

@

The sign of (U] L) is having four root letters, the repetition
of the second (J) and the inclusion of (e o 83*) in the ( Jxﬂ\

=2 and (.

Some of the detailed paradigms of this verb follow
hereunder.
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Gl g Gyl @Y | Dyl g all Gyl oWl
P o - P o 2 o = °
o e ¥ w//”.,‘
My o M M‘
s . %7 s . °. L@ S & °
\MY e O\M ‘Ml
‘ow - ‘ow /"i/ /.o(z /:.i/ ‘ow//*?_‘
)MY 9 . OJM 9 R
s /‘"i:/ é /*i/ 3 /*f,/ o a//"f‘
s N PRl OS]
P ° - P ° _ ° = °
c oWk @ o - T oo
\My f - d\}x..&.a.) J""‘;"}i
/0/5/ 0// /5/0/ // //5 /0/ °/ 0///:
Oy ik N | O midd | 0) ik PP
s . °. 7 s . ° 3 . °. PR
wzi"/ ﬁ/‘i ,ﬁ/i/ }a///:
‘oa /"i:/ ‘5 /"i‘ /.o(z /"D o Jorr ,_‘
jMY 9 pReand) d)j*""‘""’ ("’JM:
o ¥ L %7 o ¥ . ° P o s,
s . °. 7 s . ° - so oo,
T o o i// "o o/: 7 o~ i/ @ So -
QJMY OJMi QJ}"-*-:'-Q-’ u.:ij.M.S‘
[ /:'2T// [ /:.ii! > /*?W/ LEEEA ‘
s /‘"i,/ s /:'i/ 3 /#if Uo/” ‘
& oo, f@
-]

M‘QJM‘Q‘&‘@J&M‘M‘

® @ . %8
Lo i ¢

Madrassah Inaamiyyah Calﬁﬁﬁi’db%n - http://www.al-inaam.com/



Tom the heasures o/[ a%aﬁéc (/Moz/z/;o[ogy

Exercise 34

Conjugate the following verbs:

) (5) s 5 (4 )w* 3) ow‘ 2) Jm«a* 1y

J\.&é‘ <
o ey 5 e a0 Bl ST )

0/ 0/

e Y
The sign of (JWix3] L) is the inclusion of (25 55 in the
(s2W xdll) and (1) and the extra (O) after the &)

Some of the detailed paradigms of this verb follow
hereunder.
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Jj}d\ J.»:ﬂ\

DA g el

Gy Al 2l

Gy Al g

G Y

° or0-
- Wt
d X3

EE 2

- &

s - 0-0

Gt G4
Gy [ aa | ity )

s 0- 0

‘)““’“’J"‘

-
s 0-0

g_,.n.m.sj\

Geid Y | Geld | okl u;;;n
SIS
AR IECRIE
Gl Sy | Gl | okels L:,.x,:;:\
sadi g Y | Vsadi) | OsRL Wﬁ‘
S | e | | S
Gadd Y | el | oled ¥ CAEed )
A B
GEAN | s |G| L
EAIECIECEES

P
. , 9-02

Wﬁﬁc

-

o

2
° L, ,0-02

-

-

o- 048

-

. o048

RS e dé..:;.)fw ¢ dAMJJ—\ﬁ J&L&.S\ r..w\

o- 048

o- 048

.uwﬂcdwfﬁ
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Exercise 35

(A) Conjugate the following verbs:

L ()

@)
S5 3)
==L (4
L (5)

(B) What is the (4=x2) of the following words:

LY ()
skilas (2)
S (3)
ER POt A 1))
ki (5)
8O

uu@w D

- o
o8 o,

=25 (8)
DESSA (9

LY (10)

Madrassah Inaamiyyah Caﬁﬁ&@db?ﬁn - http://www.al-inaam.com/



Tom the heasures o/[ a%aﬁéc (/Moz/z/;o[ogy

Other Derived Forms
The (<) #0) of (Feke 43 & 30 )

There are two categories of (<! Ju,f) here:
(1) (3% b g=ho)
(2) (R r Fln 3=l

The first category (> % UL » G>k2) has seven (<! y,T):

(D) (Z\—U-;-é) — the (J) is repeated, e.g. (3—;;15.-) — to don a

shawl.

°. 0w Soos a7 7 00 4 S s 0L 22 Z

LM.L;j N as
) (3\—‘};5) — there is an extra (9) after the (t), e.g.
(U};») — to don a trouser.

-, 7

Do wn 8 0502l b A0 0 U s 6
J):.:..j N as L;@.JU

3) (2\-15-:5) — there is an extra (¢$) after the (<), e.g.

(3;)4-::.&) — to command. This word can be used as (}ﬁa-::w) as well.
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z -

a/j i/ MJAY$¢/) i/ }_@_g*/’ )o/ }/10/ }ao z
;)4;4? \1 L Q"FG'JU
“) (‘U.;é) — there is an extra (¢$) after the (§),

[

(3@/:}») — to trim the extra leaves of a plant.

s Zo

wﬁwfy‘@%}@ﬁﬁw;wj&; imf,m
v@fﬁyws@‘)

5) (3.,\.635)_ there is an extra (s) after the (), e.g.
(2\6};.-) — to make someone don socks.

2

z
o/}/}, 0 - o~ & - o0 - f£,0 0 ~

S a0 s 56 ) )l D) 1 4
u;j}J Y s L;@-‘JU

(6) (w)— there is an extra (O) after the (é), e.g. (2\;&15) —to

make someone don a hat.

s
s o877 }oo/

st M“ﬁy‘u@ﬁww@wﬂb “ p2i
Y

]’ o

@) (OM)— there is an extra (($) after the J), e. g. (o\-mlﬁ) —to
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make someone don a hat.

}P°w@*@wbﬁww‘}}é“ww@wb }}“:
ﬁYu&J\)quﬁ\w@

o~

(gs:‘“u) was originally (;s:ml}). (l;w-lif) was originally

(;MJ-Z;). (5Ud3) was originally (43). These changes will be

discussed later.

The second category - (4234 (U » (3><ko) has three groups:
(1) (s Lo

@ (Wl 3l

(3 (Uil sl

The first group (Jlfu-; >s) has 8 (<! yj):

(1) (JJMJ/') — the extra letters are (<) before the (<) and the ()

is repeated, e.g. (q:.,,-:l;.u:) —to don a shawl.

) (d}};ﬁ) — the extra letters are (<) before the (<2) and the ( 9)

between the (t) and the (J), e.g. (J}::m?/) — to don a trouser.

3) (J-i-;ﬁ) — the extra letters are (<) before the (<2) and a (&)
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after the (<), e.g. (z})a-:if) — to be a satan.

) (J-é}éf) — the extra letters are (<) before the (<) and a ( 9)

after the (<), e.g. (L;}éd/) — to don socks.

&) (J%) — the extra letters are (<) before the (<2) and a (O)

after the (t), e.g. (:}«;}lﬁ) — to don a trouser.

(6) (J-i&:»f) — the extra letters are a (<) and a Q) before the (<2),

e.g. (W) — to be poor.

@) (W) — the extra letters are a (<) before the (<) and a

(<) after the (J), e.g. (iv;i;f) — to behave like a devil.

(8) (J-:Uif) — the extra letters are a (<) before the (<) and a @3

after the (J), e.g. (u-«lﬁ-f) —to don a hat.

The conjugation of these (<! Ju,f) should be done like

(;}i/:;j), while the last one, namely, (J;;if) is like (°“ Dl /aj, ' 1 :,).

The second group, (JMLJ 4>Ls) has two (< ﬁT)I

(1) (:j\-taﬁl) — The second (J), the (0) after the (¢ ) and the ( 8 3
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Lo ) are extra, e.g. (:»L:MZJJL) — to walk with the chest and

neck protruding out.

o
0/)/) o0r - s ~ Or }bo/

ufy\wwuw\www\- ﬁm
) (;\lia;g) — The ($) after the (J), the (O) after the (¢ ) and the

(25 3 2) are extra, e.g. (s\&Ll)) - to lie on one’s back.

w\ufwuil;i};.e;w\duwwu i
W/"?a/ng@d‘)

The ()as) of this (b) — (sW&ks)) was originally

(Zﬁml). The ($) was changed to a (5 ;).

The third group - (JU=él; 3>ls) has one (<L):
(d\.l:o}él) — The (9) after the (<2) and one (J) is extra, e.g.

!’ -0 °
(3142 S — to strive.

M;\ufwmﬁﬁ,@r:\;;\mﬁu;ﬂz’” §
B Y Y AT Y e ey 358 S
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In all the word-forms of this (<L), (#£3]) has been applied and

the changes are similar to those of ( &3)).

Exercise 36

What is the word-form (4z.2) of the following words and which

(<L) are they from:

o}b}&i ¢S
Z)E.u}ﬁ: N (2)
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The Seven Categories

With regards to the letters of verbs, they fall into seven
categories, namely:

Mcdﬁwc)wcuﬁbcdﬁicdmcw
Definitions
—

Term Meaning Example
A word whose root letters do ooz
T~ 2

not have a (3 ), (il & —>)"?
or two letters of the same type

Jis | A word having a (i) &, >) )

in the (dSJ) <)

24>l | A word having a (ida)l &, >) JB
in the (AJSJI cne)

o236 | A word having a ()l & =) s
in the (Zu.lgj\ fY)

s~ | A word having a (6 ,—*) as a A
root letter — a hamzated verb

C - A word having, as its root g -
caslias ’ W
letters, two letters of the same

type

_xs) | A word having two (< 2s,—> &9

d=N) as the root letters

B The (i =, ,~) are (5), () and ().
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1) The term (J_:M) refers to any verb that contains a
(@l S ).

2) If there is a (il 2 >) in the (i—edSJl cL_3), it is called
(G 8% or (Je), eg (15)

3) If there is a (ida)l <2 >) in the (i—edSJI s, it is called
(&:;j\ 33&) or (Jj.z-f), e.g. (:_J\.:e).

4) If there is a (i)l 3 ) in the (A—alSJ) 2Y), it is called

(fLIJ\ :_}Eli) or (u,aELS), e.g. (\33).

5) If the (i—edS\ ¢L_$) has a (9), it is called (3l 9 Jl—24) eg

R

(4= 9).

6) If the (Ai—elSJl <) has a (&), it is called (Jl— JL—2s). eg

P

().

7) 1 the (i—olSJl =) has a (5), it is called (¢S sy <> s—>1 )
eg (JU).

8) If the (A—edSJI (19) has a (), it is called (Sl— & s—>1)

eg (¢ L.

9) If the (el eY) has a (), it is called (s 3y ,=3L5) eg
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(3.

10) If the (2531 #Y) has a (), it is called (Fl— ,23L) eg
()

11) If the (iedSI) ¢ 1) has a (5 —), it is called (—&))  y—oge)
eg (4.

12) If the (—eJS\ ) has a (5 —), it is called ( ) s—oge
oy eg (JE).

13) If the (2SJ) oY) has a (532), it is called (D) j s—ogr)

eg (13).

14) (Ca—dl) is of two types: (39 —4s i) and ( ]
Q3 R0).

15) (8 9,—4s ca—4)) is when the two (i)l <2, _>) are
separate, e.g. (L;;}).

16) (09 ,—2s ca—4l) is when the two (i)l (2 >) are
adjacent to one another, e.g. (QS}L).

17) If the (oSl (a2 and (oSl oY) are the same, it is
called (SO Caslias) e.g. (A5).
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18) If the (<) and the first (J) and the (C) and the second

(J) are the same letters, it is called (g\—g) el _20) eg.
).

Exercise 37

Classify the following verbs according to the seven categories:

2 08

¢ ()
@)
33
N C))
s3k (5
S (0)
iaf (D
ST
o~ 9
= (10)
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The Rules of () so¢*)

Rule 1:
It is permissible to change a (6 ——"), that is alone and

(‘;5 L) to correspond to the previous (35 ).
That is,

(a) after a (4>=2), change the (5 ;) into an ().
Example

( :wj; )(head) becomes( :,»B )

(b) after a (A->), change the (8 ) into a ( 9).
Example

:»54) (destitute) becomes (:»};).

(c) after a (8 .S, change the (3 ;) into a ().
Example

°

ub (wolf) becomes (ub).

- -

2R
G
2R
G
28

Rule 2
If a hamzah mutaharrik (2 —>is 8 &) appears before a

(6 —") that is (Of L), it becomes necessary to change the

(.S L) letter to the corresponding (sl 2 >),

Examples
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;};T* becomes !
!l becomes 3!

Z Z, - 0

SG becomes Ul .

B
B
‘s

Bl
B
‘s

Bl

Rule 3
(3.1) It is permissible to change a (s ;—") that is (& s—4)

and is preceded by a (4e2) to a ( 3).

Example

:}; becomes :};

:}; is the plural of 25};- which means a perfume holder.

(3.2) It is permissible to change a (5 —") that is (z s—2)

and is preceded by a (¢ ,wf ) into a (¢$).

Example
w” P
4~ becomes o .
g5 85 85 85 &5
Rule 4

4.1) If two (6 —=")’s are (5,—>=Iﬁ) and one of them is

O j—mfw), then it is permissible to change the second (8 —=*)

into a (¢$).
Example
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LR ®_

w w
4»|) can also be read as 4o .

-

If there are two (¢ —=*)'s which are (5 ,—>») and none of
them are () j—‘&), then it is necessary to change the

second (8 7®) into a ( 9).

Examples
i) W1 will be read as 3V

2
vz

ii) +!1 will be read as J+’)
(¢\>) originally was (¢e—>) (J—1 a—ul of ¢L5). The
() which comes after (+—!; a—Jl) will change into a

(6 —="). It becomes (G—?L;.-). Now there are two ( & —*

4 ,—>») and one of them is ( j—»&ﬁ) . The second (8 }—*)

changes into a (¢$) becoming (25?;;.-) (according to the

rule of isl - rule 4.1). (Z;\—;.-) can also be written as

-

°

‘el The (Re—>) on the (&) is J—® (difficult to
pronounce). Therefore it is removed and (Z,:_a‘\.;.-)

remains. Now due to ((sS \ . t\ ~>-)) (the coming

together of two [:,S L—w] letters), the (;,S \—w ($) is deleted.
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We are left with u—? > which can also be read as ¢\ .

z

Step by Step
—> — L§\> — (’;{L;.-) (e %L;.-)
—> (g sl) —> ()

- z

Rule 5
If a (5,—") comes after the (3) or (¢$) that are s/—- and

sl orif a (6 —") comes after the ((5) of (pr—=i ), it s
permissible to change the (6 ;——") into the letter that
precedes it and then (pL—=3)) (incorporation of one letter

into another) is made.

Example of (9) s ss

The word (35 /i) is the (J sade wl) of (5 T3).
Example () sV oks

8 el gy
-] ’e -0 e w -
. P P
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Example of p=.2’ r.w\

8 of s ol% u%’f

The word (_ i) is the (il a—!) of (_s—5l) which is

the (Ca’.*) of (:,i@) - meaning axe.

B
B
‘s

Bl
B
‘s

Bl

Rule 6
If there occurs a (5 —*) after the (=) of J_F«Lu and before

a (), the (5 —") changes to (i—> si4» L) and the ()
changes to (_&J)).

Example

The word (L;U/a;'-) is the plural of (’;;ibﬁﬁa;'-).

The word (\_;U/a;'-) was originally (;a\_j/a;'-). The (¢$) which
comes after the (J—S\) of (H) as the second last letter,
changes into a (2 )—ﬁ"’).m It becomes (:9\—)/@;‘-). Now we
have two (5,—>=:«° 5 —")’s and one of them is ()j—‘&).
The rule of (:A—L,\/) applies, whereby the second (6 —)

changes into a (¢$) and becomes Z;L}a;- Now there is a

" This refers to rule no. 18 which you will read under the rules of - .
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(3 ,—) after the (ca—Jl) of |—<lis and it is before a ($). It
changes to (i—> 522+ L) and the () changes to (). The

word becomes (\J:Ua-;'-).

NOTE: This law is compulsory (U s> ).

Step by Step

Rule 7
If a (6 —) is (5J—>=:ﬁ) and it comes after a (Qf\—w) that is

not a (e4—313 o) nor is it (s—=i (S) , then the (uﬁ) of

the (¢ ) is given to the letter preceding it.

This law is permissible (! ).
Examples
1) In the word (_l+—), the (A—S~ >) of the (5 }—) is given to

the () and the (6 /) is then deleted. It becomes

().
2) In the words /C—L;T 26 the (S~ ) of the (6 —") is given to

the (3) and the (¢ #*) is then deleted. It becomes
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(ks 36,
3) In the words oL—>1 | "7 the (i—S >) of the (5 —*) is
transferred to the (¢$) and the (6 —=") is then deleted. It

becomes (;L;'- Lsﬁj/)

B
B
‘s

Bl
B
‘s

Bl

Rule 8
The rule of (L}f_:w:) is compulsorily applied to all the

(JLl) (verbs) of (55— and (& —) (2 5,—=ll ¢ Lzl

Jse2 ).

Example

In (Z;T:::) the (A—>=) of the (¢ —") is given to the () and the

(5 3) is deleted. It becomes (c5 ).

NOTE:
It is permissible to apply this rule to the (<lai_iw L)

(derived nouns) too.

The (_so+# s-24) can be read as (ZS\:;) or (ZSJ;).
The (U1 ("‘”‘) can be read as (31 ) or (8 ).

The (=—=3) of the (6 —") of (S\T:_A) is given to the () and
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then the (5 ;#®) is removed leaving (3! ).

The (J sxie v-w*) can be read as (;;1-;) or (Z;,;).

58
I
26
G
B
26
G

Rule 9
If a (& —>ua 8 ") is preceded by a (3 —>) letter, then

both (—— 2 (v— ) and (A—= (v () are both

permissible.

9.1 (—® Jn Ow) is to read the (5 —") between its )
and the (C ) of the ( ddl & ) corresponding to its
(hamza’s) iy gt

9.2 (—= n— Uv) is to read a letter between its (C —>=) and
the (C —=) of the ( I P —>) corresponding to the
preceding (35 >).

(v Om) is also known as g

Examples

When ((v Ov) is made on the word (Jt»), then in both
(2% Ow Uw) and (A—w=) the (z _—*) will be that of (5 j}—*)
and (C&Y).

In the word ((;-f—:w) if (c—2 2 (v— (+—) is made, then the
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(z &) will be between (6 and (). If (d—m n— ) is
made, then the (C &) will be between (2 ;*) and

().

In the word (635/) if (22 U () is made, then the

(G}'-) will be between (¢ ) and (). If (- — —) is

made then the (z ) will be between (6 ) and ().

(9.3) If there is a (i—S s 57— P) after (Ca—J)), it is

permissible to apply (<= ov On) only. (A—ms (n— () is

not permissible in this case.

Examples

[1] In the word (;\ig), the (¢ ;2°) is (Cj:.i»). Therefore the
(s ) will be read between the (z #) of the (¢ /) and the
().

[2] If (:\i.g) is read with a (4e-2), the (s ;<) will be read
between the (- *) of the (s +*) and (4 9).

[3] If (5C§) is read with a (5 -5 ), the (5 ;<*) will be read

between the (z _*) of the (s +) and (¢$).
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Rule 10

If a (plgiws) & 1) comes before a (¢ ) as in the word

(;'-gﬁ), then it is permissible to apply the rule of

(3>V3h) (Rule 4). Thus, 2T will be read as (23 .

It is also permissible to make (J?@—“J)’ whether (——: ,®) or
().

It is also permissible to bring an (_)) between the two

(4 *)’s and read it as (;'.fm),

2R
G
2R
G
G

Exercise 38

(1) Apply rule no.1 to the following words:
Bo & »°, . 8.
05 (3 22y AW (D

(2) Which rule applies to the word (fb'-T) and how?
(3)Analyse the changes to the word (;C;z),
(4) Apply the rule of ( se¢+) to the word (353:3;).

(5) What can (::,jﬁ) also be read as?
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The Orthography'® of the Hamzah

The following rules are general guidelines with regards to
how a hamzah is written:
(a) Hamzah is invariably written over or under an alif at

the beginning of a word, e.g. (};T), (}»T) and (C)Li«ji).
(b) When the initial hamzah is followed by an alif of
prolongation (long vowel _a—J! ), the latter is replaced by a

madd over the initial alif, e.g. (;J) for (iﬁﬁ).

(¢) The hamzah tends to be written over the semi-

consonant (4 )l >) corresponding to the vowel

(5" ) of the preceding letter.

Examples:

SRONGIINENEEED

(d) Where the previous consonant has a (O jg—ﬁﬂ), the
hamzah tends to be written over the semi-consonant
()l & >) coinciding with its own vowel (35 >).

Examples:

Jygen. @A, ¢t

This rule is applied for (r@u\ J—=4))) instead of (c) above.

Thus, ((»3—) is written with a (5) and (=—) with a (&)

without dots.

" the correct spelling
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The Paradigms of () 5¢+)

.\rU\ J...a.» <L o 3] 3 0gn
selo iasfiiay Mj ;\}-x pARNVA I VAV
Q\.,\_>-LAJ\_>-LA4_~4L}}H\ bbyii;;;ﬁ@ Qo aie Ul
OL)J\_>=~4 :.,\_>=~4 [ .x_>-u O‘J\_>=~4 w e AJUU jb-u

;\_;Ti_dda_m.}\ g Mu um}w ;wj,\}u

.
Sooe
=

.~

Lg.ﬁ;? i g_,.,j‘,)\) b\)\j d)-«\}\ u\.b\

Soo 2
- |

oLl

g

Analysis of the changes

(1) The ( J_AT) of this («L—) is (-l_;'-) which is an exception
from the normal method of constructing the ( J—AT). (J\_;‘-)
was originally (-l;'—gﬂ)

ia/

(2) Similarly, the (,—=) of (JJ " J_< ) is (JJ ). It is

o &

necessary to delete the (s ;*) from both (~\->-) and (Jf ).
(3) In the verb, ( J-AT—’: ;_;T), it is permissible to delete the
hamzas and to retain them. Therefore, both (3—}4) and

A2
° Lo £
(——=9l) are correct to use. If the verb is used at the

beginning of the sentence, it is more eloquent to delete the
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0 o2

(33), e.g. it is stated in a hadith, (oLL;Jb S ).

(4) If the verb is used in the middle of the sentence, then
most often the hamzah is retained, e.g. The Qur’anic verse,

o}g

Uiy UG AT,

(5) In the word-forms of (<2 s =l CJ\—A»b-L‘) of this («L—),
besides the singular first person (r.lﬁz_» J—>4), the rule of
(:j}) has been applied. The same rule applies to the
(J g2l 1) and (<2 k) ).

(6) The rule of (3;-3) applies in the (LY ("'“‘)'

(7) The rule of (_»3—) applies in the (Js—g ¢ ;L—sall)
except for the singular first person (r&iﬂ A1 9).

(8) In the singular first person (("K:_ﬂ —=lg)of (¢ Sl
< 5 =l and the (_e2ed! o), the rule of (") applies.

(9) In the plural (2—a) of (Je—2dsl) o)), the rule of (2/30)
applies.

(10) In the singular first person of the (J s—g=! t)\ 2y,

the rule of (::,»}T) applies.
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Exercise 39

(a) Conjugate the following verbs:

(b) What is the paradigm of the (Js+—¢= ¢ JL—24) of

(shy
(c) What is the paradigm of the (<2 py— J—»T) of
(#)?

(d) What is the paradigm of the (<23, =l rﬁo\l\) of

P

(e) How has the word (;»*}T) changed from its original?

ol = S QU e s 50

3
5)/5)/ . om o~ .87 £

}Q j—“‘” e ‘ﬂ‘ = ﬂ‘) ﬂ‘ 55 J“"b !

g ﬂc )c/ }ow/c cﬂc

)\_AMJ_M:L» L)L:J_MM owﬂ\.ﬂ O\mej.ﬂwdu‘)

Ry Q\J_m | Z_,a M\ J;ﬁs’) j:,ju us;L;;

}
//oﬂ/ ai/S/ e £ /ciﬂc /5/
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Analysis of the changes

(1) The changes of this (<2\—) are similar to those of ( J=i
J—;\g) except for the imperative ( J—AT) - (:—wjl) — where the
rule of (O)) applies.

-

(2) The other (<! j—fi) of (5,—= u—bﬁ) follow the same

pattern.

Exercise 40

Conjugate the following verbs:
EINQS!
(@)

(b) What is the paradigm of the (¢ Sl 29, =0) of
(:-J,:f)?

(c) What is the paradigm of the (J = ,»T) of (:\ﬁ)?

(d) What is the paradigm of the (J s¢=! g«b\l\) of (&,AT/)?

(e) How has the word (\3;«;\) changed from its original?
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St — Judl b o sl ) gage

o 2
308V w08 o8] 2 . o0 8.0 8. S0k 8 08 o8] 2. ..

AU e 5 Dlanl S Sl i sg ler] 5L el

e -

S0, 8 o0&y .- o o S0

o Y i iy e
Analysis of the changes
(1) The rule of (ZL;.ZL) applies in the (<2 ,—=l F@u\),
(g me pol) and (s,

(2) The rule of (::,»}T) applies in the (J s¢=! g«b\l*).

. 2 i
(3) The rule of (_»I ) applies in the (< 3 2! iJLA\).

(4) The rule of (_»3—) applies in the (Js—g=! ¢ Lall),
(el o), (il eosl) and (2 L1 o),

L2 - or
T z2% 60 Jf;/O /..°°£/ vf.gﬂ - ,/ 2 00 J..g/c //.fg/o
Toed U1l 03U 03Ty 03ELS T 1) 03ty 3L
H 2o 1

P80 s s0 s L0f % 80 o so. sod . O 8o  so sV 7
O3l 4 2 LIl O3Lld Y ae gy 03] e LUl O3k

Analysis of the changes

(1) Conjugate all the verbs of (4—2 d—; ;e er)’u K—,”“}-,’T) like

the conjugations of (JL;T) and (;—;5;1).

Madrassah Inaamiyyah Caﬁﬁ&@dmn - http://www.al-inaam.com/



Tom the heasures o/[ a%aﬁéc (/Moz/z/;o[ogy

Exercise 41

Conjugate the following verbs:

(b) What is the paradigm of the (¢ )l—2r 2 3,—=s) of
(:-J,:f)?

(c) What is the paradigm of the (J = ,»T) of (:\ﬁ)?

(d) What is the paradigm of the (J s¢=! g«b\l\) of (&,AT/)?

(e) How has the word (\}:ﬁ«si) changed from its original?

Discussion of (cx! j segs)

(1) The rule of ((— (n—) or (J?@—“’J) applies to all the verbs

of (L;b\l\) of (3 —= gs—’% sl J 3~¢#). Note that this rule

is optional.

(2) The rule of (J;_LQ) applies to the (t ,L—2%) and ( J_»T) of
(5 oW ol g,

3) G5 55 s from (< —b L), (e JL) is from
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(= <), ({.M r“) is from (& ), (D—l’ g-g_s’) is from
(¢S <L)

(4) In the imperative ( J_AT), after applying the rule of
(J._w) the (J—2 sl 8;—) is deleted. Therefore (,—3))
becomes (;9), (Z};_;i) becomes (Z}_:w), ((;-;_:»T) becomes
(;v-:») and (;,_:jf) becomes (;'J}).

The conjugation of the imperative second person ( J—»T

3 9,2 o) form is as follows:

-
DAL
o TR R VO v
SR AR

Discussion of (- ;¢

(1) In most of the word-forms of ((5)\—“ ) s—¢=), the rule of
(0 Om) or () applies, e.g. (1 13).
(2) The rule of (j;ﬂ) applies to (J s—¢=! L;—Jo\l\ >l9), eg.
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s }).

(3) The rule of (&S _w 5, 4w 5, <), that is the rule of
(:j;) applies to all the word-forms of ( J_AT) and (¢ Sl
#95%). Accordingly, in the words (%;—gi) and (%;—u;: ;—g), the
hamzah can become (_+—)), in the words (;33\}) and (;_5/
;3:_3/), the hamzah can become (9) and in the words (:u_u,?f)

and (@Z ;J), the hamzah can become (($).

Exercise 42

Conjugate the following verbs:

Z
S}o R 2o

B (6) I

bies (7) D2
Uy 8y 3y
& 9) &7 (4
e 10y ZJfGT/ )
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The Rules Of (_ixs)
Rule 1
(1.1) The (3) which appears between (¢ Hlall oldleyie

which is (= s2#) and the (A—olSJ) (r—e) which is () s—Ss),
falls off.

Example

The word i\-f}:: becomes ika; .

Every ( 9) that comes between the

(7 ste g Jlae ©LOLe) and the (2edS™ ¢ ) which is

(C +—w»), the () falls off, on condition that either the

(dds” ¢ ) or the (&S” J) is from the (L;il:- g )

Example

2 -

The word i-»:@j; becomes .

Note:

Every (& 3ls JL—%%) on the scale of (— ,—>) follows this

rule.

B8
I
26
58
[
26
58

0 ¢ Jlas s are the following letters O ¢s < all

" The dil" J)JP- are the following letters: C C TEoes
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Rule 2
If a ()A2») is on the scale of (J;-;) and its (2l ¢ B) is a

(9), that ( 3) is deleted and the (A t) is given a

(5 5. A (5) is then added at the end of the word.

Step by Step Example

8
B! o - 8 o )

-

Note:
If the (¢ HL_24) has a (—>) on its (i—edS~ ¢ ), for example

in the word (’C;;), the (A—elSJ) ¢L_5) of the (,—=2+) can also

be given a (4>3).

Step by Step Example
The word (3\;) the (y-\2») of (}C:'“; /Cw/))

28
L) L) 2’ - I

&Y — & — & ——

Note:

el Pl
It is also permissible to read (=) as (4zw).

o0
G
o0
G
B8
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Rule 3
3.1 Ifa (‘;5@ 9) is not (J:\Jw) and is preceded by a

(5 S)), it changes into a ().

Example

R’ 0

The word ZL/F;» changes to 3=,

Exception

The word (3\3._1;1) will remain unchanged, because the ()

is s (30iws).

(3.2) If (S L— ) is not («*4—=) and it is preceded by a

(4-2), the (¢$) changes into a ( 3).

Example

The word (i-m:;) changes to (;«v}i).

Exceptions

The word (E:i) remains unchanged because the (($) is
)
(3.3) If an (i) is preceded by a (ie—>), it will change

into a ( 9).
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Step by Step Example

Ju > U a){}é

(3.4) If an (<)) is preceded by a (¢ J_mf ), it will change

into a (¢$).

Example
The plural of (;*}u) is (;* \><%). This changes to

(:—»—;JL;G;) because the (') is preceded by a (5 S ).

o0
G
o0
G
B8

Rule 4
If the (2JSI 51) of (Jlad) S isa (Lol 3) or

(ul'PT ), the () or (¢$) will change into a (<) and

(fub\) will be made, that is, both the (<)’s will be

assimilated.
Step by Step Example of (S 3 3 Js)

- ::5 - :/ 3 - : é
M}l > .,\.n.:_>l > .,\.a_>i

Step by Step Example of (St J)
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B
B
‘s

Bl
B
‘s

Bl

Rule 5

(5.1) If at the beginning of a word there is a (¢ yoe—2r 9), it

is permissible to change it into a (& ;).

Examples

(:}_;3 — plural of :;;-}) changes to (23—;'(). (This is an
example of an x1).

(1:,5_;3 — the [J s¢=! L“;,b\l*] of & %) changes to

£
(ci3)). (This is an example of a |=5).
5.2) If (, j—mgﬁ 9) appears at the beginning of a word, it

is permissible to change it to a (8 ;).

Example

(&va 9 — swordbelt) can be read as (%Uil).
(5.3) If a (C 3,4 ) appears in the middle of a word, it is
permissible to change it into a (5 ;).

Example

(533)) can be read as (5 33).
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Rarely is a (- 54 9) changed into a (¢ <°).

Examples

(3-;-/) - one) can be read as (3>1).

(U5 — a lazy woman) can be read as (5U1).

2R
G
2R
G
G

Rule 6
When two (& —><» 3)9) come together at the beginning of

a word, it is compulsory (——>!3) to change the first ()
into a (6 ).

Example

(:)'P‘/)/j) is read as (:}w‘/)*/) (This is the plural of ;\Lp\})_

(f)jmf}}) is read as (M}f). This is the (;—#25 w—)) of

().

B
B
’s

Bl
B
‘s

Bl

Rule 7
(7.1) It (9) or (c8) (i\J—xu) is preceded by a A=, the (9)

or () is changed into an (&)
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Examples

Example of a (£} ;= ¢) in the middle of a (_}=?):
(;\};) changes to (ZJ\;).

Example of a (i\ < ($) inthe middle of a (Jxé):
(/é-z/) changes to (E\-,:).

Example of a (5 == 9) atthe end of a (Jx-;):
(}33) changes to (L/F/J).

Example of a (&) ;> ($) at the end of a ( J=3):

(;5;;) changes to (gs;;)'

Example of a (4 > s) in an (("“‘):
(i,)jﬁ/) changes to (LQ).
Example of a (£ =+ ($) inan ((v-v“‘)i

(t,;) changes to (LU).

Conditions for the above rule

This rule only applies if the following conditions are met:

[1] The (3) or (5;&» ¢$) must not be in the place of the

(i—JSIV ¢ L_5). Therefore this rule will not apply to the word

Madrassah Inaamiyyah Camp&edoiwn - http://www.al-inaam.com/



Tom the heasures o/[ a%aﬁéc (/Moz/z/;o[ogy

2575 - the () is in the place of the (edSJ) ¢1) and the
(<) is a (Cikes < ). Tt will also not apply to (& s)
because the ( 9) is in the place of the (oSl cL5) of (ol

Jei),

It will also not apply to ;fm:f - (¢%) 1s in the place of the
(@S £ By of (ats ).

[2] The (9) or (¢$) must not be in place of the (?\—A-K C) of
a word which is (ca—a)). (Ca—) is that word which has two
i_lsl & ,_>). Therefore this law will not apply to the word
(LS}—L) . Here () is in the place of the (i—elS ¢)- The
law will also not apply in the word (;5_3-;-). Here (¢$) is in

the place of the (4elS” é).

[3] The (9) or (¢$) must not come before the (J—S\) of
(4s——= 5). Therefore this law will not apply to the word
(\'5—=3), since there is a ( 3) before the () of (u—=%t )
and in the word (\—;o;), since there is a (¢$) before the

() of (i),
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[4] The (9) or (¢$) must not come before a (62— ol—»).
Therefore this law will not apply to the word ( S sb)

because the (9) is before a (¢$) which is not a (< —

WT). It will also not apply in the word (j}—:ﬁc) because

the () after the () is not a (L“g\_»a‘ <2, >). Also in the

word (A—#), the () is before an (a—J) which is not a
(o) & ).

Objection
In the words (\},&3)’ (O}_:i«;é), (O}_:i.;d/) and (2,;_:1.;5), the
(3) and (¢$) were not supposed to be changed to (c—)

because they came before a (s4—) oi&d), but yet this rule

has been applied.

Answer

The (¢$) in these words is a separate word and it is the
(J#B) of the (J—=3), while the (s4—=) is not (+—!}), therefore
the (3) or (¢$) changes to (Qd‘) and then falls off due to

(S Lo ¢ Loz ),
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Step by Step Examples

o & o -

FPCE (\31;;) — \3(93 — 156>

- - 20 - -
,5)‘/:.5./ T . ° /Lo./ ,5/:.5./
J ,(d}l&q) ’ O)L...\}u » O gy

- -

-
o 80 ~ - I

- 2o - -
O«...“(O '") ) OJ‘:.." ) O PRy

s 0 s 0 0
s o

B e AT T S

[5] The (5J—>=Iﬁ ) or (5,—>=:«°)) must not be before ( ($
Jfl—ainﬁ), for example, the word (:; j—l}’). The (¢$) or

(& —><2» 9) must also not be before (A—S U ), for example,

the word
)
[6] The word must not have the meaning of a colour or

defect, for example,

(. 5%) (to be one-eyed),

(Ae2) (to have a crooked neck).

[7] The word must not be on the scale of (OL—k3), (_—L=2) or
(31;5), for example

R’

(0133) — (OUsd) — example of ( 9). [meaning — rotation]
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[

(OUZw) — (OUns) example of (($). [meaning — flowing]

(&) 3—2) — (—I=2) example of (). [meaning — name of a
spring of water]

(LS:*—;-;) - (H;-;) example of (¢$). [meaning — to walk
arrogantly — from A% 5>
and (i—S };-) — (AJ=e /') example of (). [meaning — weaver —

plural of S5 >

[8] The word must not be from (Jl—=:3| <L) having the
meaning of (¢ —L—). For example, the word S (in
the meaning of ;}\_;J) and ;/j—:}i (in the meaning of

;}L;f). Both words mean to take in turns.

(7.2) If after such an (ca=J)) (which has been changed from

a 9 or &), there is a (S L) letter, the (&) falls off.

Examples

[1] In the word (s s—=3), the first () changes to (CiJ). It
becomes (\3&«3). Here (_x—J!) has come before a (S — 9).

The () falls off and it becomes (\}33).
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[2] In the word ((pe—> 7), the first ($) changes to an (Ca—)).

Due to the (_a—J) coming before a (Qf L), it is deleted. It

s 0- 0~

becomes (2 7).

(7.3) If such an (c=—)) has come before a (“—sU &) of

(—2bs =), even if the (<) is (&) —>s), the (L)) is
deleted.

Examples
1. The word (z:)‘/j—/;s) changes to (L"J\_QS). Now we have an

(<) before (—l &) of (—>ls |—=8). Therefore it is

deleted. It becomes (L}«S),

2. The word (U 's&3) changes to (Gle3). There is a ( &l LJ
& > after the (_a—J!). Therefore the (_a=—1) is deleted. It

P

becomes L.

(74) In the ( &) of (2,2 W), from ((Esge a2
——L¢) until the end, if the word is (S 9 9 <2 s—>1), whether
the (oSl (1) has a (Ae—>) or (i—>b), after deleting the

(), the (2edSJI ¢ 1) is given a (Zow2).
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Example in which (i.lS" ¢ ) has a ()

(2,5}—5) changes to (;,5\—5). The (') is now deleted because
it is followed by a (S —w). It becomes (;—3). The (3) is
now given a (ie——>) because it is (99 2 s—>)). It

becomes (:;E). The word (;'J-E) is from the (<L) of ().
Example in which (lS" ¢ ) has a (e2)

S A R

The word (;Jja) is from the (<L) of ((jf).

(7.5) In the (3o 25—l —5UW), from (& 5o i
L&) till the end, after deleting the (a—J), if it is ( < s—>!
s\—=) or there is a (6 —S") on the (i—alS” g) in ( 2y >l
S 31 9), the (2SI £15) is given a (5 wS).

Example in which (4eJS” ¢) hasa (5 S

In the word ((2—), the (&) >+ (S) is preceded by a (A—>3),

Therefore the (¢$) changes to (c—). It becomes (:;;9\4).
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The (J_S\) is deleted. It becomes (:J—:u,/). Now the (<) is

givena (5 5. It becomes (/).

Step by Step Example of (S 3 s <2 s>1) with (5 S)

] o o o
Jﬁ"—’d\"—’u"'—’u""

The word (2;5-5-) is from the (s,J\-g) of (C-C“).

G
i
s

Gl

NijE| Ni|

=

Rule 8

(8.1) If the letter before (9) or (&) is (S L—w), the (i—S >)

of the (9) or (($) is transferred to the preceding letter.

Example

[1] In the word (J;_Eg/), the (3\_{;-) of the (9) which is a
(%e—2) in this case, is given to the (3). It becomes (J:«—Eg/).

(This is an example of (S ) 9 3 5.

[2] In the word (é_—:;/), the (3 —3) of the () is given to the

(<~). It becomes (}@;.E). (This is an example of ) )—zj
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<sL).

(8.2) If the (?\J;-) is a (A—==2), the () or () is changed

into an ().
Examples

[1] In the word (J}_E-j), the (A—==2) of the () is given to the
(&). It becomes (J's—=2). Now due to the (i—>=3), the () is

changed into an () becoming (J \-5-5).

[2] In the word ()@;;), the (A—=®) of the () is given to the
(<) becoming ()@;;). Now due to the (—>=) of the (<)
the (¢$) changes into an (Qd\), thus becoming (}CL;,)).

£ 04 £ o8 B

Remember

The conditions applicable to Rule 7 apply to Rule 8 as
well.

(8.3) If such a () or () is followed by a (S —w), in the
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case of (4e2) and (¢ ,wf ), the (9) or (¢$) will be deleted.
Example of (s sl s <3 5>1)

In the word (Jj—b: ;J) because of (@5\_u tLA_::-l) the ( 9)

is deleted. It becomes (Jig/ ;.-5).
Example of S <2 51

In the word (aﬁ;; ;—3), the () is followed by a (oS L—w),

therefore the (($) is deleted. It becomes (ac,o: ;J).

(8.4) If a (9) or () is followed by a (Qf L_~) and preceded

by a (i), the (<a—J\) (which was originally s or ) is
deleted.

Examples

(J}ﬁj ;J) changes to (J_& ;._5). After the (ca—J)) is deleted,

it becomes (J-E: FJ).
(oé_: ;'J) changes to (E\_: ;'_5). After the (c—)) is deleted,

it becomes (ac;j ;J).
Important
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This rule (Rule 8) does not apply to the words (:l_/f«} :;,_;)

because condition number one has not been fulfilled.

In the words (s j—)a;) and (u_;;;), the rule is not applied

because of condition number 2 - (Cid) ().

The words (J‘/j-z-ﬂ), (J‘}—;ﬁ) and (j;—;of) remain unchanged

because of the fourth condition - (61§ e J.,E).

However, the (9) of the (J y—=as V—w\) is an exception to
condition number 4. Despite there being a (6—31 ) ed—=), the

(3\5 ) of the (9) or (¢$) will still be given to the previous letter.

Example of (99 < s>))

In the word (3}}32) which is the (J s—=és vu) of (JL3), the
(Ae—>) of the () is still transferred to the (J&). It becomes
(3}}_32). Due to (S Lw ¢ L_az]), the first (3) is deleted.

It becomes (J;i; ).
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Example of (b O3 gr)

In the word (} “e2s) which s the (J s—sis v of (F L), the
(3—< ) of the (¢$) is transferred to the (<). It becomes
(é)—:‘) Due to ((eS L—w tLabrl), the (9) is deleted and it
becomes (’j@::;). Since the corresponding (3_< ) of ()
is a (5 5), the (<) is given a (5 5 ). It becomes (2;2;).

Exception

In the words 3}—;; (to be one-eyed), i\:—:m: (to have a

crooked neck), QE—MT (black), :J.a-;—)f (white) and Sg}—mi

(black), due to condition number 6 (i.e. having the
meaning of a colour or defect), no change occurs.

The aforementioned rule (Rule 8) does not apply to (('_“i

Ja—#a-éi), that is those words on the scale of (J}—ET)' or

3
z

(oend) Jusl), like (4_§ 3/ s and 4— Jj—%\) and words that

are (U 3>), like (L % and );@-;.-).

o0

Ba
il

8s
Bl
NS
BA
8S
Bl
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Rule 9

(9.1) If there is a () in the (S ¢ ) of (J s—=) —>U),
the preceding letter is made (Qf L_») and the (—S~ ) of the
(9) 1s transferred to the preceding letter. Then the (9)

changes to (($).

Example 1

(9.2) If there is a (&) in (J s—g=! L;—Jo\l\) in the place of the
(Z\_A-lf é), the preceding letter is made (Of L) and the

(2\—< ) of the (¢$) is transferred to the preceding letter.

No other changes are made.

Example 1

In the word (&;) the (<) is made (‘;5 ). It becomes

(/C;)' Now the (35 ) of the (($) is transferred to the

Madrassah Inaamiyyah Camp&edot?n - http://www.al-inaam.com/



Tom the heasures o/[ a%aﬁéc (/Moz/z/;o[ogy

(<), thus becoming (é:;.).

s 2 -, 0 -0

& — & —

~ -

Example 2

In the word (;ﬂf—;i) the (<) is made (S —w). It becomes
(};;—;T). The (—S ) of the () is transferred to the
(<). It becomes (;;:—;T).

/)‘of /oof - o}

(9.3) It is also permissable to retain the (3—< ) of the
preceding letter and to make the (9) or the ($) (Of ). In

this case the (¢$) changes to ( 9).

Examples

- A - b}

Js 5

g /} - s 0o &
& > e > {5
. o0 Lot £ o3 2
J.i.:.s-\ ) ey ) Jj.:;'-\
PR Lo 2of

> g5} . > 9]

(9.4) It is also permissible to pronounce these words with
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((Lf‘l). ((\—5“1) means to pronounce a (i—S ,>) in such a way
that it has the effect of another (i—S ,>~). For example in

the word (‘_}—:3), the (¢ ,—mf ) of the (&) is pronounced in

such a way that it has the fragrance of a (42).

Similar is the case with the (<) of (&_—;,). The (SJ—M-{) of

the (<) will have the effect of a (4e—2>). The condition for
this rule is that changes must have taken place in the

(<29 =) form of the verb. Therefore, the word ( 9_&? T)
will remain unchanged because the (<2 3,—=s) form of this

word, namely (;}f}vi) was unaffected by any change.

(9.5)In (S 315 < 5, if the (2S¢ ) is (- s249) in
(252 o), after the () is deleted in the
(J s¢=! gﬁb\l\), the (2JSJ1 ¢13) is given a (&) from the

(32p0) of (—S& &5 5o &) until the end (ie. x—=2 9 4%

ASae e 5 S,
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Step by Step Example

(9.6) In (Sl— FT), whatever the (:—S ) may be, or that
(9 Jj_zj) where the (i—oIS ¢) is ()j_m-ia) in the
(<29 =l L“5.,'9\.3.\), after deleting the (c$), the (Ai—eJSJ) sL_3) is

given a (BJMf) from the (4ax2) of (—3& & 5» CA.*) until

the end, that is, (V'&:” Eige g S &= 9 &)

Example of (5t < 5>1)

- -

Example of such a (< 9 s szj) wherein the (&elSJ) (ne)

i () s
P TN her T T

- - - -

Note that the forms of (<2 9 —=+) and (J +—¢>) are now the

same. However the (J_aaT) - original form of each one will

be different:
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Original Form | Changed
Form
(<2520 o) S L
(< 92l ol) o o
(Jj-é-‘&" u‘""m) i;;; if»-;-’
(<2520 o) i e

Note:
In the (JH-;.) of (JL&&J_\»T — ), the transferring of the

(3\—< ) 1s not according to this rule i.e. rule number 9, but
is due to rule number 8 (the rule of :J;_:l::) Therefore the
rule of (;J;—Z) and ((Ls“l) will not apply. For example
(;ﬁ;r-ﬁj) becomes (;;55:»{).

i

i
G
s
Gl
B8
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Rule 10
(10.1) If the (il eY) of the following word form’s

(da—2) is () or (&), it becomes (S —w) if it is preceded

by a (i) ora (5 S5):

Examples

(5502) becomes (34,) — example of (¢§ 51 5 23L)

(15‘34:) becomes (25":-’:) — example of (Lj\a =Y

If the (9) or () of the (el #Y) is preceded by a (i—>=22),

it becomes (<)) in accordance with the rule of (JB).

Examples

(:sa.ou) becomes (;s"“"’) — example of ( Sk 280)

(}:b:;) becomes (Lg:b::.:) — example of (¢S o9 230)
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(10.2) If a word has a () preceded by a (4e——>) and

followed by another ( 9), that ( 3) falls off.

Example of ( )

In the word /d)}}f«-k_g/ (— Sd_. &—=), before the ()
there is a (4%——>) and after the (s) there is another ().
Therefore, the first (9) is made (Of L) and the second one

falls off due to ((S Lw t\-«b-l) It becomes (d}}f«tb:).

If a () is preceded by a (¢ ,—mf ) and followed by another
(¢8), the first (¢$) becomes (Qf L) and the other ($) is

deleted because of ((sS Lo CL“-*"D

Example of (($)

In the word :J-g-gﬁj: (2> & 5e U= 9) there is a (8 —S)
before the (¢$) and it is followed by a second (($).
Therefore the first (($) becomes (‘;5 L) and the second

() falls off. It becomes ((ys 7).

(10.3) If a () is preceded by a (4e—>) and followed by a
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(¢$), the preceding letter is made (Qf L) and the (3_< )
of the () is transferred to the preceding letter. Then the
(9) changes into a (¢$) and falls off due to (t@i
S L),

Example

In the word (Zyj j-}@tk—f) the (9) is preceded by a (4%e—>) and
followed by a (($), therefore the preceding letter (t) is
made (S L—w) and the (i—S ) of the (3) which is a (5 —S)
is transferred to the preceding letter, the (C). It therefore
becomes (&;}Gu). Due to the preceding (¢ 4.-«5 ), the (9)
changes into a (). Now due to (S L é\—«-o-i) the ()

is deleted. It becomes (&;&35/).

(10.4) If a () is preceded by a (¢ J_mf ) and followed by a
(9), the preceding letter is made (Of L) and the (i—S ) of
the () is given to the preceding letter. Then the (i)

changes into a ( 9) and falls off due to (oS L tL».b-\)

Madrassah Inaamiyyah Camp&edoWn - http://www.al-inaam.com/



Tom the heasures o/[ a%aﬁéc (/Moz/z/;o[ogy

Example

In the word (;’)}—;ﬁ:g/), the (¢$) is preceded by a (e ,—mf ) and
followed by a (). Therefore, the preceding letter (p) is
made (S L) and the (i—S ) of the (&) which is a (ie—>),
is transferred to the preceding letter (p). It becomes
(ij—ﬂij-;) Due to the preceding (4e—>), the (($) changes to
(9). It becomes (Z)}}J:;) Now due to (xS L—w C\_“':""D’

the ( 9) is deleted. It becomes (O;-i;;).

Further Examples
‘;:15 (‘Ojl*; — Bl L“54&\-&\) becomes \j,a.i .

‘;:ﬂj (‘}l::-'9 - J 5= o2W) becomes Voo .

Step by Step

WA E i i
L.

o & 8 o o & o o0s 48 oo 82

Vsen) TP sy TP ey TP s

-

o &8

—>
)54
) 9 pY
4R 4@ 9= 4= 4@
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Exercise 43

(a) Identify the rules or changes of (‘_)_:M) in the following

words:

OA (6) L35 (1
555 (T 252
Yz (8) = (3)
25O 2 (b
1 (10) L3 (5)

Rule 11
If a () appears in the place of the (Z—JQ\ (Y) after a

(5 S), the ( 3) changes into a (cS).
Example

In the word (}—93) the (9) appears in the place of the ( (Y
i SNy after a (8 —S"). Therefore the () changes into a

(¢$). It becomes (;593).

The same change occurs in (L;Gg), (O\;&B) and (3;9\3).

e

s 2
}9.3 — > 693
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es —> Led
O\}.G\S_’ Olels
s .
5 &> > Lels
Rule 12

If a () is in the place of the (2l (‘}!), preceded by a

(4-2), the (¢$) changes into a ( 3).

Example
In the word _¢ , which is (c—5& S A d>l3) of (ol
6;—<) from the masdar (5 sL—g), meaning intellect, the () is

in the place of the (LAJ-Q‘ (Y), preceded by a (4e—2). The

g

(%) changes into a ( 9). It becomes (}-@-3).

) ¢ pY
4R 4@ 9= 4= 4@
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Rule 13

(13.1) If a (9) comes in the place of the (Z—A-lf t) preceded
by a (Sj—mf) in the ()+—=»), it changes into a (¢$), on

condition that (J-;lx-? — a change) occurred in the (Jx-;).

Examples

1. The word C’L:B (which is the ;A—=2» of %\_5) was originally

G,

2. The word LU (which is the jd—=as of 6\ ») was

originally \;*}«o.

However, the word (L;\}E) which is the (j22») of (%}\3) of
(i—lelas L) remains unchanged, because no (J—:l:u")

occurred in the ( J=2). The (=) is (%}\;).

(13.2) The same (J—:l:u") occurs if a (9) comes in place of
the (Z—A-lf t) of a word that is (H), on condition that ( 9)
is (S L) in the (d—we A—>139) or (J—=\=5) took place in the

(9) of the (3ape A 9).
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Examples

1. The word :p\}—f- (the ~—=~ of the word :,oj—;-) changes
to up\_.> This is an example of a (=) in which the () is
(5L,

2. The word 3*}—/2- (the H of the word 3—:;.-) changes to
3\_:-?- This is an example of a (H) in which the (9) is

changed in the original (from 3 );-;- to ﬁ ).

Rule 14
(14.1) If a (9) or (¢$) which are are not changed from any

other letter, come together in one word, which is not

(69\—9 2 é—xl-ﬂ) (on the scale of :C;—;-:B) and the first of the
two, namely the (9) or (¢$) is (Qf L), then the () changes

into a (). Then (pL—¢5]) is made and the preceding (do—2>)

is changed into (5 S).
Examples
1. In the word > ﬁ—:ﬂ , (9) and ($) come together, and the

first of the two i.e. the (¢$) is (Qf ). Therefore the ()

changes into a (¢$), thereby becoming (1::—;). After
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A

((L'G:i) is made, it becomes (Hxw).

2. In the word (Zsoj—ii-;), () and (¢$) come together, and
the first of the two 1i.e. the (9) is (Qf ). Therefore the ( 3)
changes into a (¢$), thereby becoming (:5—:;:;). After
(pL—=>)) is made, it becomes (is—::;). The (4e—2) of the ()

is changed to a (¢ jwf ), thereby becoming (:5»3;).

3. In the word (($ 3—2%), (which is the ,d—zs of e
;_:Ial;), the () and (($) come together, and the first of the
two i.e. the (9) is (Of ). Therefore the (9) changes into a
(¢$) becoming Z;—iai After ((\_'931) is made, it becomes
(l_i'ai). The (4e—>) of the (p) is changed to (6 —S)
thereby becoming (iﬁ—&i). It is also permissible to read the
® with (¢ J_mf ) corresponding with the (3—< ) of the

(), that is (i;b-ﬁ).

(14.2) The (—sl= o) of (Lo sl — L5l — &) — to take
refuge) is ( )Tl). The (s) changes to a (). It becomes j—;‘, .

Because this (¢$) has changed from a (6 —="), rule 14.1 will
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not apply.

Another example where this rule will not apply is the word

(O};b). No change occurs because it is (u-f*\-u-.’ G>e).

If the (9) and (¢$) are in different words, no change will

occur.

Example

(1) &y (5] — the () will not change into a (S).

2) S L= 5y ), - the (&) of the word (_—) and

the () of the word (,—: ;) are in different words and will

therefore remain unchanged.

89858585

N
Bl
N
Bl
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Rule 15

If a word is on the scale of (Joj—ié) and it has two (9)’s at
the end of the word, then both the (3)’s are changed into

() and (pl—*3)) is made. The (4e—>) of the preceding letter

(el ey s changed into (5 ,—S) and it is also

permissible to give the (2l £y a (5 5.

Example

The word (33—5}3) - (H of ;—§3) is on the scale of (D}—i;).
Therefore, according to the above rule, both the (9)’s are
changed into (¢$). It becomes (;—jg). Then (pL—$5]) is made
thereby becoming (Zs—fg). After changing the (4e—2) of the

. . RN .
preceding letter into (3 —S ), it becomes 6—53. It 1s also

3
permissible to read it as 65-3.
82 85 85 %5 89

Rule 16
(16.1) If there is a (9) in the (Z_A-LQ\ (Y) of an (v—w\)

preceded by a (4e—>), the (4e—>) will be changed into a

(5 —S) and the (3) into a (). The (&) is then made
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(S W), Due to (S e § Laz)), the (9) is deleted.

Example

In the word (;—fﬁ) - (—= of 3—33), the () is on the ( ¢V
Z\_A.KJ\) of an (v—w*) preceded by a (4e—2). Therefore the
(a—>) will be changed into a (¢ J—mf ) becoming (3—5/3?).
Then the (9) changes into a (¢$), thereby becoming (:5_5/37/),
which can also be written as (Z,;—m/). After (($) is made
(S L—w), due to (xS L—w C\—«-?z-l), the () is deleted. It

becomes (ZABT) which can also be written as (JBT).

Step by Step Example

(16.2) The law of (16.1) will also occur on a y+—=» which
is from (J;ub" <L) andis (¢ 913 =2L).

Example

The word (3—1;5) undergoes the following changes,

eventually becoming (J;f ).
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r)

w ¢ ¥ ¢ ¥
g t | > s > s > CF

\\i‘

(16.3) The law of 16.1 will also occur on a (y*—=»), which

is from (& L) and is (s o =30).

Example

The word (Sj;;f) undergoes the following changes,
eventually becoming (J ).

-
-

> J&
(16.4) If a () comes in the (el eY) of an — and is

preceded by a letter which has a (4——>), the (4——>) is

changed into a (5 5).

Example

The word (;jj) - (CA.* of Zr{b) changes to (Zr:-b\/) , Which
can also be written as (:,:_Ja\/) The (¢$) is made (Of L) so
it becomes (:,;_:Ja\/) Due to (S L_w é\—«-:z-i), the () is

deleted. It becomes (:;n—m), which can also be written as
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().

Step by Step Example

’Z;L

‘,.'.\
’v-\ ‘,“\
A\Y
L‘ o\ °
—m

Rule 17
(17.1) If a (9) or (¢$) comes in the place of the (2\—«-15 é) of

a word which is (J_ﬂ\-’e (v_w\), the (9) or (¢$) changes into a

(¢), on condition that change took places in the (Jx-;).

Examples

1. The word (J sL—3) changes to (). (Changes took place
inits J= from J’s3 to JB).
2. The word (éLg/) changes to (E:?\—g/). (Changes took place

in its =2 from é_-: to /CU)

(17.2) Sometimes the (il ,—>) is deleted as in the case

of (j\_l) which was originally (’;‘\_l). This word is used in
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the Qur'an: (,L» d;— s Loy

Exception
In the word (:ﬁ)\:ﬂ) the ( 9) will not change into a (3}9) because no
change took place in the Jz-é (;S ):; LS};).

[N P4 9
g8 %3 5323 25

Rule 18
Ifa (X)) 9)or () &) or (V] i) appears after the () of

2 -
(J-"u«‘), it changes into a (8 ;).

Examples

1. The word (3 /)\_;.Jp) changes to (E{L;.Jp) - (H of the
word j}}x/ﬁ) This is an example of ( 9).

2. The word (i)/)\;_:i) changes to (i_,h-’i\;_:fv) - (—=> of the
word 2-;-; f/fu). This is an example of (($).

3. The word (ZJ\/L;»;) changes to (:}ai\_:w;) - (= of the word
2-5/\;«)). This is an example of (1 _al).

Exception

The (2—=) of the word (w) is (w\—w) Although the

() is original, it changed into (8 —®). This is an exception
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to the rule.

89858585

N
Bl
N
Bl

Rule 19
If a (9) or (¢$) comes at the end of a word after (=} ),

they change into a (5 —"). This rule applies to all kinds of

words, namely jdwzs, > 2s, &, e and Jalor,

Examples of 2

I * - 2 * - 2
1. )\fd —>  cled (example of 9) — (9\—93 means
supplication).

8’ 8 * - & * - 8
ii. &S \ 9) —p ¢ 9 (example of (S5) - (¢) %) means

pleasing appearance).

Examples of &=

i. EL}*J el (& of C\S)

g * -0 3 A ]
ii. slol  — clon] (&= of V_wi, which was originally
R o
).
il > (2 of ).
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Examples of s> r_w‘
1. EL:‘“{ —_— ;L:»«f (example of 9)
ii. :5\3) > 9\3) (example of ($)

89858585

N
Bl
N
Bl

Rule 20

(20.1) If a (9) comes in the fourth position or later in a
word and it is not preceded by a (%—>) or a (Of L ), it

changes into a (($).

Examples

1. The word (OGE1—) was originally (O30 —). The () is
in the fourth position of the (J—xé), thus it changes into a
(5).

2. The word (&) was originally (20, The (9) is in
the 4th position of the (J:-'%), thus it changes into a (($).

3. The word (:L-j;f_:wi) was originally (}C)}I;.f_iwi). The ()
is in the sixth position of the (J_xé), thus it changes into a

(&)
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(20.2) The plural of (:Lél_») is (;9\3_2), which originally
was (};9\3—;). In this word, the () is in the sixth position.
It changes into a () and (pl—=3)) is made. It becomes
(;9\3—;). The rule of (3:—;) (Rule number 14, example 2)
is not applicable here because the (¢$) has changed from
an (ca—)). The (> —4») of this word is (). In Rule 14,

the condition was that the (9) or (¢$) must not be changed
from another letter.

85858585

N
Bl
N
Bl

Rule 21
(21.1) The (=) that comes after a (e—>) changes into a

(-
Examples

1. The word (& )}—ib) was originally (& J\_:b) - (the

[J s¢2 s>l of ;)\ ) < ,L_5). The (ci)) is preceded
by a (42), thus it changes into a ( 9).

2. The word & 55> - (sl ) of (&)l—) was
originally (i,) J;\—io) The (—a—Jl) is preceded by a (fee>),

thus it changes into a ( 3).
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(21.2) The (<)) that comes after a (5 J—mf ) changes into a

(C5).
Example

The word L—; )% (plural of i,)\;;;u) was originally
;b\—;a;. The (<a—J)) is preceded by a (5 ,—S), thus it
changes into a (¢$). It becomes (:..,-Z )\-;a;) .

[o\al] P4 49
g8 %3 5323 25

E
E

Rule 22
If there is an (X3 ca—J)) before the (<)) of (i—*% 5) or

(é e Cige &), it changes into a ((§).

Example

i.  The (&5) of (U_IZ;) is (OLL>). The end of the word
(dt;-) has an (J—S\) which does not accept a (3\—<J->-).
Therefore, the (J\) is changed into (($).

i, The (&) of () is (DS, Here also the the (i)

of (le:") is changed into (¢$).

G

&

S
=6
S
=6
(&
B8
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Rule 23
If (($) appears as the (2\—«15 t) of either a plural on the

2R A
scale of (J_xé) or it appears in the feminine adjective on the

scale of (dl;-;), the preceding letter is given a (¢ jwf ).
Examples

1. The word (:'4:—9) (plural of ;\—:a-y/ and :JA:—)T/) was
originally :A_)} The (¢$) appears as the (I8 g) of
(3—;;), thus the preceding letter is made ( j—‘&). It
becomes (:b-;,).

2. The word (Lr/i;" — meaning ‘to walk arrogantly’) was
originally (u—/{;—;). The (($) appears as the (Z\_A-K é) of the

feminine (H;-'é), thus the preceding letter is made

()jmgw). It becomes (L;/Q:-).

Note:

This rule is like an exception to Rule 3 where the ()
changes to (). Instead of changing the (¢$) to (), the (¢8)

is maintained and the (4%——>2) which is the preceding

(& ,>), is changed to (5 S).

Madrassah Inaamiyyah Camp&edd¥n - http://www.al-inaam.com/



Tom the heasures o/[ a%aﬁéc (/Moz/z/;o[ogy

The (Js+—2& ) falls in the category of (<15 p—l), that
is, a noun not having any descriptive qualities.
Examples

(L“;j_b) - the (&—%0) of (g.a—cjaf ). It was originally
(gi;b) - purer. The (¢$) is changed to ( 9).
(gs—:"aﬁ'{) — the (&— %) of (:Jm:—< T). It was originally

(u:»;f ) - (more intelligent). The () is changed to ( 3).

Step by Step Examples

2

s T sk

G
&
[e]
s
Gl
s
Gl

N

=

Rule 24
If a (,J—=») comes on the scale of (2\—3}5&) and the (A—JS

é) isa (), the (3) will change into a (($).

Example

The word (3\5}:{) was originally (ﬁ}j}f), the (A—edS” &) isa (),
. . . f.ﬂ o7

thus it changes into a (($) thereby becoming (4 ﬁf ).

[\ [\
%3 %9 5323 %3

Rule 25
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The rule for words on the scale of (:}&L;T/) or (:}_F—L;i;), is that if
they end in (($), and are (e ,<J), [that is, they are neither ( < A
(YL;) nor (<2L2%)], then in (J—Jr\) HJJ\ ), the (8) 1s
deleted. The (2\_«.15 C) is now read with tanwin.
In (2! W), the word will remain e i),
Example of (e Jgi), that is, they are neither ((Y\—g o _®*) nor

(Sl (:S)B;.-) changes to (J\};.—)_

i | cadldl | 2y a8 )1 Al

Z
2 o of.

- Z oo A e .o
J\quc))fe Li\j:.-;"ﬂg\) )‘jp.-ouub

If they are (42 ,=»), the (($) becomes (Of L) in
(—! C’JM dl>) and in (c—eadl iJ>), the () will be
(T 5429

Examples: (ZSJ‘};T\) changes to (ZSJ‘};T\) or (S, s3).

il | cadldle | 3y a8 )1 Al

AL S0 | R S | Gl e
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All words having (& >+ ($) preceded by a (5 S ) follow this

rule. Such words are called (2 52 o).

Examples:

Uslie o8 Ol - = sk
> A - >
R ae 9~ ¢

25 e

R 235 ey
Step by Step
5SS
ST el Tl Tl
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:;f‘:j‘ —

85858585

N
Bl
N
Bl

Rule 26
(26.1) If a ( 9) comes in place of the (M\ (Y)of (u_l;';) in a

word which is either (Lsl>x o)) or (Jo—a&s o—~1), it changes

into a (¢$).

Examples

i.  The word (L;jg) was originally (\}33). A (9) comes in place
of the (W\ (\!) of (61;-:). Thus it changes into a (). It
becomes (L53). This is the (s o)) from (@fi }ji\g/ U3)
—to be near, [~ U]

1i. The word (\_ji) was originally (‘/j—i}—). A (9) comes in
place of the (W\ (\!) of (Lrt":)- Thus it changes into a
(). It becomes (Lj-é). This is the (Jwad V-wl) from ( Ue

\jlé jlx) to be high, [~ <ULl
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Exception

2
If this word is a (4&—»), it remains unchanged e.g. (S 9 J—f— (a
female warrior).

(26.2) If a (¢$) comes in place of the (R—J-Q\ (Y) of a word on

the scale of (‘_51;-5), it changes into a ( 9).

Example

The word (6}25) was originally (L;fzf). A (($) comes in place of

the (M\ (Y) of this word. Thus it changes into a ( 9).

Exercise 44

(a) Apply the rules of (J:M) to the following words:

L (6) s (D
oG () = 2)
ez (8) ¢ 3y
i (9 = IC))

o> (10) # S
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The Paradigms of (J Lis)

Baally 2 — T e g9y e

) S0 . . 27 2 0. 3 o8 . AL 8 . 87 zZo. 8 . ...
Sy gt Msy de s degy dely s ey dm Aoy
e e e L B WG Y A 75 e i

B <0 < -0 f/ -0 A2 ] B 0 Lo f/~°/ 2 i
J\ A OL;_,\ A o\ KA J\_C«‘j,ﬂ d‘.’s&:ﬁ J\&:ﬂ e JU‘) J\.p‘j.ﬂ

P

T o8 P Lo f s Lo £ s ° o.g,é J/TZ/ }/c s s s
OJJ\_C«)\ OU_GJ\ .X_Gj\ e JM\ J&BU .L:.F\j.ﬁ Ololes

z

A og a0 L5
SUAEYy 5 X8 OUNEYy 08y a5y delilly

Analysis of the changes

(1) The verbs of (99 JL_—2s) are used in all the (Q\HT)
except (2 ).

(2) The (9) of (<24, =l ¢ ,L—2l)) has been deleted due to
rule no.1 — the rule of (ika-g).

(3) The (3) of the ()*—=») has been deleted due to rule
no.2 — the rule of (’s’:\f),

4) In (J = Lé_'bm)’ the () can be changed to (5 —=*)

according to rule no. 5 — the rule of (23—;-6. Accordingly,

(1—93) can be pronounced as (:l—fj). The same applies to the
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feminine of the ( j—v2ddl —) - (L"S:X—of«})) can be
pronounced as (¢$ :Lo‘j).

(5) The broken plural - ( J—‘& =) of the ( el —]
<— §») which is (3—9\/)?) was originally (3_9\}}). The first
(9) is changed to a (s —") according to rule no. 6 - the rule
of (3.

(6) The (9) of the (Y V_w\) has changed to () according
to rule no. 3 — the rule of (3\-;;»).

(7) However, the () is unchanged in the dimunitive ( V_w\
sa—al) of the (VI ) - (il_ifQ}i) and in the ( —a
J—mgﬁ) - (3—:-/9‘};), because the reason for the change is not

found, namely the (}) and a preceding (¢ ,wf ).
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o

nd) — O Ol e S Jle

-

0.
S0 308 Mo s o .87 2z oo 5. 08 . S m IR

o Ul s 588 L o oy ol 8 Lt e

-

-
° S0, 8 0By - o

J"“":.f Y as L;@-d‘) J""“;l
Analysis of the changes

(1) In this («L—), the only change that has occurred is in

the (J s—g=) C)‘ 2ll) where the () has changed to a ()

according to rule no. 3 — the rule of (;»3;).

o — e L e sl e

S e s [ e e 0 6 [
Y S el

Analysis of the changes

(1) In the imperative (,—ol> J—AT) - () , the (9) has
changed to a (¢$) according to rule no. 3 — the rule of
(3ls). The same rule applies to the (iJY! 1) = ( g 3—;‘-:*"
(2) In the word (i}—z-\/j), the (9) has changed to a (5 —)

according to rule no. 6 — the rule of (J«o\/)f).
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(3) It is permissible to change the () to a (5 —*) in (J_z-})
— the (Jj—@—é‘ L;—»b\l\ & Sds u>l9) and in (J_;.-})) -
the broken plural of the (&5 § M\ v.w\).

There is no other change in this (<U).

B i — s Sl o AT 51 Jl

s 7 s 7
R R Zo - K.~ o0 8 - N R I e zo » KA. - -

580 Aoy by p gy g g poly 58 Brey Ly s g

2 b e 1y Sl

p
30807 8 oso0. .37 7. 5 _os. 2. @ PN 4 S e

PRUREIVIVENTS SV YN YRV AP VI D SEVIRErY

S0, S8 oGy, o - So

LE Y L La L

Analysis of the changes

(1) In both the above-mentioned (<\s——0), the () of the
& ,L—2+) has been deleted due to rule no.l — the rule of
(fl_xg/). The changes in the other words are similar to ( :l—;/)

2 -
dx).

-
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131@:3;331_;_.& Sl o 31y Jles

s Zr
//}/e}/ s R ) //} g

j-@-’wju"’)u”ﬁw‘))dﬁ‘)ﬂ’ ‘W)W:uwwﬁ

}s/ }5.&/0 }e }oi ®,0 S0 ~

Analysis of the changes

(1) The changes in this (<\—) are similar to those of ( 3_},’)

P

A=),

-

-

3Lé§\j\ — Jlad) b o (sl e

w\u,.mmﬁ,\;wmms)v\i&}@}smsmm

a.,-u././ S0, 8 o Gy -

J

{\
1\
‘v

| — Jlad) S o Sy s
,,U\J:M}@jbw;m;ﬁsuw;@x;@,@p%

- -

)‘o/ }su/c

Analysis of the changes

(1) According to rule no. 4 — the rule of (1_551), the (9) and

(¢¢) have changed into (<) and have been assimilated into

the (<&).
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2

J d\a&\ubuﬁg_;)‘jd\.ﬁ

~\\»r:.o

ZL. ’}U ; }i }’@3 \;Lm »}5 :\;j ’ ‘iuj,. }@3 \;Lms 4;)5 13}7

}o/ )‘ow/o sﬁ

i U Jm\ gg‘ngdm

u

"\n

s s

NE w N u i;@;}\’) iu}iL\ ?Cﬁ ’}U\ ,\;w”“ y }@3
Analysis of the changes

(1) In both the paradigms, the () has changed into (($)

according to rule no. 3 — the rule of (ZL;;*).
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Exercise 45

(a) Conjugate the following verbs:
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The Paradigms of (ij.-f)

JQ“\ ,mubuﬁ‘sj\)d?\

&MfU‘Jerﬁ YﬁJL‘JJJJJJUW Vi Ik Jo
JWM‘\JUUJ)LMOULUJU;::A #\Jﬁ'y&i;@:}\}

° B’ 0

J;AT} J;)Lu QU‘)_LG J\j.u J)Lu duj.u A.Sj_sbé J)Lu QU).R.A

/0/

dﬁj.e gyﬁﬁdﬁ}d\j J)u\) djjjﬁ\ dUJa\ Jﬁfuw\

P

S, U

°

There is no change in the words (J )—M) and (4—5 j-U)
because they were originally (J* j—u). No change occurred
in (J\}—fu) because of the exception in rule no. 8, namely

that the ( 9) should not be followed by an (Qd‘).
Hereunder follow the paradigms of the (Hu\) and
(¢ sl—=+). All other verbs which are (¢35 JL—) from this

(<L) follow the same pattern.
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O S I I S R g TV
J gl

e | e | 3% | e
Uk HUGx o oUsi

J 5 S | o | oile
SIES oEE | oubt
U S | L
Ui

OUN e

Analysis

(1) Rule no. 7.1 applies to the words from (ZJ\;) till (\5/5\;).

(2) Rule no. 7.4 applies to the words from (:;,_E) till (LZE) in
the (<2 3 1! z)\.#al\).

(3) Rule no. 9 applies to the words from (;};5) till (\51/;5).

(4) Rule no. 9.5 applies to the words from (;,_I-g) till (\_{E) in
the (J s¢= ¢ Ll
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(5) In the paradigm of (Joj—ﬁé), rule no. 8.1 applies to all the

v&jords, while rule no. 8.2 applies to all the words of
(J3E).

(6) The imperative ( J—»T) is made from (:J;—gf). After
deleting the (¢ H—2l i_sMe), the last letter is rendered
(S W), The (5) is deleted due to (xS -l ¢ L_wzx]) — two

sakins coming together.

(7) Where the (oS Ll C‘ ~2>-) no more remains, the

deleted letter returns as in the paradigms of (AiL&dl 04 J),
e.g. (2;53;).
(8) Rule no. 17 applies to the paradigm of (|}—s&! —),
e.g. (z){ \é).
(9) Rule no. 8 applies to the paradigm of (J j_x.él\ (._w\),

e.g. (J}ﬁ;).

Madrassah Inaamiyyah Camp&edbWn - http://www.al-inaam.com/



Tom the heasures o/[ a%aﬁéc (/Moz/z/;o[ogy

Exercise 46

(a) List the detailed paradigms ( <o ——=2ll) of the

following verbs:

w0 K.

RYPRtNE )
’@3;5 ¢ 2
5y 35 (3)

Jyw JG 1))
ot (5)

(b) Name the word-forms (é«a) of the following verbs:

s (D
Ok (2)

s 3

@

%of"ﬁ G
"y ()
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The Paradigm of (_JL < s>)

el = S oy e Gy B

z - z
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2 ° z - z z z °
R I ~ 0 & So . ‘Q/;} s &2 £ . T o0 808 | 0f 8 of }? o, ,f
Qe 3 (F an Sgally il 5 Ol Ol ol e il

s 0 B R 8

Ly g

Analysis

The (J =4l o) and (<2 bl r—-!) have become similar

after changes were made. However, the original form of

each word is different. The original form of the ( v_m\
J +—=all) was (é}—;:;) while the original form of the ( v_w\
< ) was (x0).

Hereunder follow the paradigms of this (<L).
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DY ol | QB el | gl | ) gl
d}aail‘
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Analysis

(1) Rule no. 7.1 applies to all the words from (¢ L—) till

(Gay).

(2) Rule no. 9 applies to all the words of (J s¢=! g«b\l*).
(3) In the (< 3 =l CJLZ@U), rule no. 8 has been applied.

(4) Rule no. 17 applies to the (! ).
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U};J\_/ca;oubuﬁ‘:g)\jdff
Ui b U Dbl Ui 5 Wil 5 W B Gl
Ol & U7l Gsd ¥ 4 200 s 4 50

S — o Pl o e D]

| e I B b6 e U U
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To distinguish between the ( J_»T) of () s—¢+) in which the
(6 —") is deleted and the ( ,—AT) of (&2 s> T), one will notice
that in (<2 5=, besides the (,S-ke 4>13) and (& jo i),

the (AedSJ) (1) remains in all the words. Examples:

(Bl s B [ al oty Bl (3 133 US). The (s

i_ISUN) returns in the words attached to (ki O +—) and
(444> O &) as well. Examples: (:.9\.;- :.;; :J;_B)

However, in ((r—=a)l j s—oga), the (2\—«-&5\ —=) is deleted

from all the words. Examples:

- A - &
(&C&‘%W(QJ;(@;;‘)B;‘JQ)

Hereunder follow the detailed paradigms of (L),
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¢ o _ o./ Lo ) B o./.: s fo. s f°~
Olas N B B u,..a.f- u*‘f'
67 - £ o - F 2 - ° °

Pl | LU | GG | GG | s | s

Pl | Ol | O | W | Lax
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SEBU — Jlasd) b o (5319 B g

Z90 o °
20 % 2 R,

003G e sUs) Sk Wal ) 3G e 1) Sk 3|
s 4 Ll 2aE Y A S0 ) A
Analysis
(1) The forms of the (J—&l xwl) and (J 5—=&l) o) have
become the same, namely (g\—fﬁi). However, the original

form of each word is different. The (J}—s&) - #1) was

G ,wu) while the (J s—xdll « ) was (35224, Note that the
(2 Ll wsl) is also the same as the (J s—=dll o)) as in all
other (<1 51) of (3,2 SN 1#).

(2) The verbs of the perfect tense (L;—Jo\l\) in the form of
(S Sde &) and («—8 S0 (—=) are the same as
the (—&l> S 4 425) and (—>> S s x2) of the
imperative ( J—AT), that is (3\—521/) and (\33\—51/). However, the
originals of the (—>W)) were (\3}_51/) and (\}3}_251/) while
the originals of the ( J—AT) were (13 /j—fgl/) and (\33 ?—/gi/) The
( J—AT) is constructed from the (t ,L_2») which is (/Q\S ?_535).

Therefore the (3) is () jm-{v»).
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£ -0

)\....-»U\ d\a:é\ SL o S J},i

aﬂ/b}/} }/c /aai/aﬁ/o)‘/} }/o///b

R’ 0 £ Sfo Lo, K 0 W - o0 .0 So }59

)wud,u\;:;;/yuags ,}\ufm

This (<U) is similar to (3U3)) — (S 5l 5 < s 1).
A - o . .
:\;LE:.':»U\ _J\aé;:.u\ Sl e Sl Sl
}@3 MLM\ 6“:3}’ ;infij [ ;in:iMi }@3 ‘uums iig:i;, gm*

-0 & R0 Lo, R o0 W - o -0 So R0 £

C-Mud,u\;ﬁwyudg\jwsufm@u;i
Analysis

(1) The word (%L/Ef_:»i) was originally (6}:3:—4) Rule no. 8
is applied and it changes to (6\-/5;»1)

(2) Rule no.8 and rule no. 3 have been applied to (;-:15—;-3/)
which was originally (é j:i:mé)

(3) The word (Li*};:—:»i) has been changed due to rule no. 8
to (RAEL).

(4) The change in (;-255:-“;) is similar to that of (;_;/S.ELQ)_

(5) The (—aISJl x—#) is deleted from the (,—0), (—*) and

(F3~ t)\..,'za),e.g.(;-fl-;:»ép ¢ ;v-f-n::wjy ¢ ;—j‘-gi‘i/)
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(6) When (i O ) or (Ai—isi> O 5) is attached to the (—»l)

or (u-ﬁ), the deleted letter returns, e.g.

& 0,0 - @ -0, -0

(U‘“"'R"‘“"’ ch\)

Bl — Jlndes) S o0 S J},i

A\Y

_,//c‘}//a}/c }cﬂ/aﬂa /o}/} //e ////o

P

u u,)'zss M” N i 1;@:5\3 °,>w\ iL. ’}U\ jt;:iMi ;:'@3

B’ o 0 R

JL?LM.M.A
This (<L) is similar to (pLEZ)).

R

M\;\j;_d\.ﬁ‘ Sb oo Sy d}ri

% %

fo % /sﬂ/vlo}/, Lo &~

-

ﬁ\&fuwuﬁjpuus(LMHUWWMMM(M
(t\_n::md)aj\ :}):\::Gi;@_j\/

The changes of this (<\) are similar to those of (6\‘25:'“1)'
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Exercise 47

(a) List the detailed paradigms ( <o ——=2ll) of the

following verbs:
L 05 (1)
e
SPRETE)
Gt M ()
Lt 26 (5)

(b) Name the word-forms (é«a) of the following verbs:

U,;S B}
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The Paradigms of (_=3l) and (cxd))

M}Z:U\j 9\9..0\ J...m U o 6)\) uaﬁb
CZT ii» ;U\ }iix; }%_9 ;,\.c; LS;J"’ ;;;;) Cb j.@_e ;L/ci }.}cl’/ Les

A A.SU\) &\.u Olsd 69.,\.» X ujw\ C')“’ N u.@.JU
u.;\.u ub\.;.u ;L;.u CU’“ uL.c.u o\.;.u &\.u uL.c.u G;.u

z B oz

gixﬁuﬂ\)bg’;zgt 5F e fge;f:; wﬁ~°~f»J;3?3

o0 & 0 8

uLM.c«: 3 693 olees
Analysis of the changes

(1) The verbs of (Sl a5l 5) and (Sl < s—>) do not
come on the (<L) of (-29).

(2) The () in the (<2 b)) vwl) — (FA—%) and in the ( e—
Ny - (L;GL) is deleted due to rule no. 7. If these words
are used with (QJT/) or as a (<2L_x»), the (C—J)) is retained,
eg. (B G A gy S,

(3) The () in the word (:L/PB—?) has changed to (6 —") as in
the (yAs).

(4) In the plural of the (< k)l v l) - (;\2\_;) and the
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plural of the (724l —) - (im), rule no. 25 has been
applied. )

(5) In the word (isf\b) which is the plural of the ( V_w\
Z\N\), the ( 9) has changed to a (¢$) due to rule no. 20.

(6) Rule no. 26 has been applied to (6:33).

(7) In the words (Q\_;:pf:) and (i”»\—;:cé), the (=) has
changed to a (¢$) due to rule no. 22. This applies to all the
words which are (¢— 4 4.:5) of the (_je—v2id! —-!) and the
(e L &ige a2) of the (el ~—-"), whether the words
are (psm), (L230) or (o)
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P M ST

P M ST

t)\-{a‘\

e T A | S | e | S
0 & o s 8o ~ 0 & o fo ~ - 2 L;/
SR | Fh| S| S >
s 0 8 0o s 8o ~ L 70 & Lo ro - s & R
Leos gy e Olsdy | Olgedy | L Voes
o -0 & o 8o ~ /.o/o)‘ /.o}o/ o & 28 o -
gy gy Osedy | Oy | 158 Voo

o & o - 2 o - -

A

o

o
EAN

k%

2 o R0 . . AN oo 8 e v

B \j.cf“ OLs! d\j.cf Lees Les

- 0-0 & /,o}o/ ~, 00 & /,o}o/ -0 2 /.a//
Cﬁ'&" dj'c.. U:.GJ\:{ U}—CJ:{ ) d)&)
-0 & s 8o ~ 0 2 o fo ~ - o & ;0

N gLt N BN Casd | D
oo . - s 2 . -z - X 2 s o - -
Leld | j.cib” oLeds | o j.cib” e LJ}&;
‘5/5’,5 o fo ~ /.o/o.,f /.o}o: o S 8 o o~
By BN Ol | Oeel £ ("’j'”
o ~o0 & ° ° < s 0-0 2 0 o~ o & o -
& RSN | e CaEd | Deed

\
Y |\
°
N

k{;

\

AR K oE R KR R PO R OR [ S R o TR e

~ o0 2 Lo %o~ - 0-0 8 Lo %o~ & S 2 [
B 0§55 SN | Ose LES | P eSS
/52 L 80f /52 0o 8o f 2 o 8 2 o0 -
=) P =) o3l | eges | weed
/}o/:Jj ~0 & o 8o ~ -0 8 R

%
&
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A
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i
©

J}@\é)\.{&\\ JJ,’.\\&)L{L‘\
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©
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& J}@ﬁ\ f‘)’\
g Oj:.“

cndjjv.\\}niﬂ\
a0 0

Jses! Y

Jjjv.\\ f‘)’\

j./}a/
el

g

¢

Ol

Vye 2

5 - - - -
,: y,./uia: /o/o; a}a:

G | R [ g [ G

Cend o s 2l

e G 20t o -0 o0
o}.’e.ﬁj Q}o\ j,c.xﬂ j}«:\
@ o0 g of o -0 ° o
uf"’"\;) o) 69.)3 &)
y///a}/ #:}og “//o}/ :;ag
Lend O se3l Leod (Y
. 5 c >
~0- 0 & %'/c}of s o0- 0 & /.c}of
(EWNTY oL sl et O g
G ok ) ? _s0f% .o f - o £
e &j}«JU C:U EJU

n./}og °
¢ ojﬁb\ ¢
PERE] ° ag uﬂnf

&}}«f)ﬁ ¢ Z)j.ch ol es
‘:);;’l;j‘:;“:@ Dl OP\C‘J}.@Q\J;Y\

o ~- 0%

2 °
el w’mﬁ ¢ d}./c.)ﬁ

o - 2

g

o 2
o -

gt
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s | DAl | Jses By e
ad) O gt ik O 4

Yc&&v\.’ch)&:&.’/y LAY k) 0 e J et g

a.}/o}/ o -0 &

%[c:ﬁ:caf:ﬁ[c j,cvb\[ u.&.;\]
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O S I I S R g TV

g;"')"f dp.u sl CJ
R NW Ol OV ye s olels
P P /. ) f Lo ~ g o &
i\.u i\.u O 998 dj_c«b
f ) fﬁ 2o - ,g/ -
oleds 6 g5 iels
OGN, OB | oLl
¢ I Sleels | Lol

Analysis

(1) Rule no. 7 has been applied to (\:03).

(2) If an (al) is changed from a (), it is written in the
form of an (1), e.g. (L—=3). If the (_=) is changed from a
(¢$).it is written in the form of an (($), e.g. (gs"’;)'

(3) If an (i) is deleted due to (oS Lol C\—«-&-D or

((ps—=), if (J)) is attached or the word is (2l—), the
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(a—)) will be written in the form of a () in all three cases
— (—Hy 2l & il>), e.g. If the word (étﬁ—;) has
(J1) attached to it or it is (i), the (i) will be
written in the form of a (($) e.g. (;.-}{;93_; } L“S;A_:Ja\ Jd_a),
((._<,‘;,\_» [ u.‘p.x_d\ L) and (G L;;A_Au o
;gﬂlca—z). According to the grammarian, Sibawayh, in
(e—adl i J>), the (3, s—w2ie _aJ) will be written in the
form of an (_))), e.g. (;-%\335 ::,-;\/;)

(4) In the dual form (\}—33), the (9) remains unchanged

because it appears before the (Qd‘) of (4.5).

(5) From (O}_/PS) till the end, all the words are in their

original form.

(6) In the (J —g=t! L;—Jo\l\), rule no. 11 has been applied to
all the words whereby the (9) changes to (¢$). In the word
(’5£3), the (($) is deleted.

(7) In words like (}23—3/), the () has become (S —w) due
o rule no. 10.1. Tn (0’5523, (Os24_5) and (e, the ()
is deleted due to rule no. 10.2 and 10.3. Besides the ( ="

& — %) and all the forms of (4—x%), all the remaining words
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are unchanged.
(8) The plural masculine word-forms are the same for the

masculine and feminine, namely (/dj-}“-)\;) and (/Q}}f«tlf).

(9) In the (J +—¢= CJ\—JA\), the ( 3) has changed to ($) due
to rule no. 20, e.g. (L;/f«il;).

(10) The (2> &S5 J>l9) and (—2>= &S 5e &&) have
the same word-forms, namely (b:./cu)_ However, the

original form of the ( o> & 5 I >19) was

(&,; ;j—/ci)\f) while the original form of the ( —»l> & — 3» =)
was (Z)}/ciﬁf).

(11) In words like (L;Gu :;,_5/), due to the (c=—J!) at the end,
the effect of the (:'JJ/) is not visible.

(12) If at the time of (xS L—wdl ¢ Lazx]), the first sakin

letter is a (s4—=), it is deleted. If it is not a (84—), the () is
rendered a (4e—2) and the (($) a (Sj—mf), e.g. (d;}«it_:j) and
(o).

(13) Rule no. 11 has been applied to all the words of
(J—s! ~—-!). Rule no. 10 applies to (6*3). The rules of
(L2 sod ("‘A:“) mentioned previously apply to it.

(14) Only (pl=3)) has been applied to the (J 52l ("“‘)'
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Exercise 48

(a) List the detailed paradigms ( <o ——=2ll) of the

following verbs:

o 8o - //

e (
;z‘:,;;;;(z>
G (3)
eI
S (5)

(b) Name the word-forms (é«a) of the following verbs:

S
S22
JEENTE)
e 4y
u,u\ )
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S = e Dl e Gl

- -
o &, Zo -~ ) oas . P P Z0 » o °

¥ - P
RESSNE R SRS ST SN A SRS RS

z0-
So R0 £

ool e U
o e AT 2 0T S e L 7N B (20
B A TSR ATE A i
O o & 500 0Ty el ol ol e el

£ 0 8 Z 8

Sles s A

Hereunder follow the detailed paradigms of this verb.
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o A AST | ae i ST U"““ U"““ g.a\l\ ‘_5:;\.\\
Jst Darcd gt | Dyal | Jedt | 2yl

loso | . o-0 ] ) o o~ . 2 [
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IR T R RC A R
o080} o0 7 N R /fo)‘ /fo//
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- - - - -

BRI

SRR

, S0
-

//o:fo/ /o:o/ R (7 °z - S0 &
\.:.»JJOJ L-"fJ"uj ULMJJ OL.»J.’ LQ.:.\.A) LA.AMJ

/5/535/ /oo:o/ s 004 s 0 oy @ S0 2 & So- -

. . . . . . . .

SO eS| eS| eS| SR | R
- -

z
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el ¢ okl
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fee A
Jsed!

e
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AV et | ORI el | g Joul ol
d}aail‘

& = & 5
O LIy B
e S I B
L S |

NHA O Ol
o) Sl | Bl
e

d‘;\.;:.ﬁ

Gl

Analysis

(1) The (<3 ael) — (72 is () = s—=4s) if the verb
is (L230).

(2) When the word (%) is used with (J)) or as a
(<2L2»), the () reverts, e.g. (Ls‘»;ﬁ*/) , (;v}g‘;/‘)

(3) Rule no. 25 applies to ((\};) and ((*j).
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(4) Rule no. 7 has been applied to (u—Lj) whereby the
(<) has changed to an ().

(5) In the broken plural (6—23), the (¢$) was changed to an
(c—)) and was thereafter deleted due to ( twi
oS L.

(6) In the words (LTL;) and (\3_;;), the (¢¢) was changed to
an () due to rule no. 7.

(7) In the words (—2= ) and (L)), the (ca—J)) was deleted
due to (oS L) tL».b-\)

(8) Rule no. 10 has been applied to (\};3).

(9) Rule no. 10 has also been applied to (:5—A:;), (:5—A:5),

(15/‘0)‘), (;5—/‘:5), (O 1), (05— ), (Cpes ). After changes
were made in the singular feminine second person -
(&,:»:5/) — it became like the plural feminine second person.

(10) Rule no. 7 has been applied to the passive tense verbs
like (_+ ) etc.
(11) In the word ((‘3), the () was made sakin and then

deleted due to (xS Ladl ¢ Lozx)).

(12) In the word (O;—i‘;), the harakah of the () was
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transferred to the preceding letter, the (($) was changed to

(3) and then deleted.
(13) Rule no. 14 has been applied to all the words of

(J il o), e.g. (i;‘f)

(J‘}Jo}l\} Ss:p/)‘_/cf;’ NSRS 1E) uaﬁU
508078 o .87 2z, Il o8 . 3. PP bor o -
AU PS5 (P PR (P g”‘)j-@-’gs‘pf EER (P

Pl O r (o2 o win BEN (25N e Ny ()] wne
sloTn o e OB e 3LoTn ol e 0L Lo 2 AU
//.a//cz,//'cé I, 0% 2o ;c.o,&/}/fz//-ﬂ ./:,///.c
3 Ol 0L ool A e el ol h 0Ll

oo S o, 8 |a.J fo

Sled )y o2 OW) 2 e sl uab

-

—e

Analysis

! o E 2
(I) The same changes as ( S4— _—*>) have occurred in the
active tense of this verb. The other words are affected in

the same way as (j-élg/ \-/93).
(2) As an exception to the rule, the rule of (:5—53) has been

applied to the word (:;b:;),
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Mi_&&guyé\iup}u
'5 0//} |o}/. / |O//
LMM W‘“i;d,us y::;;ur&m;m

u,uLxA dL:Lw GLW J\}Lﬂ QL.MN LSMN M dU\j u»\}ui

sz

\M}\ WTMM\ J;j’ ZSMLM obw ;LWJ

z
//e }/ //e } /T

z
/OT

PRy
The verbs of this category are very similar to those of

° % \
(L;f;l )
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Exercise 49

(a) List the detailed paradigms ( <o ——=2ll) of the

following verbs:

S S
% <H3 2y
s (3)
i e (4
#x e ()

(b) Name the word-forms (é«a) of the following verbs:

S (1
S D
SE3)

DS (4

sl ()
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_\

65

-

L1

— S Sl e B9 b0 o]

13-
\\

o}/ Wi s

g fU‘ S s 1By S Y S o WJ S
Lsﬂ;‘ LAl o1 08 S d)ﬁ“ GV E

/ﬂ/w

Jx}\j Ls%‘jﬁ d\.:\_é..m ;LLVO) d\jﬁ dbu..w aLa..w d\jﬁ QW

23 193 20 T oo £ :E Lbﬂ)‘o

Oldy by 4 erU d‘)‘ 5 o3l ol sl & faddl

P
z

//}/ w2

Sy 3

In this category of verbs, the rules of (JL—) have been
applied to the (i—oJSV ¢ L_3) while the rules of (”=) have
been applied to the (Z\—A-LQ\ n—=). Most of the paradigms

o o - ‘ '
are similar to those of (& 2 #)).
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AV et | ORI el | g Joul ol
d}aail‘

s S S dly
OUis OG5 Rlicyw Ol
Slse Slse O3 5 05
UL SERG | ol
S5 uujﬁ S

Ole e

45

Analysis

(1) The (9) of (H) and all the other verbs has been

deleted due to the rule of (3&3/).
(2) The rule of (;—A:::) has been applied to the (¢$) of

(5.

-

(3) The imperative (3) was constructed from (:5—25). After
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deleting the (¢ H—_2l i_sMe), the last letter which is a

()l & >) was deleted. It became (&3).

35:2;51—9—»3 Sl op By e L)

J gl gf o W; oy BIY Jis e WJ &
JLLAJUUJ\;;OLJ;;Q;;LJM&V&;W
/&j@u\ Jx.é\j uj‘f‘ oum ;LL,Q g J\}f» obLLﬂ oUM J\}; uu,ﬁ

459 QJLSU}:‘M“"‘;/J:}‘ J‘EV ;" I ol Qﬁ

//)‘/

The paradigms of this category is similar to (;-u?: 6’5})

B — O Dl e 0y e i)

L0 e e B R G b L S B
e U0y gl ok 5ln & Dl LV 2 1500 D)
O s § 2 U5 S 2 e S
LI Sl bl okl bl 4 el (G
Sb) b ukwb b s
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The (9) of the verbal noun (,4A—=+) changed to (¢$) due to
rule no. 16. In (—=! HJJ\ i) it is deleted due to
(oS L g Loz,

Sl — B L e gl iU

=

Lo & o0 Wy - s Ro Lo % R |

J&:Qu@@mjduu/.m‘jwwuugwgu
PEARE YA
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Exercise 50

(a) List the detailed paradigms ( <o ——=2ll) of the

following verbs:
N
s (b
Vo .~ 2
== &> (£)
VIR
TS 3
$2 s (h

o o8 ) of
2x ) )

(b) Name the word-forms ('C;«a) of the following verbs:

A (4

$37 S)
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Combination of () s+¢+) and (JSM)

FB D p Sy Szly W ) sags

s Dl ¥ 5 e Y3 ‘3;}41&4‘}@3\0‘&5 ;
J5Y we

J7

LA

The paradigms of this verb are similar to those of (zjj-:"v: J\é)

The rules of () seg=) have to be applied to the (5 ;*) while the
rules of (J«”M) apply to the (9). Wherever there is a conflict of
the two, the rules of (‘_}w) will be given preference. For
example, (3}};:) was originally (:}3\-2) It required the rule of

(:,»T;) to change the (5 ) to (_&)), whereas the rules of (‘_}w)

required the transferring of the harakah to the preceding letter.
Preference was awarded to the latter.

Similarly, (33);*?) was originally <332f>. The rule of (/1)
required changing the (5;*) to (Qd‘). However, the rule of
(‘_}w) of transferring the harakah was preferred. It became
(3}3\/) Thereafter, the second hamzah was changed to ( 9) due to

the rule of (é:*}i). It became (J}}T).
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G Sl e Ju Serly W gega

z

N\

wg;@\jzwfmxf;ﬂu,\jétq;i{u@ £ 2 3T

’

—m

£

NEAN

-

This (<L) is similar to (}C;; /CU) The above-mentioned rule has

to be considered here as well. Consequently, in the word (i\;‘é),

-

the rule of (&:-g/) is given preference to the rule of (:»B). The rule

8

of (3157) applies to (1;‘T).

The rules of () s~¢~) apply to the hamzah while the rules of

(U=2L) apply to the ().

-

S DU e Sb @865 W gege
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This paradigm is similar to (GAJ; LSL;)

T b o Jh a8 W g
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5 /N‘ & ‘U); 6,~J K 9‘) grL ‘\w < eh

N\

/T/ £
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As mentioned previously, the rule of (J:iwj) is compulsory in the

verbs of this (<\). Hereunder follow the detailed paradigms of

this verb. Since it is a very common verb and many rules have
been applied to it, it should be thoroughly learnt.
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Analysis

(1) The verb (& ) was originally (51). The rule of (_£2) is

first applied after which the (¢$) is changed to (<)) due to rule
no. 7. This change applies to all the word-forms except the dual
form in which only the rule of (J-‘:M;) applies. In the plural

masculine forms and the singular second person feminine, the

(Al is deleted due to (S Led! ¢ Lozr)),

[P
(2) In words like (¢ 2 dj), no visible change has taken place
because the (_al) does not accept any harakah.

(3) The (qd*) is deleted from words like (;,: ;J) because of the

(-
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@) Tn words like (5 ), the (cS) reverts in place of the (all)
because the latter cannot accept a harakah. The AL O $)
requires a (4>2) before it.

(5) In (33};5/), due to (LS Ll t\-«b.-*) between the ( 9) and the
(0), and the ( 9) is not a (8-»). Therefore a (4-2) is rendered to it
to indicate the deletion of the ( 9).

(6) The imperative (;) is constructed from (655). After deleting

the (t JL«'&U L), the (&) is deleted from the end. It becomes
).

(7) The imperative (Z,g/;) was originally (;). The (A=)l 2 >)
which was deleted due to a (223) now reverts. However, the
() was not capable of upholding a harakah. Hence, the (8)
which changed into (Qd\) reverts so that it can carry the (d>2)
which the (L& O §) requires before it. It becomes (Z,;;). In (33})
and (Zﬁ,;), the (9) and (¢$) are rendered a dammah and kasrah

respectively because they are not (é4w). A harakah is not

permissible on a (84). The dammah indicates the deletion of the
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(3) from the original while the kasrah indicates the deletion of a

(&)

G Dl e Su Sty oW segas
T T A B B KA T J L EV e

s e B e mf Y s gy o

(1) The remainder of the paradigm is similar to (}C“’ )

(2) The verb (;LI:; ;Cz) which is (S < ey eI segs) can
be from (= <L) or (cré <L). A letter from the (4> 24 >)
is present in the (Z\-«l-Q\ (Y). The (5 S) of the (gbu‘ JM'J‘) is
not visible. In the verbs before (;';f&), the (¢$) was changed to
(&), The original of the (_&))) could therefore be either (
) jM-iA) or (4> ¢s (). The question arises as to why the verbs
from (if;fv) till (LZ;';) have been rendered a kasrah. The answer to
this is that if this verb is from (&= <L), the kasrah of the ( ¢l
1)) indicates the kasrah of the (2edSJ) Cxe). If this verb is
from (C:é L), the kasrah of the (aJSJI ¢b) indicates the

deleted (S) as in ((y%).

Madrassah Inaamiyyah Camp8edbWn - http://www.al-inaam.com/



Tom the heasures o/[ a%aﬁéc (/Moz/z/;o[ogy

(3) In the imperative (¢s>~) and the words affected by (p ) like
-] _ s - 2/ s '
(o= (J), the hamzah can be changed to ($). In (L&) and ( (J

8 )
L&0), the hamzah can be read as an (_)). The ()l 2 ) will
however remain and not be deleted because the hamzah is a root

letter. In ((‘)U\ ) sogs) the (1l aY) is not deleted.

(4) The hamzah of (;;a;) and (:;i«-wi-;) cannot be changed to (¢$)
and then ((\-531) be applied because the (($) is an original letter.
Therefore the rule of (44l2>) cannot be applied here as this is not
a (851 ) o),

(5) The (¢$) of (29&;.&) and similar words is not changed to a
hamzah because it is a root letter. The rule of (2{\3.59) only applies

to a (SJ\J‘U 9) or (SJ\J‘U &$).

Exercise 51
(a) List the detailed paradigms (- <y 2,2l of the

following verbs:

o o A g5 £ \2/ | &

EFREBNC) st (b
‘.2/ - g ° - £

3k @31(9) shsly (2)

ISERYE)
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The Rules of (_isl.2x)

Rule 1
If there are two letters of the same type (_m\—=s) or they
are similar (L&) and the first is (S —w), it will be

assimilated into the second letter. That is, (#L—=>)) will be

applied.
This rule applies whether the letters are in the same word
or in two separate words.

Examples of (#L£3]) in the same word
Bo - 3.
i. dde —> L (Example of [(rewxia] letters, that is “37)
Bfo -, ?5 -,
ii. 4% —» A& (Example of [ ia] etters, that is “37)
] ]

iii. ;,_?3:9 —> ;,_f,\fp (Example of [Q}-U\—E-:ﬁ]

letters, that is “>” and “<>”)

In the case of ({rv J\—ib’), the first letter is changed into the second
letter before ((L'FJD is applied. In the above example, (=) is changed

to (<) first, and then the two (<°)’s are assimilated. However, the ()

is still written, although not pronounced.
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Examples of (#l5]) in two words

.o 0 Ao 0
Ly 23] Ly 23]

U Mpae — (85 It

Exception

In two words, if the first word is a (ojw)l, the letters will not be

assimilated, that is, (#l&3)) will not be applied.

Example

o~ o0 ,

2

However, if the (5d—=) is in the same word, (pl—s>)) will be
applied.

Example

R o w 4

P RY

B8
&
[e]
G
s
Gl
&

[e]

'A (1) is either a () preceded by a (¥i—>), a () preceded by a (:,—.5) or
a () preceded by a (a)
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Rule 2
If two letters of the same type are (iS ,—>=»), and the letter

preceding the first (J}T J.\E L) is also (iS —>=»), the first letter
will be made (Qf L) and then the two letters will be assimilated,

that is, (#l&)) will be applied.

Example
s s — L
/ \ 5
2nd 1 letter
letter
il — ol ——p @]
J " 072
Jy s L
4 e
1" letter
SJMA
2nd
letter
However, if a noun ((v-wl) has a (af ) on the @_JQ\ ), the

letters will not be assimilated. In this case, ((\.&«JD will not apply.
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Example

e
2
" 2R

2

G
&
[e]
s
Gl
s
Gl

N

=

Rule 3
If the letter preceding the first (d}T J—é L°) is (‘_'jf Lw) and not a

(0:\-»), the (af ) of the first letter will be given to its preceding letter

and then (#l&3)) will be applied.

Example
\\‘(J'ﬁ L3 w) preceding letter
(J90) first letter
(L}U) second letter
2 °L 2o . 3 .. .
2 — R — R (<2 <L)

L~ 0 o -
o e

aan; > alaa % aa (& <L

Exception

This rule does not apply to the words of (3>k).
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Example

> (No change is made.)

85858585

N
Bl
N
Bl

Rule 4

If the preceding letter is a (o:\d), without transferring the
(i—S" ), the first letter will be made (:,S \—~) and both will

be assimilated, that is, ((\-5-31) will be applied.

Examples

/G_;Q;(Jjju 2l ed)of (@lslis by
Ist ol

2nd

=
-

S e T

3350 (s o2l ad)of (Aelis L

s o 8

0
.>.>j.A - > JJ}A_, Jj.ﬂ
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Rule 5

If after applying (#L—=>3)), there is a (i—3 s-pause) due to
( J—AT), or there is a (p —-), the following are permissible in
the second letter:

i. &>® — because it is the lightest letter (CJ\-{ ,4-\ uv-T)

ii. o J-wf — whenever any (()'{ L) letter is rendered a harakah, it is

rendered a kasrah. The rule is (}ﬁb /ﬂi;- /iSi;- 13] :;,_{L..J\),

iii. C-Lé.sl :’J& —(no C-Lé.sl takes place).

Example

-
@ o0

The (ikeo a0 of (1 ) is:

¢

\ly\(

\ .
\(yi\

\ .

A
If the preceding letter (J}T ‘_)_5 L) is (p so—24), then (de—>)

is also permissible.

Example

-

o800} ds. 07 &5 .07 Y20
Jv\.«.gvjcu\.«gr}cv\.«gvjc v\.«.gvj

When the final letter has (O ﬁw), either because of a suffix, or

because it is in the jussive case (p 4'.;.-\ d>) or it is the imperative
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( ,»;Y\), the two letters must be written separately, e.g. (U/B:l;) and
)Y

When the final letter is (£} =) — it is vowelled — the two are
coalesced.'® This does not apply to the (y2\=2») — verbal noun,
where the (&) interposes between the two final letters, e.g.
(3I0%)).

Exercise 52

(1) Which rule has been applied to the word (Z—E) and

how?

(2) Explain the rule applied in the word (O;ﬁ Z}).
(3) Analyse the rule applied in the word (:.,-w}:).

(4) Apply rule no. 4 to the word (33)).

(5) What are the different ways of reading the imperative
singular form of the following words?

b (1
o2 (2)
X (3)

18 « - .
joined and made into one.
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o

s ¢ s Bo £ o - P PR I P

MMJ,N\:}AM}@_;\,\AMMJJLA}@.HM 5 Je

s}oﬂ

MMJM\JMYMYMYMYM&JUJM\

E\

JMM J\.o.ﬁ db J\M JLQ.A U\Jw.ﬁ .,\M o) 4\.5‘})\) JLo..o Q\AA.A
G el oitaf 2l

U B

Analysis
(1) Rule no. 2 has been applied to (i\;).

(2) In the words (A%), (Aes) and (2%2), rule no. 3 has been
applied.

z

(3) Rule no. 4 has been applied to (JU) (J\-u) and (3U1),

(4) In the imperative and prohibition (6@-25\ 9 ,&*), rule no. 5 has
been applied.

Hereunder follows the detailed paradigms of this verb.
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S asST
‘&‘&‘
J 5=

S asST
‘&‘&‘

é)\-{el\
J =)

Sha
JJJ;.U

g.'o\l\
JJJ;.U

& 20
4

J)J:.U

Ny
@

- 68 .07 L P8 L s [ [
@ 2 [ [ [ & [
NV [SUNREN Il | Ol W W
- -
- A - - b ] - P P A
i . .
o 20 ow A o0 ow 2 ow s o w8 oW -
e )| ke ] O | O | e | 1
- 7 @ P w8 w R ° @ 2 ° @ -
& S0 /)" ) 3 2 P P =
-
o w - e .\J/ .\J - W W s
-8 Ea) [ @ 8. 6 8 <
- -
o0 & " oo . e A T o .

o -
Codde

-

3

@ . 5o @807 L F o2 R L - S0
[SWIN [SUIN 1SS | OIS | Wdaws | LSadh
o0 8o /,o}o:o/ Lo~ 0 & /,o}o: G g 2 G oo -
U uj U uj Do | Uades U;.u U;.u
. & - . .7 - 2 2 2 .z

@ £ 0 @ 8% o0 £ w» 8E 2 o0 2 2 o -
.X.»\UJ .X.»\UJ sl sl Codde | D

&/;:Jj &;/:)j 3. s 35 o 8 0
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et g sl
g Ojﬂ\co

Syl g el
g O}J\ &

chee

f e A

JJ}’J.\

J 5=

olid o v g
PR 28 od. 207 a.’&ﬂ/a
0L Oded oo o Loy o
G | wd | wdd |

T g R

/.c}c/;’J

‘e 5 ® 557 4. 807

. * G s .

O N .w(,J
- ¥ - -

AN
AR
B
e
VJ
AR

2

o
—n

;J

cdwcdmcdm .Lo.J u.‘.a.;-\dj..“

a.//;/ o.,/}/ o';/)/ e.//;/
decdwcdwcdw:

oy all

i

bw £ b,, // Ba //
ofd cofallc wind  Lid
iaid) Ol e J g2 ¢ L2l
°¢// o@/ﬁﬂz a,,// u(z/z
OO ¢ oAU ¢ 0 (oAl
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o

o

Jse#) Y
g 0).:5\ &

Sy A
g 0).:5\ &

J}@.é\ J.ﬁ:}“

J)J.d.\ J.n:ﬂ\

owz};

@

C)w}/s

’/// Y G & . G5
RV R NV 1o
‘ﬁ.a“«/;/ ‘,é;// a.’fo// ui;:
O Ol glald gk

? .3 ® % s s . s s s
O O W
g Y g 6. 3 s s
01 ol Jaed |
Py 3 o d . s o d s
BN 9 e P
oy ? w4 o ¥ o ¥ 2
O O EEW S
o o
G " G s G2 G 2
) ) faed |
o o 2 - - 2
0 -0 2 IR RACE L0~ 0 2 ,020#%
Obadd OLsA! ENVE ENW
G 2%

¢

\

-

s -

-

-

BRIV Ve PN W PN W HFE R YL FORS JURUN

° 5. ° & 3% ° ¢
Oded ¢ 0ALU ¢ Ok

3. ° & ° g °d. ° g . ¢
Jw:jcdu\.o.ﬁcOMcO-@cOMZW\&jﬂ\CAJ#‘f\“
’ ’ ’ ’ ’ ° &1 ° £ ¢ s

QA ¢ 0Ll ¢ oAl ¢
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Jse &) | Coall @ | ds @) | oAl
U O ) o | ALED O30 o
RNV RNWAY oY KW
y,ﬁ/ﬂ’ y,ﬁﬂ// G . 3 &5 .7
78 s 23 od . s od s
;Y Ok Y )Jw..g,y )J.«.g‘}}
Y857 ‘8. a2 3.
’{@/5’ #w}:/ 5.2 I
OIS Y OIS Y oS Y oS Y
o0 8 0 8o - PR 080 .
obada Y ob:.)\.u Y BE N Oades VY
“8. 57 G s . a2 3.
Ol Y OJ».’Y JS Y NUGI,
P G 8. a5 a8
OIS Y u\.wy S Y KU
‘7.3“«/5’ “,:3;;’ od . 2 od s {
Odas Y Odas Y 9 N )M‘}}
‘W.ﬁ/’,g/ ‘ﬁ.#;:’ 2.2 o ¥a .
Odas Y NEVGI L:;MY L;-XAJY
P 2 g ? P a8
OIS Y OIS Y S Y SO
%/c/a.{/ y/a}o:/ /.a/af /c}o:/
olsas Y Obsad Y Qo Y O3S Y
PP IS¢ g .27 ¢ 5%
NEVIIY NEVIIRN, ael Y Iy
7557 “&;7’ s .8 s
Odas Y Odas Y Las Y M
° a3 @5 3s. 7 G5

é

) Ol e Dy el g

- ./: °.‘f,;:/
ch.&wy‘dv\.uy‘

Ak O gl e J a2 )

/Elco.wvcu.w&c
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Y ! SN el | gl el | el gl
"\5 - w o s B®o 8o ~ 25 -
Jen J).XM e
L L e L -0 8o ~ L
Ol Oldan 013 gdes Olsle
/5/// /3// :s}s}o/ :55/
e VA O)J)J..M d)b\»
f@ - ’:/o S0 - f& -
sdan 83 gdos osle

Ol ;:\53}4“’ o Ol
s .. R ~0 8o - R @ -
Sles 1 glos lals
3

o131

2o P

Ll

Analysis

(1) From (033%) till the end, no (ple3)) of the first () applies
because the second radical is ((’S Le).
(2) However, from (ivial?) onwards, ((\-531) applies because the

(3) and (&) are (C,ﬁd* —2,®) — close in source of
pronunciation.

(3) Rule no. 5 has been applied to (3-1-3/ FJ) etc.
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Exercise 53

(1) Conjugate the following verbs in detail:

(2) What is the word-form (4=.2) of the following words:

Dk (1)
RS ;'-’ 2)
S5 (3)

2

e
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& QU aslas

.
3. @

,ffxzj.ffyug;@\ﬁ{;i/;%j%mfmjuﬁu;\;%j/@;

8

[

Sk e O3l 5 Y

-

& Sl e aslas
dio oY) o gan b Lis ey e g e ggh Ll g e

P
P
[ g .

J#‘:MM:YMYMY“&JUZM/Dl/Zr*;‘:r*;‘

oL
paad AlR

Jad) Sl e Caslins
‘}_G_.g‘;‘//) o.i/w)o.jch.fjch.ﬂj-e-é‘;‘//) o‘l/w)o':w]c.i/
:yﬁ/) o'::yw L";G_J\); /1 c.l ﬁ/j o.i &/j a.iu J_AY‘ ’\5/) o, &
u)o.}uJJE$3/)o.:y/]c.z

In this (<L), the (J—s&! =), (J s—=all o—=) and ( p—!

>, bll) have become similar in form but the original of
the (J—=Wl w—a) was ()l 5—S) while the ( —!
Js2all) and (2 B vol) was () - g2ie).
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Jladl) U e Caslias

o .~ o Y. o ®. 0 2. o . P o 3. 0.8 . o
ey 3uld) A AL ae V) AGe g 1B10LLS) AT D)

¥, oos N - & o

Mmd)&)\&\iﬁf‘})lﬁ‘})l@‘}[u

Jladznl S o Sl

2 P
@ 0 o B 0
- .
-

JW‘M‘W‘MJ”Y‘MWUM‘M A

ﬁw/":b o ds d,}zﬂ\)

-

°
w© Z

£ YT Y e

Jud) U o aslas

@

£ 3. Lz .0 B @f 3 Lz 0 B
Dl e oV D0S b 13100) 200 20T g s 4gb 13105 Jg O
f

¥ . o o8, ¥ @ { o o
N ane 2 LIV SLT Y ATV AT Y we gl 3G

Jeadi Qb e aslias

RE . R Zo o - 84 . 8 ¥ 18 ®Y . 8 Zo o - A¥Y . 8 G .

ddoms 5 I Ddomy Ddor 9 Sdoms g2 Ideed Ddomy Ddr

’SZ\QJMQJM\ S:X;JYML;@J\)S:X;:MJAY\

@
o o3
..
-

Jiﬁq\gyww
¢ w

z3d @ @
2

s 2 RS A I
. P .z 5 | . ?
P

z3 A
. o7 4 .
g2 e
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MLJJM‘ u;;éf:yw&j‘j°.ﬁ/,:mfy\ﬂ.f/.:;

xS .8

S s

The rules of (#—=3)) have not been applied in these two

paradigms.

deldo QL o aSLias
Cw}@jow&&f‘c}’;jcwwuwé”“‘ct;

Wherever (#L—3)) has been applied in this (2\L—), it is due

to rule no. 4.

oW U e aslias

3. s 28 . .8 . .8Go0 s 3. s TINE R

Slate 448 I33Ua5 sUzs Jj..,zs 9 sl gox I33Us5 sUsy sUss

Y o P A T - B N -

Y;@Y;@Yu&\)»@;m;@ufw

3. s o -

Sl a2 b P 0%
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A Combination of (_2sL24), () segs) and (J«“M)

P25 S e asliany W1 5 pege

AR PN A W R A S TR AR
e 0 B S Y e et 1
Analysis

(1) The rules of ()s—og=2) apply to the hamzah while the
rules of (sl _2») apply to the doubled letters (in—wsl>is).

At the time of conflict, the rules of (casl_2+) will be given
preference.

(2) In the word (}34), the rule of (:j;) was not applied.

s
Rather the rule of (Y«z) was given preference.

3%

(3) After applying (pL—3)) to the word (p3l), the rule of

(éb\}f) was applied whereby the hamzah changed to (). It

$sf

becomes (¢ 9)).

- Bo S0 - Zs d.s5as s 3. 4.

Sy oYl 35350 ggb 13535 3y 530y 48 15535 3)

a/o$ ¢
2] 29
£

e 0I5 35 ae 3 Ss;‘yi}fyi’;ywa@\)

S0 - o0 M0 B B - f&/ & .. [ 3. -
J\.&J‘jﬁ Olalds 3l J‘jﬁ OUJ‘}A 03 90 J‘j.ﬂ O‘D‘}A ;y@&l‘}[\)
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@y e gl 35T 5 0755 035 35T e il il

Lbbjj’;:Bj QL.{J)

Analysis

(1) The rules of (casl_—.24) apply to the doubled letters

(—i=zs) while the rules of (J—IM) apply to the (9). At the

time of conflict, the rules of (sl _—_24) will be given

preference.

(2) In the word (3}6), the rule of (J:u) required the (9) to be
changed to (¢$) while the rule of (caslizs) requires the

transferring of the harakah of the first (3) to the (9). The latter

has been given preference.

If there is a (Of L Os ) in one word followed any of the
letters of (O s—Ls ») in another word, (pl—=>]) will be applied

to the (oS L O 8).
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Examples
(& &), (B, (£ o), () STe) and
(5> :;i \>JL5). (The tanwin is a nain sakin in reality).

If the letters are in one word, (al—>}) will not apply, e.g.

(B53), (OV50).

The (J) of the definite article (J\) becomes assimilated in
the (™ 29 >), .. (M\}),

The (o™ 24 ) are:
Odbb 2 ppriidrdo

It is not assimilated in the remaining letters of the
alphabet, e.g. ( 4ll'y)

The remaining letters are called (& o8 2 3 >).

Exercise 54
(1) Conjugate the following verbs in detail:
e e (1)
S B (2)
53
syl (4

Ne)
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Special Meanings of Each (-l

o Y Slsls

The (4.r\>) refers to the extra meaning of a verb besides its
literal meaning, e.g. (/C;;T) means to expel. The verb is

transitive. Here (4.2\>) refers to the latter meaning, namely that

of being transitive.
The vastness of the Arabic language can be estimated from the

(&lwel>) due to the fact that one verb can have so many
different shades of meaning merely by using the verb in different

categories (<! y,T).
The (&xe\>) of (2l <L)

(2\;3\-;:) — to mention a verb after (dslas L) to show that one

2% - - 7

object overpowers another, e.g. (4iaa><? ‘_};i)\ soe\>) — The

man disputed with me and I overcame him in the dispute.
The (40\) of (< y2 L)

The (42\>) of this category is also (@L;;) on condition it is

either (J1s), (Jb & s> or (b 3.

Example:
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-
)\55 PN

(Sde 52 3«#; 153:\/9‘}) — I and Rashid made a mutual promise

and I was predominant in the promise.

The (0\) of (& <)

This (<L) most often has verbs which have the meaning of

illnesses, grief, joy, colours, defects or physical forms, e.g. ((;-5-;)
— to become ill.

(O 5>) — to be grieved.

(/C ) — to become happy.

()4S") — to be blackish.

G j:c) — to be one-eyed.

(/Gb,/) — to have broad eyebrows.

This (<L) is mostly intransitive.
The (42\>) of (2 S <Y)

This (<L) is always intransitive. It refers to the natural qualities

of a person that are of a permanent nature or a temporary nature
achieved by experience.

Examples: (‘:'J:m;-) — to be handsome, (/C:B) — to be ugly,

(a2%) — to have understanding,
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The Derived Categories

The (i0>) of (Jé) L)

2R
(1) (A4*5) — to make an intransitive verb transitive and if it is
already transitive, to make it doubly transitive, e.g.

(J}f) — to descend, (J}jf) — to send down;

(/C“:ﬂ) — to hear, (/C;:”T) — to make someone hear.

2) (:;;ﬁ) — to make the doer (J&U) or the object (J gLY-y)
obtain the root (,'\_,-.‘L,,) of the verbal noun ( )2«2») from which the
verb is formed, e.g. (;};fl\ :"/5;:5«\/) — I provided the shoe with
shoelaces. The (-'b'-;b - root) is (3*;&) meaning shoelaces.

(~31) - to bear fruit. The (4> L) is (;23) meaning fruit.

(3) (Ll /%) — to take the object to the place of the noun (4Ls),
c.g (i‘—f;.’/i) — I took it to the place of selling, that is the market.

The (d>=Ls) is (&)

“4) (U\:\-c‘r.‘ 9) — to find something described with the (JS;LA), e.g.
(a1l%3T) — T found him to be stingy; (az+;S ) - 1 found him to be

noble; (ifl;;j) — I found him to be praiseworthy.
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(5) (45 d) CL) — to remove the (42 L) from something. This
is of two types:

[1] if the verb is intransitive, the (-'b'-L) will be removed from

the doer e.g. (J;.-i,j\ L:M.BT) — the man removed oppression from
himself, that is, he was just.

[2] if the verb is transitive, the (-'b'—;b) will be removed from the

object e.g. (‘_};.-@,5\ ;m-/c i:,_,.J\ST) —I removed dirt from the eye of

the man.

6) (4L s\ke)) — the doer gives the object the (Lo, e.g.
(LIS &oda®T) — 1 gave the dog a bone.

(7 (icj\-?) _ the doer reaches the (4>=1s) or enters it, e.g. ( oo

J;.-jj\) — the man reached in the morning; (J;.-i.j\ S, — the

man reached Iraq.

(8) (5333;;0) — It has three meanings:

[1] to become the possessor of the (d=1ey, e.g (5 Al <y -

-

the cow became one with milk.
[2] the doer becomes the possessor of something that is described

by the (JS;LA), that is, it has the quality of the (fb‘-‘b), e.g. ( /u;:-f

J;.-jl\) — the man became the owner of mangy'® camels.

" A skin disease affecting hairy animals that causes an itch.
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[3] the doer becomes the possessor of something in the place or
time of the (4=Ls), e.g. (B\fi».“ C_a.'e;;'-i) — the goat bore offspring

in the autumn season.

9 (8@’&:&1) — the doer becomes entitled to the (J\->'-‘L»), e.g.

R o ° s 70 £
(42 > 9;)) — Hind was entitled to be married.

(10) (35}?;;) — the doer reaches at the time of the (JS;LA), e.g.

(g)j’l* :\;a-;-f) —the crop was ready to be harvested.

(11) (:\ﬁ\;;) — the meaning of the (-'b'-L) is strengthened, either
by making the act more final or making it more intense and wider

in application, e.g. (J;ij\ ;«ﬁ) — the date palm bore much fruit;

()C::éj\ "4l — the morning became very bright.

(12) (s193)) — the verb is initially used from (Jx3) U). This

can be of two types: either the verb is not used in its root form

sz

(> ), e.g. (‘_P;T) - to hasten; or the verb is used in the root form
but for another meaning, e.g. (34a2l) — to fear while the root form

(32%) means to be compassionate.

g

(13) (Zﬁ‘};) — to be synonymous with another verb, e.g.

-

(@oj 3 J;U\ L;;.-3) — both mean: the night spread.

-
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(14) (:\3}\-‘9-2) — to mention a verb after another verb to indicate
the fact that the object has accepted the effect of the doer, e.g.

P
. 08, 8%
s Al

(sl 45 .25) — T gave him glad tidings so he became happy.

(15) (&mw) - making a relationship of something to the (4=0s),

e.g. (‘_};.-&)* )u,e-ﬁ) — I made a relationship of disbelief to the

marn.

(16) (?‘:’JD — to make a transitive verb intransitive, e.g.

() W Xe>) - Salim praised Allah. (WU 365) - Salim was

praiseworthy.

The (<o) of (=& L)
(1) (4a3) — Example: (J;.-ZJ* Lpixf@) - I made the man sit.

(2) (&dw) — Example: (45 W) :D;MB) - I removed the peel of
the fruit.

(3) (=) — Example: (;iﬁﬂ\ L;>=§) — He placed spices in the
pot.

%) (5))}3.&) — Example: (;.;Lf:«.s‘ ;3;) — The tree bloomed.
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(5) (¢ sb) — Example: (ool b CII 55%) — The students
reached the depths of knowledge.

=
s W

(("35') — He came into the tent.

(6) (4%Lw) — This is of three types:

Intensity in the verb, e.g. (M\ J&j;-) — The student roamed a
lot.

Intensity in the doer, e.g. (Ja,\)* d;;) — Many camels died.
Intensity in the object, e.g. (;)\}:U\ «2l&) — She locked many

doors.

(7) (dwwd) — Example: (J;.-i.j\ i:,.ii-«é) — I made a relationship of
transgression to the man.
(8) (:y@!) — to make something don the (-1->'~L), e.g.

(4 &JU5) — 1 draped the horse with a horse cloth.?

-
-1

9) (A% — to join the (=L to something, e.g. ( <>

;,h-:iaj\) — T applied gold to the sword.

(10) (J-Z };:5) — to make something into the (-1->'-L) or similar to

the (-1->'~L), e.g. (J;.-i.j\ ;:af) — He converted the man into a

A cloth used to cover animals to protect them from the cold.
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Christian; (;\3/)\ iﬁ«.j;-) — I made the sheet like a tent.

(1D (;43) — to abbreviate a sentence and express it by means of
a single verb, e.g. (J-Us) — to say ‘La ilaha illallah’; (/Cf.;) - to
say ‘Subhanallah’.

g

(12) (Z\.&é‘}ﬁ) — to have a similar meaning as (> ,2), (J3] <L)

and (=85 L),

Examples: (4 5 3 j\f:if) — I gave him a date.

(315 J25) — The date dried out.

=
- [ -

(5 u‘&f:) — He used the shield.

(13) (s)4u)) — Example: (s 1 spoke to him. This meaning
1S new in (‘_}g-vi-? <L) because the (> ,5) of the verb means to

injure.

The (<L) of (Uslie V)

@)) (2\5 3\.::.2) — the relation or application of the act to another

person, e.g. (:.,sz) — to write; (:.,,5\5) — to write to someone, that

is, to correspond.

R

() (Z\.Eé‘}i) — to have the same meaning as (3 =), (Jl=] ©U),
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(I b) and (Jerss ).

Examples: (;.é:» 9 /}L:») — He travelled.

)\ws Lok

(A=) AJ-M«\J) I distanced him.

(NN . &U;.-“;J\ {.5 L&) — The two men abused one another.

)‘} [

(dn> 9 L;WJ\ g_,-n&La) I doubled the thing.

wo o o e ¥ e AT
3) (M)—e,g, (2\13\.& 13 &) Sdes L"S\ PO iSULP)—MayAHﬁh

grant you well-being.

(4) (s1451) — e.g. (3020 odx L) — He bore this hardship. The

(> /) which is (5}1«3) means to be hard-hearted.
The (&) of (Jd] L)

(1) (5\351) — This is of four types.
(a) to make the (JS;LA), e.g. (/}u:;.-l) — He made a hole.

(b) to hold, take or choose the (JS;LA), e.g. (Ll::-i) — He held
the side. /

(c) to make the object into the (-1->'-L=), e.g. (g\.fi..!\ gg:L::éi) -
He made the sheep into food. /

(d) to hold the object in the (4> LA) e.g. (ow‘) He held it

in his armpit.
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2) (U}:ﬁ) — to attempt to achieve an act, e.g. (;MN/:Q) — He

attempted to earn wealth.

3) (3-:-:;'5) — to do an act for oneself, e.g. (wx2dl J&S)) - He

measured the barley for himself.

4) (:\3}\-‘9-2) — Example: (;3.'9\3 f\fi..;_é«) — I made him grieve, so
he began grieving.

g

(5) (A8 jﬁ) Examples: (CL' 3 CL:\) It became bright.
(,>=>-U ;:>=:>-‘) He entered Hijaz.
(LS-’}) LSJJJ\) — He donned the sheet.

(P 3 d\b— JJ\ . \) — The two men disputed among

themselves.

P ﬂ/o

(FLMU ,>=~.g ) He sought a rental.

(6) (sV3)) — This is of two types.
(a) there is no (> =), e.g. (6L:Jl) — to slaughter a hungry goat.
(b) the (> ,=) has a different meaning, e.g. (;.JELD — He

kissed the stone, ((,_Ll) — He was safe.
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The (&2l>) of (Jad] Sb)

(D (%;o)id) — to be intransitive, e.g. (};&51) — It broke.

2) (&3’\9) — to perceive something with the senses, that is, the

acts are related to the external limbs.

) (6\-9)\-’9-0) — Examples: (,ngb ) — I broke it, so it
broke.

O/c/
PRPT)

d.bub uU\ &lél) - T locked the door and so it was locked.

s

(4) (Aab) j-‘) Example: ( J>=>-‘ (R J>=>u\) He reached Hijaz.

This meaning is seldom used.

®) (9-\-'\-4‘) — Example: (O.Um\) — He went away. (OUa) — to be

cheerful

The (<o) of (JMed] L)

(1) (?31’3) , (2\53\-;;), (OZJ) - colours and (Z-f-:“) — defects.
Examples: (i-;;-l) — It became very red.

(J5>1) — He became one-eyed.
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The (<o 5) of (Ja&i <L)

L amt L
(1) (&&= )UM) — Example: (C)aw 4:&)4%) — I cut it into pieces and
so it became pieces.

e ~£/ S . .
2) (ullga) — to think or to represent oneself to have a certain

quality or status, e.g. (;:mz) — He represented himself as having

patience.

3) (Lf?,:f) — to refrain from the (J\.>'-‘L»), e.g. (U}v) - He

refrained from sin.

4 (:,-;3) — to don the (-1->'-L=), e.g. ((’,_f_;,j) — He wore aring.
(5) () — Example: (-,205) - He used the oil.

(6) (5\351) — This is of four types.
(a) to make the (JS;LA), e.g. ()c:«-j;d/) — I made the tent.

(b) to hold, take or choose the (JS;LA), e.g. (:.,jm/.:) — He held
the side.

(c) To make the object into the (JS;LA), e.g. (;;.L;j\ :\i‘/jf) -
He used the stone as a pillow. )

(d) To hold the object in the (d=1ey, e.g. (;5:4-5‘ szb) — He
held the child in his armpit. /

Madrassah Inaamiyyah Caﬁﬁ&@dﬂvﬁn - http://www.al-inaam.com/



Tom the heasures o/[ a%aﬁéc (/Moz/z/;o[ogy

7 (%: )1\5) — to do an act slowly and several times. This is then

of two types.
(a) It is possible to achieve the act once but the doer does it

slowly, e.g. (/t&}u.:) — He drank in sips.

(b) It is not generally possible to achieve the act once, e.g.

Lo - @

(0T A L5 — He memorized the Qur'an a little at a
time.
8 (Jw}/?é) — to become the (-1->'-L=) or similar to the (,'\_,;‘L,,)’
e.g. (;:42/5) — He became a Christian; (;;;5) — He became like the
ocean.
9) (3/)3};:9) — Example: (J;-;f) — He became wealthy.

R

(10) (w‘};) — to have the same meaning as the (335.), ( <L

Js)) and (Jeizw) L), Examples: (J‘} 9 L}fﬁ) — He accepted.

®

~¢) — He remained awake.

Z
//OT -
s 0 0

(T /C;;J) — He sought a need.

(11) (s'%a!) — This is of two types. Either there is no (>,2) or
there is a (> ;) but it has a different meaning.

Examples: (:Jm-i-:inf) — He stood in the sun.

((;-Kf) — He spoke. ((;-15 ) — to injure.
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The (&le) of (JSW SU)

(1) (84S — This is similar to (3 ,Liw) of (delis o).
However, the difference between the two is that in (Z\lﬁuﬁ <L),
one is mentioned as the doer (J&U) while the other is mentioned

as the object (J s=4s) while in (JsW <L), both are mentioned
as doers but in reality each one is the doer as well as the object,
e.g. (QL;-O} } dL;q; E’J/L:if) — Rayhan and Farhin abused each
other.

2R
2) (M) — to simulate a state or status or representing oneself

to have it, e.g. (Zjb;\-;f) — He pretended to be sick.

3) (:\:9/)\59;) — Example: (:\-/9\-;5-'% i\fl;\-?) — I distanced him so he
was at a distance.

g

(4) (81 38) - Examples: (e 528, (JI&) - to be high;

(&;-;-’ji o=, -4l — to enter the right side.

(5) (o)) — Example: (41) — Allah is most blessed.

(33;:,/) — The camel sat.
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The (<) of (Jlrdiw) SU)

(1) () — To seek the (A=ls), e.g. (& & EE)) — T sought

forgiveness from Allah.
(2) (B ji 8&;;:.»\) — to be entitled to the (,'\_,:‘L,,)’ e.g. ( cgﬂ\

;}'“J‘) — The clothing was entitled to a patch.

(3) (38 3\as) — (48 y\as) — Example: (Lizns 423l — T made him

stand, so he stood up.
(4) (U145 9) — Example: (2 S&w]) — 1 found him to be noble.

4) (O\.:...-r) — to regard something as being described by the

(Ao, e.g. (40)) — T thought him to be good.

The difference between (d*-b— )) and (d\.«wa-) is that there is

certainty in the former and doubt in the latter.
(6) (dw}/’u‘) — to become the (fb‘-‘b) or to become similar to the

(4;&), e.g. (:};EJ\ ;;o;ﬂi) — The mud became a stone.

(7) (35)) - Example: (41 L%2) — He made India his

homeland.
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W

(8) (Mf.a-a) — to abbreviate a phrase, e.g. (/C;-J:Ml) —to say (4 \fi

s -

Lo

©) (Jlad) 5 Jad5 5 JUdl 5 3,2 A8V 44) — Examples: ( yicn]

-

// /0

,9)) — to settle down, (u\:—\ P ubw\) — to reply, ( 3 \

,SJ) — to be arrogant, (V..,a:-ci 9 ("‘A":‘”D — to resist a temptation.

# s 0 s ° . f
(10) (s'a)) — Example: (53l sl Je 5> Lis]) — He leaned over
the pillow.

The (<\we %) of (Jlx] S

A
(D) (e j}‘) — This verb is mostly intransitive. Sometimes it can be

transitive, e.g. (5\525}1;1) — I regarded it as sweet.

(2) (3.55\.;2) — Example: (i,b;U‘ ;_,_:;3:;:;0 — The land became
full of grass.

3) (3\-/9/)\59;) — Example: (L;jfj\é :\;:3) — I wrapped it so it was
wrapped.

R
So 0 -0

(4) (488 8) — Example: (ww\ 228 d>1) 1 thought it to be

sweet.
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The (<o) of (Jud] )

Like (JM=3] <L), this category also has the following four

meaning patterns:
3393, AW), (O¢) and (=)
Examples: (@u\:@-&i) — It became very white.

(JV'5>]) — He became one-eyed.

The (<o) of (JV 3] )
(1) (A&s) — Example: (53.1-;1) — He ran very fast.

This category is (gﬁ;'a-:b), that is, a word which has no (Jﬁﬁf)
origin nor something similar to the origin.

There are two differences between (—Lz23)) and (s)x)). It is a
condition for («Lxz:3)) that it must not be used in (3,5 67345)
For (¢))), this is not a condition. Secondly, it is a condition for

(<—L2:3)) to be free of letters of (3\4)) and extra letters brought

for a particular meaning ((sxeld 515 < ).

An example of a letter of (3-)) is the () of the verb (Jl-:-:'l)
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which was increased to bring this verb onto the scale of (:C/}-:B).
An example of a letter of (L'QM.U L1y <2 >) is the hamzah of
(%;-ﬁ) which was added to the verb to render it transitive.

N

The (<o) of (Uhad O\U)

This category has many meaning patterns some of which are:

(D) (3-:45) — Example: (J;:u,/) — He recited ‘Bismillah... .
2) (:y@!) — Example: (i\-f;é:.g/) — I ' made him don a burqga’.

(3) (& 3Uas) — Example: ((jJaxs LI (37k%) — The night hid
his sight so it became hidden.

This category is used mostly as (c?w) and (casl2s) and

sometimes as () sogs), e.g. (J3), (:f/j:ﬂ/))-

The (&e) of (Mad QL)

-
c0 -

(1) (@ 3\ad) — Example: (z >4 45753) ~ T rolled it so it

began rolling.

(2) (P\ad)) - Example: (_» »¢5) — He walked conceitedly.
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s

(3) (m‘/}:) — Example: (& (™. "% — He screamed.
The (<wel) of (JHud] SU)

(1) (397 - Example: (x=3,>)) — to gather.

7 A8~ o

(2) (i&3\as) — Example: ((=2asl &%) — I made his blood

flow and so it began flowing.

The (o) of (JUad) L)

(1) (337) - Example: (5x23)) - to shudder.

- z -
£ 800

(2) (&3\as) — Example: (0Lbb 43UL) — I pacified him so he

was calmed.

(3) («Lasd)) — Example: (;-;cﬁ\ i-/@-e-ﬂ) — The star shone.
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Application of the Special Meanings

Quote 1:
(b.:.f\.ﬂ}i.“ R.SJ:; leli ;5.0\ ald i\l.;J\) — excerpt from ( J},pi
seLadh

Translation: “All praises are due to Allah who raised the status of
all the believers.”

Teacher: What special meaning of (J=8| —\U) is found in the
verb (L;I}T/)?

Student: The meaning of (4:4«5) — to be transitive is found in this
verb because the (> ,5) of this verb is (/34-/9) which means to be

high. This is intransitive. When it was taken to (J| <U), it

became transitive, having the meaning of ‘raising’.

Quote 2:
(J‘:‘.‘QM /C; "y /C’;/) Jl:’“/) /;ff ] :-JQL/L 15318) — excerpt from
(S92l

Translation: “When he sees the Ka’bah, he should say ‘Allahu
Akbar’ and ‘La-ilaha illallah’...”

Teacher: What special meaning of (JM <L) is found in the

verb (/jf/f) and (;}I;B)?

Student: The meaning of ( ,~22) — to abbreviate - is found in this

verb.
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Quote 3:
(2;;5\;«-; e L;L/F EXWS IR O1's) — excerpt from (s s-all)

Translation: “If he wants, he can give charity to six poor
persons...”

Teacher: What special meaning of (J;JJ <L) is found in the
verb (32228
Student: The meaning of (¢)4x)) is found in this verb because the

(> =) 1is (231:@) which means ‘to speak the truth’.
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Challenging Words

A few difficult verbs of the Holy Qur’an and other verbs will be
mentioned here because the purpose of learning morphology and
syntax is to understand the meaning of the glorious Qur’an. An
explanation of these verbs generally refreshes one’s knowledge
of morphology.

The verbs will be written according to their pronunciation and
not according to their Qur’anic script so that the student can
exercise his mind in trying to figure out the original word. In the
analysis, the correct written form of the word will be provided.

2 _-
p7
o Lw,

O gaue

Analysis: This is the imperative ( ,»T) of the verb (63 9), the

(3x2) being (ol> Sds &) The original word was ( =

2
%
o 0 L@

- s&3), from the (<L) of (JWz)). It was constructed from the

g

word (;’)}2;5) which was originally (Zﬁ};i;:). The (42) of the
(¢¢) was transferred to the preceding letter after deleting its
harakah. Due to (0SS L) &L«Jz-\), the () which was then
changed to ( 9) was deleted. Due to the entry of the (<), the ( 8 s
J«a}*) of (\}%_?D was deleted. The final () is not (<) &Y O &)
but (46 4| O $) which enters the end of a verb between the verb

and the (("&:‘A $) to protect it from receiving a ( Jmf ). It was
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originally (253}550). The (V_K:,a &) was deleted and the (3 S)
of the (4B 4l O &) was sufficed upon. This occurs very often.

Due to a (43 9), the (8 f»f ) is also not pronounced. It becomes

(05851,

-

-
L0 A0,

NPy

Analysis: This is similar to (O}E.’?\—é). The original word
was (153}—;3‘ ). It is the imperative of the verb (——=» ),

the (<L) being (&). It is written as (O}:ﬁ;\é).

Most often confusion arises in verbs where (_239) or (e )
occurs, a (3B 4)) O &) is added to the end of the word and (43 s)
is made on the (O ¢) after deleting the (("&:‘A $). The student is
perplexed to find a (<) ,£Y! O ) in spite of (Cads) or (¢ )

whereas the (O §)is (&G 4l O 5).

Similarly, a verb can sound confusing when the (Jﬁﬁ jj\ 6 ) is

deleted from the middle of a sentence, especially when a student
is asked to identify the verb by joining the words and reading

z
- SEE

them to him, e.g. in the verse (15""'3‘ itdan)) :r«if}‘ Lelb) to
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02 % & & P
read it as (;v.-;?), in (losl WU LGIL), to read the verb as

(942), In (Juo.—;\ J:;)’ to read the verb as (};9.-35) and in ( L;

O}i:.—;*), to read the verb as (O};z-::,).

When (\-;) or (:Y) enter the perfect tense of those verbs having
(‘_}-sa jj‘ 5 ;*), the alifs of the (L;) and (:Y) are also not pronounced
just as the (‘_}-sa jj\ 5 ;) is not pronounced. The verbs therefore
sound confusing when read as (;m‘/:;.:;), (})/a_/i;), (;;,,_/53/) and
6 )}fim;). This confusion is intensified in (J&) U) because
the entry of (V) creates the word (:'JJ/) while the entry of (L)
creates the word (Z,;). The same rule applies to the word
(ifzj}j;a;). Besides being the (S Jws &) of (J 52l V-w\) from
(Bj;), it can also be (Sl &J g ce’.‘), the tense being ( L;fv
20 J g2 L5«'@\.&\) from (Jlead] L),

Similarly, the word (L;.’}i:z;) is from (Jlems) L),

bfg/ .’u,/

o 8. @ ,/
Analysis: It was originally (o=),1518), the word-form being ( &

ol Sk, the tense (<l (24 2l L;Xp\l*). It is () soge
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,1 o . &
(BU*) from (b L), It was ((’Jbb‘)' Due to the entry of the

(), the (o5l &) is deleted.

‘° ‘ﬂ. .‘.’S

Analysis: This verb is (<356 S ds &), the tense being ( iy

el O g ally from (i) ©U). The (J) of emphasis entered

the verb, thereby deleting the (o5 & ;).

Analysis: Due to the entry of (C-L@_é.:_.ﬂ}j\ 5P, the (8 —»
J—=3)) was deleted. The original word was (< axi—ul)
from (Jml <L),

d),aUé:.f

Analysis: This was originally (O}jiw). Itis ( S 4= ==
—>\>), the tense being (<2 g —=s ¢ JL—2). One (<) was

deleted according to the rule of (JsW& b).
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=

Analysis: This is from the verb (Lﬁ-’"u), (E— % >
&), the tense being (< 9 —=s HT). Ttis (L&)l jo wge
L“;Q 23U 9). Due to the ( 9), the (J) became (S ).

After (), it is compulsory (\—:jz-j) to make the (J—A;Y\ eY)

sakin. The compulsion is due to excessive usage. After

(<®), it is permissible to do so (*3*;:.—),

° -
WO

A

Analysis: This verb is from (Jus! Ob). Tt is (S s J>)4
SL8), the tense being (ke B9 s ¢ L), It was originally
(Lsu?f:). Due to the jussive mood ((};r‘ d>), the (¢$) at the end is
deleted. A pronoun ( s2) was then attached to the verb which
created the scale of (J:-';) - (455/). Therefore the (&) became
(Of L) as the Arabs tend to make the scale of (:}x;) into (3;;) as

in (i,'a:f). It is pronounced (i,'a;f).
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° °

‘*f-v

——n\

Analysis: This is the imperative (Coj) of (Jé) U, the word-
form being (2> S ds J>|4). The pronoun was added to the
end of the verb making it (4.>.-°j). In the Qur’an, after this word,
the words (;\.;'-T/}) appear. Therefore the form of (;}:-5) - (}@-z-)
was formed, similar to (;M). The Arabs make the middle letter of
such scales also (Qf L+). Consequently, the (¢) became (Of Le).

It becomes (:b.-oj).

Analysis: This verb is similar to (\};;), the word-form being

(S Sde &) of the verb (~29). The tense is (oW
3 9 ,=l)). It was succeeded by a (_akes)l <2 > sl ). The rule of

assimilation ((\-'93\) was applied. Therefore it became

-

(\}f\fé) PVYS)

[

L'J.A.)

=W

Analysis: The verb is (:';«5/) with (QT) attached to it. The word-
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form is ((Jg:x CA.\) while the tense is (<2 I L ,L2»). Because
of (dT) it is in the accusative case (—wad) Jl>). It is from ( <L

=) like (l“{'/), Assimilation of both the niins has taken place.

o Ff S

e

Analysis: The verb is (Z;;U), the word-from being ( <& §» &=
>2\>), the tense being (<l B g 2l Lsip\l\). It is from ( <L

2) like (zﬂ}). The (4Bl O4) and (V‘L{‘"’“ $) have been
attached to the end.

\
EAN
ISEN

\ h—

(\1‘,2\
\ %

Analysis: From the verb (QST;), this is the (2> Cise d>)9)
word-form with the tense being (Cuie 29 ,xe ¢ Slze). Tt is
(L“;Lg 236 9 ol seg). Tt was originally (2,;;5). Due to the
(A& J ), the (q‘,d\ O ) was deleted. The (($), not being a

(84), was rendered a (5 S ).
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5

Analysis: From the verb (gs;_f), this is the ( S J—s 14

>>) word-form while the tense is ( <29 =l Lar .l &
& ) A (pleg— YV 6 —*) and (&) have been attached

before the verb, changing it into the jussive mood ( i—Jl>

e

Analysis: This is the (JsW! 1) of the verb (), from the
(< 2 <L), It was originally (:;;5\3). Changes occurred in the

word just as in (;'J-:ﬁ*;).
A second possibility is that it could be the imperative of

(;-S/L:l’j L;\-g) from (i—slis L), the word-form being ( o
o L),

It could also be (2> i §s d>19) of the same (<L), A (O s
&L jj‘) and (V_K:,a $) are attached to the end of the word. The

(("K‘"ﬁ &) was deleted and the (5 -5 of the (B} O &) was
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deleted due to (22 9).

The verb is not difficult to distinguish but sometimes when a
word has a similar form in another language, confusion can arise.
This word means carpet in Urdu and Persian and could perhaps
cause confusion.

Analysis: This verb was originally (:;-\5%5) from (Jll L),
the word-form being (<5& S J» J4>|4) and the tense ( ¢ ol

236 2 4 =e). The rule of (J3l L) has been applied to it.

Analysis: From (Jsl ©U), it was originally (oji«aou), the
word-form being (<5 S s &) and the tense ( ¢ Hlze

3 9 ,=4). The rule of (J=x3 L) has been applied to it.
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5

Analysis: It is (<5 SJe A>49) from (J! L), the tense
being (<541 >W). It was originally ((S33). The rule of

(Jlel O has been applied to it.

-
02 d .

PNt

Analysis: From (Jlxl ©U), it is (—2l> Sds x2), the

tense being (<2 3 2 ¢ L), It was originally (O}jxfi\f).

R, 08

3

Analysis: This is the verbal noun ( —es A—2%) of ( <L—
JL_=:3)), originally being (—= 32). It can also be the ( —!

=il or (S ,B)) o).
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Analysis: From (Jdl ©U), this is the (<5 Sde a>l9)
word-form, the tense being (aslall J sg= L;Jo\l\). It was
originally (ﬁ);ja; :,;-;) The (- ol 8 3*) was deleted because of
the precedence of the (<2). The (O ) of the word (Z,;) was
rendered a (5 S ) according to the rule ( 33?;— /ﬂi;- 13 Sl

~SJU). The (<) of (Jlxil) was changed to ().

o Jo )o' -
o
-

Analysis: This was (;vj; J)}Aj'&\)\;). From (Jl U, this is the
(o> S &) word-form, the tense being ( J s gbu\
caelall), The (Jos) 3 was deleted because of the
precedence of the (L). The (<) of the (L) is not pronounced

due to (oS L) t\.«::.—\),
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-

\‘oj-}p’b/.

Analysis: It was originally (\}2%1\:«5). It is (<Sl& Sds &)
from the (Jizsl L), the tense being (<23 2l LS«b\.U).The

(<) of (Jézwl) was deleted.

Analysis: It was originally (achsz) from (JL&éJm\ <L). The

(<) of (Jézwl) was deleted.

- -

z
Z ,0 /S

Analysis: It was originally (W) on the scale of (:;,.1;«5-3) with
(A O g). It is ((,_K:.A &) from (c:é <L), Sometimes the

(> O ¢) is written in the form of tanwin.

or

&

Analysis: It was originally (:5_&-:5) like (;_A:J/), from ( «l—

< —=). It is permissible to delete the (($) from the end of a
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word that is (_,23U).

z o
o 80 & S o .,

Analysis: This was originally (P.fj;) like (;.ﬂ;;). When a
pronoun is added to (;’5}), an extra (9) is first added to the verb
after the (¢). This rule applies to (;'f), (;'-fi) and (;._}( ) when
suffixed by a ( e2).

Sometimes a (45 L ($) is suffixed to a verb that is ( & 5o A=)
>\>) when a pronoun is attached to it, e.g. the words of a

-

hadith, (45055 43073 ),

2 °

L;D);}?'U“

—R

Analysis: The verb is (éj'lj) from (JWdl L), A (plegiza ) 8 32)
is prefixed to the verb and the pronoun (l») is suffixed to it.
Subsequently a second pronoun (;5 ) is attached to the verb,

thereby requiring a ( 9) and making the (p ye-24 #).
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Analysis: This is like the verb (\-f;-?'-), the word-form being ( C&’*
V_K:.ﬂ) and the tense (<2 3 =l L;Jo\l\). The question that arises
here is that the (¢ )Lz=) of this verb is used (Usa)l ¢ yew2e) in the
Qur’an. Consequently, the (L;,b\l*) supposed to be (LZ;) like

(\d3) because the word-form is ( 22 ). The scholars of tafsir

have answered this objection by stating that this verb is used both

on the scale of (ng Ct‘) and (22 ). In the Qur’an, the
(L;,b\l*) is used from (x=~ <L) and the (t)\-»ﬁa-ﬂ) from ( 2).

o - - 0

Analysis: The verb is (Cﬁ:m;@\;) from (Jlxs) L), the word-
form being (Sl &S5 J>l9) and the tense ( L;AU
) The (Jos)) ;) was deleted because of the
precedence of the (<2). Because the () is succeeded by a (<), it

is pronounced as a (@)
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Analysis: This verb was originally (ZJMLB) from (JM <L),

The final doubled letter was changed to a (Zlaj\ o ). The
Arabs often do this.

5)).,

Analysis: It was originally (;-;U,B-;) from (C&“ <L). The word-

form is (o> S s &) and the tense is (<29 2l Ls«'o\-U).
Sometimes the Arabs delete one of the doubled letters. In this

case, the first (J) was deleted. Sometimes it is pronounced

(;»fl}é-%) after transferring the harakah of the first (J) to the ().

Analysis: According to some scholars, this verb was originally
(/d);;l) According to the previously mentioned rule, the first ()
was d/eleted after transferring its harakah. No need remained for
the (e | 3;®). Therefore it was deleted. The word (b:é)

remains.
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¥

&

Analysis: This is the (2l> &350 J>l9) of (Jn,; J;) from the

(& 2 <L), Ttis (aslias). It was originally (ZSUAI). The rule

T s

of assimilation applies. Similar to this is the word (2553).

Analysis: First Possibility: It is the (¢ ,Lz2s) of (O5) in the

accusative case (w2l dl>).

Second Possibility: It is ( i) < 9 2 ¢ slae LI S &
3 9 40) of (w2 <b). It was originally (O'sS s2). The rule of
(fbu:) first applies to delete the ( 9). Then the rules of (}}th:) and

(;‘3:) apply to change it to (O}.ﬁ),

Third Possibility: Tt is ( aedl 292l LHUI C5E Eige aa
S 9 ,24) from ((*if). Its paradigm of the perfect tense ( Lsa'pm

< 9 ,2l0) is as follows:
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@K S R R

\;f\é’)

Analysis: First Possibility: Besides the common verb (\}5}\;) from
(= L), this is made up of two words (é}) and (\33}). The
former is (3 9 o il 9l ;;*bm S Sk A=) from
(= »2) while the latter is ( Caed g all WY} ol STe s

O 9 24) from (CG“ <L),

Second Possibility: The verb is (J33). It is ( S Sis xa
Bo,he adl Bl L;«b\l\) from the (=2 L), It was
originally (\Sj};}). The rule of (J &) was applied whereby the
harakah of the (9) was transferred to the (&) and the (9) was

changed to (&J)). It became (V' Js).

P

LYty

Analysis: From (Jtx3] U, this is (o2l Sl S a5

24 ,2l)), the verbal noun being (155 SN, It was originally
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(8757 like (W23 50). The rule of (J ) was applied. The
(‘_}-sa 4 3;) was subsequently deleted due to the subsequent

letter being (3 ~=). It became (\5\5\5).

- 0o

Analysis: This is from the verb (;-uf L5;/)) from the (< 2 <L).

It is (89,20 Cadl Lol s o). The paradigm of the

imperative is as follows:

G o o 5 Lr p)

o fo

I

Analysis: This is from the verb ();23/ & o). Ttis ( r.l.i.» &
gsﬂi L EE PRy C)L.'a-n). It was originally (Z;::A-S/). The rule

of (+#<) was applied and the (($) was changed to ( 9).

0 8

Lﬁ))‘)

Analysis: This is from the verb (Z;Ji'\; ¢533). It is ( Jf-lﬁ &=
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Jelall o—)). It was originally (O};\S). The rule of () was
applied and the (¢$) was changed to (9). One () was then
deleted. It became (d}jﬁ). When (48L>)) was applied to the

pronoun (&), the (O) was deleted.

\

* C‘-&\\

Analysis: From the verb (;5 ):; g};), this is the verbal noun in
the singular form. It is (O 9 20 aa)) from the (<« .2 <L), It
was originally (\533). The (3) was changed to (¢$) and

assimilated. It became (\;;).

(ERYO

Analysis: First Possibility: It is the imperative ( JﬁT) of (Jt»), the

word-form being ( .2\ ; e CA’.‘) with a pronoun (\5) attached

to it.

Second Possibility: It is from the verb (;li«; W) Tt s ( &=

Sy pa3l 2y Al oWl IS,

Madrassah Inaamiyyah Camp8ediwn - http://www.al-inaam.com/



Tom the heasures o/[ a%aﬁéc (/Moz/z/;o[ogy

o ¥ -

Lo

Analysis: This is the imperative ( ,AT) of (i,)\:\a), the word-form
being (2> g JA>9) of (dslas L), It was originally

(Z;J,L:a). The rule of (#£2]) was applied.

e

Analysis: From the (JD3] &), this is the (<5 S ds d>|4),
It was originally (& s2)) like (;223).The rule of (J s&) was
applied. It becomes (L;L:a*) The (o ol 3;P) is deleted. It

becomes (q;\;b).

-

.

Analysis: This was (isfj ;J), from the (cré <L) Ttis (A

Sb Al ol Sgege b me &) ISSs). The rule of (JU)
was applied. Due to the (4> e), the (o)l 3 >) is deleted

from the end. It becomes (;aj FJ). Subsequently, the rule of

Madrassah Inaamiyyah Camp&editn - http://www.al-inaam.com/



Tom the heasures o/[ a%aﬁéc (/Moz/z/;o[ogy

(J s22) is applied and the hamzas are deleted. It becomes (}:J).

Analysis: From the (JYu=3)), this is ( L;,b\l\ P VIR ES )
G0 cad) 24 2lh) It was originally (J;JBL) like (40 2)).
The rule of (J&) is first applied whereby the ( 9) changes to

(qd*) and then the rule of (3lx) to change the ( 9) to (8).

——n

-]
ola
£

Analysis: From the (=t &\, this is ( J.»T o= STde dly

crelan 3 2 2l 24 20, Tt is like (15;3}).

°

5

-

Analysis: This is the ( 3,5 £b, 4,2 ol ol S dsly
O 9 20 Cind)) from the (dled L), It was originally (Zﬁ J;;f) like

(}G }-35) The rule of (<) was first applied, followed by
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deleting the (<) when constructing the imperative ( J-AT). The

(Zlaj\ ) ) was finally deleted from the end. It becomes ( ,39)

Bé\

Analysis: From the (& <L), this is the ( ol ol S dsl g
09,40 (il (29 ,20) the verb being (QS}L/ ;Sjj) It was
originally (}Si) like (:fo—i) The harakah of the ( 9) is transferred
to the (J) and the ( 9) is changed to (Qd\). The (J-sajj\ 5 ;%) is

no more required. It becomes (Y).

C.i\
e

Analysis: From the (<« ~> <), this is the ( <S5 Eise &=

Sk Jf-j) L)l j sage 29 2l L;Jo\l\), the verb being ( :J.ELE Ol

-

G, 1t was originally (&;L) like (::,;-3). The rule of (pl3)) is

applied. It becomes (O)). The paradigm of (<29 21 ~>U)is as
follows:
(U

S0

o
°
S
3
\
‘o
&
\
°

]

—

e ST 3T 1T 4T )

{z
' h(;‘ A<Y

Y PE AV

%

A\ o—

LR Lo

Ao
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ol o

Analysis: From the (< > <L), this is the ( t)\-»ﬁz&\ (..lﬁ".» -

Caslizs (24 all), the verb being (OL Of). Tt was originally
(:,JU) like (; 25). The rule of (ple2)) is applied to the (). It

becomes (OL). Then (Ab & Q) is inserted before the verb ( Ol

R

OU). The rule of (pLe2]) is again applied because the two niins are

adjacent to each other while the final nlin becomes (< sg2is). It
becomes (O} O)).

s
- -

Analysis: Tt is ( Lo Sl Soall oWl Cile S usi g
ol segs) from (UM=é] OU). The verb is (ﬁu;\-:a\) like
(2;1'231). The harakah of the hamzah is transferred to the

preceding letter while the (25! &) is deleted. It becomes

P
[

(< _2).
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-

OLT

Analysis: This is the (&) jsege Joz2dd) ol Sde 4:5) from
(= <L), It was originally (OUZel). The rule of () is

applied and the end is read as sakin due to (22 ).

Analysis: This word was originally (;,.:,QS), There were three
sins together which caused the word to become heavy in

pronunciation. Therefore the third (_~) was changed to ($)

which then changed to (_)\). The same rule applies to the word

(L;,b_if) which was originally (:J.'a-fb-if).

_ -
oW, - 0
. - 5

Analysis: This word was originally (:;.:,..E;), The third (_») was
changed to () which then changed to (<)) due to the rule of
(JB). When (4 )l (l) entered the verb, the (dal 2 >) was

deleted from the end. A (¢) was added for (22 3).
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P

Analysis: It is ( el goge 29 2l Ls,,'p\l\ e Sde aw)
from (JM\ <L), The verb is (! Jms) like (U< ;"‘) The

harakah of the hamzah is transferred to the preceding letter while

the (2 5! 3 ) is deleted. It becomes (1,05,

* .

Analysis: It is ( 0w sege J 5¢=! S,b\l\ e STde Ay

Sb =8l y) from (JM\ <L). The verb is (@wkf f) like
(V-/>.=3 ,>-\). The harakah of the hamzah is transferred to the
preceding letter while the (-2 5! & ;) is deleted. Wagqf is made

at the end. It becomes (;:.Jf).

SU

Analysis: It is ( ($3ly 23U 292l U Csle STde usly)

from (ielis L), The verb was (JUC). The rule of (g/;i\-f) was
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applied to change it to (uj\f).

S )2

-

Analysis: It is ( Sk 286 g all ol (sl ST usig
Sl s>Ls) from (dd=2 ). The verb was (;;)3). The rule

of (JB) was applied to change it to (;533).

Analysis: Tt is ( S5lg Coorl Dyme ol ol Cise unly)
from (,~2 —U). The paradigm of this verb is (Yss Jses JU5).
The paradigm of the ( ,AT) is as follows:

Gk Yr (5 55 Y5 )

2 0 2.

C)j&,{

S g
Analysis: Besides the common verb (& sz <), there is a

second possibility. It could be ( cied) 39 2Ll S V.&:A e
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o for 8

& 9 40 from (»,5 <L). The paradigm of this verb is ( sew oz

| y2). The paradigm of the (2 5 2l Ls«b\l\) is as follows:

s)/s;s)/L;jo;// 5)//,5}/[-:/}/0 /}/‘c}/\/}//}/
(uj‘“"(""}"‘" ol O geg O god Ugoy &g ) g | g 0o
-0 8 - & 5)/.&}5)/ s B0 &~

Lo & gox (P 5o Lo 5a)

2o o4

Analysis: This is the ( <2 s> 25 2l oW Csle Sde a1y
& 9 3) from the (Jx] L), It was originally (:3;},:). A (¢) was

added between the first and second letter against the rule ( <2

bl
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Appendix A

Morphology or Etymology?

What is the subject of (<2 —2ll »—#) called in English? Is it

Morphology or Etymology? Firstly, let us examine the
definitions of both these terms in the light of contemporary
works.

The following definition of Morphology appears in “The
Oxford Companion to the English Language”.

“In linguistics, the study of the structure of words as
opposed to syntax, the study of the arrangement of words
in the higher units of phrases, clauses, and sentences. The
two major branches are inflectional morphology (the study
of inflections) and lexical morphology (the study of word-
formation).” 21

The following has been mentioned under the term,
‘syntax’:

“The ways in which components of words are combined
into words are studied in morphology, and syntax and
morphology together are generally regarded as the major
constituents of grammar, although in one of its uses,
grammar is strictly synonymous with syntax and excludes
morphology.™**

We find the following definition in Websters Dictionary:

“2 a: a study and description of word-formation in a
language including inflection, derivation, and
compounding — distinguished from syntax.

B: the system of word-forming elements and processes in

! The Oxford Companion to the English Language, p. 670, 1992.
** Ibid, p. 1016.
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a language.” =

Encyclopaedia Britannica has the following definition:

“In philology, morphology 1is that branch of grammar
which examines the forms of words as well as the
principles of word-formation and inflection.” **

The following definition is found in the World Book:
“Morphology: the study of the formation and structure of
words.” »

As for Etymology, the following are some of the
definitions one may come across:

“Etymology: Both the study of the history of words and a
statement of the origin and history of a word, including
changes in its form and meaning.” *°

“...that branch of linguistic science which is devoted to
determining the origin of words.” 27

Websters Dictionary provides the following definition:

“The history, often including the pre-history of a linguistic
form (as a word or morpheme) as shown by tracing its
phonetic  graphic, and semantic development since its
earliest recorded occurrence in the language where it is
found, by tracing the course of its transmission from one
language to another by analysing it into the component
parts from which it was put together, by identifying its
cognates in other languages or by tracing it and its

Websters Third New International Dictionary, vol. 2, p. 1470,.
Encyclopaedia Britannica vol. 15 p. 818.
» World Book vol.18, p. 518, 1992.
The Oxford Companion to the English Language, p. 384, 1992.

Colliers Encyclopedia vol. 9 p. 378, 1971; Encyclopaedia
Britannica vol. 8 p. 804.
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cognates back to a common ancestral form in a recorded
2
or assumed ancestral language. 8

The World Book states:
“Etymology is the study of the origins and development of
words.” ¥

In Encyclopaedia Britannica, we find the following
definition:

“...that part of linguistics which is concerned with the
origin or derivation of words.” *°

The Students Encyclopedia states:

“... the study of the origins and history of words.™"!

The Universal Standard Encyclopedia has the following:
“... that branch of philology which deals with the origin
and derivation of words, and with the comparison of

words in different members of the same language

2
group.”3

Under the word, ‘morphology’ in Al-Mughni-Al-Akbar, an
English to Arabic dictionary, the meaning is given as ( r—lﬁ

®, _2ll) while under the entry ‘etymology’, the meaning

provided is (3LixaYy) le).

In the An-Nafees English to Arabic Dictionary, under

28 Websters Third New International Dictionary, vol. 1, p. 782.

¥ World Book, vol. 18 p. 518.

Encyclopaedia Britannica, vol. 8 p. 804.

Students Encyclopaedia, vol. 6 p. 456, 1970.

32 Universal Standard Encyclopedia, vol. 8 p. 2930, 1956.

" Al-Mughni Al-Akbar, Hasan S. Karmi, p. 826 & p. 402, 1997.
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morphology, we find the term (= ,—=)\ «l¢) while under

etymology, we find the term (L) ‘_)?AJ {.-Lf«).34

In the Hans Wehr Dictionary of Modern Written Arabic,
under the entry (< ,— 2l v_ls«), we find the following:

“morphology (gram.).” *°

These definitions clearly indicate that Etymology deals
with the history of words whereas Morphology deals with
the subject of word-formation. Hence the most appropriate

term for (<2 —2l (.—Lﬂ) would be Morphology and not

Etymology as has been erroneously used in some books.

" An-Nafees, Madgi Wahbah, p. 868 & p. 381, 2000.
3 Hans Wehr Dictionary of Modern Written Arabic P.513, Third
Edition 1976.
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